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1.1 Wprowadzenie

Starannie przechowywac niniejszg ,Instrukcje obstugi i konserwacji” i regularnie z niej korzystacé.

Ze wzgledu na duzg réznorodnosé warunkow uzytkowania firma nie jest w stanie dostarczy¢ zaktualizowanych i
kompletnych publikacji na temat wydajnosci lub metod uzytkowania maszyn swojej produkcji, a zatem nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wszelkie straty lub szkody, ktére mogg wynikngc¢ z tresci publikaciji, jakiegokolwiek btedu lub
pominiecia. Jesli pojazd bedzie musiat by¢ uzytkowany w szczegdlnie ciezkich warunkach (np. wysoki poziom wody lub
bardzo biotnisty teren), zalecamy skonsultowanie sie ze sprzedawcg w celu uzyskania szczegotowych instrukcii, aby
unikng¢ utraty gwarancji.

Producent ciggnika nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub obrazenia wynikajgce z
niewtasciwego uzytkowania maszyny, ktérych ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Zgodnos¢ i Sciste przestrzeganie warunkoéw uzytkowania, obstugi i napraw okreslone przez producenta stanowig czesé
przewidzianego przez producenta zastosowania.

Aby uzytkowac, serwisowac i naprawia¢ ciggnik, nalezy doktadnie zna¢ wszystkie jego parametry i by¢é doktadnie
poinformowanym o odpowiednich przepisach bezpieczenstwa (zapobieganie wypadkom).

Zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym sprzedawcg w przypadku jakichkolwiek probleméw z obstugg lub
regulacja.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana ani kopiowana w catosci ani w czesci bez
pisemnej zgody producenta.

Stwierdza sie, ze wszystkie znaki towarowe inne niz nalezgce do ARBOS GROUP S.P.A,, spétek nalezacych do grupy,
licencjonowanych lub przez nie kontrolowanych, dotyczgce produktéw i/lub ustug stron trzecich zawarte w niniejszym
dokumencie nalezg do ich wiascicieli.

1.2 Uwagi dla witasciciela

Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne do prawidtowej konserwacji ciggnika. Dostarczana maszyna jest
niezawodna. Jej osiggi i zywotnos¢ sg uzaleznione od prawidtowej konserwac;ji i uzytkowania. Niniejsza instrukcja musi
zostac przeczytana przez wszystkich operatorow maszyny i przechowywana w dostepnym miejscu.

Po dostawie maszyny, dealer dostarczy instrukcje dotyczace ogélnego funkcjonowania nowej maszyny. Personel
odpowiedzialny za konserwacje jest do dyspozyc;ji, aby dostarcza¢ wskazowek dotyczacych dziatania maszyny.

U dealera dostepna jest kompletna oferta oryginalnych czesci zamiennych. Czesci zamienne sg produkowane i starannie
kontrolowane w celu zapewnienia wysokiej jakosci i zdolnosci adaptacyjnych niezbednych czesci. Przy zamawianiu
czesci zamiennych nalezy podaé¢ dealerowi numer identyfikacyjny produktu i modelu nowego urzgdzenia. Nalezy od razu
odnalez¢ te numery i zapisac je w odpowiednich polach ponizej. Informacje na temat lokalizacji kodu modelu i numeru
identyfikacyjnego produktu znajdujg sie w rozdziale ,Informacje ogdlne” w niniejszej instrukciji.

Zwroci¢ sie do autoryzowanego dealera w celu zapoznania sie z ofertg i ewentualnego zaméwienia wyposazenia
dodatkowego. Korzystac z danych identyfikacyjnych wtasnego pojazdu spisanych z tabliczek znamionowych i podanych

na tej stronie.
o Uwaga

Stosowanie oryginalnych czesci zamiennych zapewnia bezpieczenstwo i prawidtowg wydajnosé¢ ciggnika. Stosowanie
nieoryginalnych czesci zamiennych i ich nieprawidtowy montaz powoduje utrate gwarancji.

ZANOTOWAC NASTEPUJACE DANE W PONIZSZEJ TABELI

Model:

Numer identyfikacyjny ciagnika:

Numer identyfikacyjny silnika:

Data zakupu:

Nazwa autoryzowanego dealera:

Numer telefonu autoryzowanego
dealera:




Na maszynie umieszczono etykiety bezpieczehstwa z uwagami lub ostrzezeniami sygnalizujgcymi uzytkownikowi
potencjalne zagrozenia, ktére mogg spowodowac obrazenia ciata. Stosowac sie do wszystkich komunikatow
bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych obrazen, takze smiertelnych.

Maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana zgodnie ze standardami jakosci wymaganymi przez obowigzujgce
przepisy bezpieczenstwa. Niemniej jednak ryzyko wypadkéw nigdy nie zostanie catkowicie wyeliminowane. Z tego
powodu konieczne jest przestrzeganie podstawowych zasad bezpieczehstwa i wymaganych srodkéw ostroznosci. Aby
unikng¢ ryzyka obrazen podczas uzytkowania lub naprawy maszyny, zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej instrukc;ji i
zwrocenie szczegolnej uwagi na wskazowki dotyczgce bezpieczehstwa, obstugi i konserwac;ji.

Maszyne nalezy wykorzystywac¢ wytgcznie do prac i zastosowan wymienionych w niniejszej instrukcji. Aby uzywaé
maszyny do prac wymagajgcych zastosowania specjalnego osprzetu, skontaktowa¢ sie z dealerem, aby upewni¢ sie, ze
adaptacje lub modyfikacje sg zgodne ze specyfikacjg techniczng maszyny i z obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa.

Zmiany lub adaptacje wprowadzone bez zgody producenta mogg uniewazni¢ poczgtkowag zgodnos¢é maszyny z
wymogami bezpieczenhstwa.

Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana na maszynie. Upewni¢ sie, ze jest kompletna i w dobrym stanie. Aby uzyskac
kopie instrukcji lub kopie w jezykach innych niz jezyk kraju zamieszkania, skontaktowac sie z dealerem.

Producent zobowigzuje sie do ciggtego ulepszania swoich produktéw. Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania
ulepszen lub modyfikacji, gdy tylko jest to mozliwe, bez obowigzku modyfikacji lub zmiany wczesniej sprzedanych
pojazdow.

Maszyna musi by¢ poddawana okresowym przeglgdom, ktérych czestotliwos¢ rozni sie w zaleznosci od rodzaju
uzytkowania. Zwrécic sie do autoryzowanego dealera.

& Ostrzezenie

Informacje zawarte w instrukcji zostaly przekazane na podstawie informacji dostepnych w chwili jej redagowania.
Ustawienia, procedury, numery czesci, oprogramowanie i inne elementy moga podlega¢ zmianom, ktére mogag

wptywac na konserwacje maszyny. Przed uruchomieniem maszyny nalezy skontaktowac sie z dealerem w celu
uzyskania petnych i aktualnych informacji. Wszystkie dane zawarte w instrukcji podlegajg zmianom produkcyjnym.

Uwaga

Uktad wtryskowy i silnik zamontowane w maszynie sg zgodne z rzgdowymi normami emisji. Wszelkie ingerencje w
urzgdzenie sg surowo zabronione przez prawo. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac:

- sankcje rzgdowe;
- obcigzanie kosztami naprawy;
- utrate gwarancji;

- postepowanie prawne i ewentualng konfiskate maszyny do czasu przywrdcenia pierwotnego stanu.

Uwaga

Konserwacja i/lub naprawa silnika moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanego technika!



1.3 Prawidiowe i nieprawidtowe uzytkowanie ciggnika

1.3.1 Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem

0 Uwaga

Maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana zgodnie z europejskimi dyrektywami dotyczgcymi zapobiegania
zagrozeniom dla zdrowia i bezpieczenstwa. Aby zminimalizowac¢ potencjalne ryzyko, unikngé mozliwego narazenia na
zagrozenia, nalezy bezwzglednie przeczytaé niniejszg instrukcje. Konieczne jest zrozumienie i przestrzeganie wskazéwek
i ostrzezen zamieszczonych na wszystkich naklejkach, tabliczkach i etykietach na maszynie. W celu uzyskania dalszych
informacji w tej materii nalezy sie skontaktowa¢ z dealerem.

Uwaga
Ciagnik jest rowniez dopuszczony do uzytkowania na drogach publicznych, jesli jest zarejestrowany i oznakowany.

Aby uzytkowac¢ ciggnik zgodnie z przewidzianym zastosowaniem, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami niniejszej
instrukcji oraz z zasadami konserwacji zwyczajnej i naprawy ustalonymi przez producenta.

Osoby obstugujgce, konserwujgce i naprawiajgce ciggnik muszg znac ciagnik, wiedzie¢ o wszelkich zwigzanych z nim
zagrozeniach oraz musza by¢ odpowiednio przeszkolone i poinformowane o prawidtowej obstudze ciggnika, tresci
instrukcji i zasadach ustalonych przez producenta.

Osoby obstugujgce, konserwujgce i naprawiajgce ciggnik muszg zawsze przestrzegac¢ przepisow dotyczgcych
bezpieczenstwa i higieny pracy, medycyny pracy i przepiséw drogowych, aby zapobiega¢ wypadkom, ktére mogg réwniez
by¢ smiertelne.

Kazde inne zastosowanie niezgodne z powyzszym zostanie uznane za nieprzewidziane lub nieprawidtowe i
automatycznie zwolni producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci w razie wypadku. Odpowiedzialno$¢ bedzie spoczywata
wytgcznie na uzytkowniku.

Wszystkie osoby obstugujgce maszyne muszg posiada¢ wazne lokalne prawo jazdy lub przestrzega¢ odpowiednich
lokalnych przepisow.

Uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazdwki:

- Uzywac maszyny tylko zgodnie z przeznaczeniem okreslonym przez producenta i wskazoéwkami niniejszej instrukciji.

- Uzywac ciggnika w warunkach bezpieczenstwa.

- Prawidtowo podtgczac osprzet. Uzywanie niezatwierdzonego lub nieprawidtowo zamontowanego osprzetu i
akcesoridow moze by¢ przyczyng przewrocenia, spowodowanego ich odtgczeniem sie.

- Upewnic¢ sie, ze trzypunktowy ukfad zawieszenia jest zgodny ze standardem ISO 730.

- Sprawdzi¢, czy predkosc¢ i rozmiary watu odbioru mocy na ciggniku odpowiadajg parametrom podczepionego
osprzetu.

- Przed przystgpieniem do uzytkowania osprzetu podczepionego do ciggnika uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi
dostarczong razem z osprzetem. Ciggnik jest maszyng, ktérg mozna uzytkowac w wielu konfiguracjach.
Zamieszczenie w niniejszej instrukcji wszystkich informacji na temat bezpieczenstwa dla poszczegolnych konfiguracii
maszyny nie jest mozliwe.

- Przed uzyciem ciggnika do holowania lub karczowania, doktadnie sprawdzi¢ site uciggu. Zwtaszcza przy probie
karczowania maszyna moze sie przewroci¢ w razie nieudanej préby wyciggniecia.

- Srodek ciezkosci ciggnika moze sie przemiesci¢ podczas podnoszenia tadunkéw za pomoca tadowacza czotowego
lub tylnego trzypunktowego ukfadu zawieszenia. W takich sytuacjach rosnie ryzyko nagtego przewrécenia.

- Opusci¢ miejsce kierowcy i zejs¢ z ciggnika dopiero po wykonaniu nastepujgcych czynnosci:

- Ustawi¢ w potozeniu neutralnym dzwignie zmiany biegow.

- Zatgczy¢ hamulec reczny i, jesli wystepuje, blokade postojowa.

- Wytgczy¢ wat odbioru mocy, chyba ze musi pozosta¢ wigczony dla okreslonego osprzetu.

- Opusci¢ ewentualny osprzet podczepiony do maszyny.



Podczas wykonywania manewréw ciggnikiem uwazac, aby w poblizu strefy dziatania, zwtaszcza jesli jest ogra-
niczona, nie znajdowaty sie zadne osoby.

Przed rozpoczeciem pracy poprosi¢ wszystkie osoby, aby oddality sie od obszaru roboczego. Podczas pracy istnieje
ryzyko uderzenia przez obiekty wyrzucane przez osprzet podczepiony do ciggnika (kosiarki rotacyjne, brony itp.).
Zachowac ostroznos¢ podczas pracy w poblizu drog lub chodnikow. Obiekty mogg by¢ wyrzucane poza obszar
roboczy i uderza¢ przechodniow. Zatrzymac sie i poczekac na opuszczenie przez przechodniéw obszaru pracy przed
wznowieniem czynnosci.

Na ciggniku mogg sie znajdowac wytgcznie operatorzy. Nie nalezy pozwala¢ nikomu na przebywanie na schodkach
dostepu do miejsca kierowcy lub wchodzenie na nie przy poruszajgcym sie ciggniku. W takiej sytuacji pole widzenia
operatora jest ograniczone, co powoduje ryzyko upadku osoby.

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od obszaru pracy osprzetu. Nie przebywa¢ miedzy ciggnikiem a osprzetem lub
holowanym urzadzeniem podczas korzystania z zewnetrznych elementéw sterowania podnosnika. Upewnic sie, ze w
strefie pracy nie znajdujg sie osoby nieupowaznione.

Ciagnik jest wyposazony w oprogramowanie kontrolujgce niektére funkcje bezpieczenstwa. W zadnym wypadku nie
ingerowac w te funkcje ani nie pobiera¢ oprogramowania niezatwierdzonego przez producenta. Niecertyfikowane
oprogramowanie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie funkcji. Moze to by¢ przyczyng niewtasciwego
zachowania ciggnika i w konsekwencji zmniejszenie jego osiggéw oraz bezpieczenstwa. W celu wykonania
jakiejkolwiek czynnosci na oprogramowaniu zwrocic sie do dealera.

Niektore funkcje bezpieczenstwa sg kontrolowane przez czujniki. Ich aktywacja zapewnia prawidtowe dziatanie
funkcji.

Ciagnik posiada jedno miejsce dla operatora i w zwigzku z tym moze by¢ obstugiwany przez jednego uzytkownika.

1.3.2 Nieprzewidziane i nieprawidtowe uzytkowanie

Kazde uzycie nieprzewidziane przez producenta nie jest uwazane za zgodne z przeznaczeniem i dlatego jest
niewtasciwym uzytkowaniem. Producent zostanie zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci w razie wypadku, a uzytkownik
zostanie pociagniety do odpowiedzialnosci za wszelkie ryzyko wynikajgce z takiego uzytkowania.

Ponizsza lista zawiera szereg przyktadow nieprawidtowego zastosowania i zachowania ciggnika, ktore zagrazajg zyciu i
zdrowiu operatora.

Udostepnianie ciggnika osobom nieodpowiednio przeszkolonym.

Uzytkowanie ciggnika na powierzchniach i przestrzeniach niezdefiniowanych jako obszar rolniczy lub obszar
konserwaciji.

Transportowanie 0s6b bez uzycia fotela pasazera (jesli dostepny). Transportowanie 0oséb na polu, takze na fotelu
pasazera.

Wykorzystywanie ciggnika na wyscigach lub imprezach sportowych.

Wykorzystywanie ciggnika do zaganiania zwierzat na pastwisku.

Uruchamianie i przemieszczanie ciggnika z ziemi.

Przekraczanie dopuszczalnego maksymalnego obcigzenia.

Nieprzestrzeganie ostrzezer umieszczonych na ciggniku lub w niniejszej instrukcji.

Naprawa i konserwacja ciggnika, kiedy jest uruchomiony i/lub sie przemieszcza.

Czynnosci konserwacji, czyszczenia, regulacji bez stosowania sie do zaleceh bezpieczenstwa zamieszczonych w
niniejszej instrukcji.

Wprowadzanie zmian do ciggnika bez wczesniejszego kontaktu z dealerem lub producentem.

Podtaczanie do ciggnika osprzetu/maszyn niekompatybilnych lub niedozwolonych.

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych.



1.3.3 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Ta maszyna jest zgodna z europejskimi normami dotyczgcymi emisji elektromagnetycznych. Jednak ze wzgledu na
obecnos¢ urzadzen pomocniczych, mogg wystgpic¢ zaktocenia. Urzgdzenia pomocnicze moga nie spetnia¢ standardéw
wymaganych przez te normy.

Zaktécenia moga by¢ przyczyng nieprawidtowego funkcjonowania i zmniejszenia bezpieczenstwa.

Aby nie dopusci¢ do wystgpienia takich probleméw, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

- sprawdzi¢, czy wszystkie urzgdzenia inne niz dostarczone przez producenta zainstalowane na maszynie majg
oznaczenie CE;

- maksymalna moc emitujgcych urzgdzen nie moze przekraczac limitbw dozwolonych w kraju przeznaczenia maszyny;

- pole elektromagnetyczne wytwarzane przez urzgdzenia pomocnicze nie moze nigdy przekracza¢ 24 V/m w zadnym
punkcie w poblizu podzespotéw elektronicznych.

Nieprzestrzeganie tych zasad powoduje utrate gwarancji producenta maszyny.

1.4 Ogolne informacje i wymagane przeszkolenia

1.4.1 Korzystanie z instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje dotyczace obstugi, uzytkowania maszyny i czynnos$ci niezbednych do
utrzymania jej w dobrym stanie.

Niektore z tych czynnosci mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel dealera, poniewaz
wymagajg uzycia odpowiedniego sprzetu/konstrukciji, ktére nie sg dostarczane z maszyna.

Obowigzkiem wszystkich uzytkownikéw ciggnika jest uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji w celu:

- identyfikacji wszystkich niebezpieczenstw wynikajgcych z uzytkowania ciggnika;

- zlokalizowania podzespotéw ciaggnika, ich funkcji, elementéw sterowania i wszystkich przyrzadéw do prawidtowego i
bezpiecznego uzytkowania ciggnika;

- poznania termindw i czynnosci konserwacji zwyczajnej w celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania pojazdu;

- szybkiego okreslenia i zlokalizowania ewentualnych usterek, aby prawidtowo reagowac w sytuacjach awaryjnych.

Przez caly okres eksploatacji ciagnika instrukcja powinna by¢ zawsze przechowywana na jego poktadzie, w specjalnie do
tego celu przeznaczonym miejscu.

o Uwaga

W razie sprzedazy ciagnika nalezy zawsze przekazac instrukcje nowemu wtascicielowi. Jesli ciggnik zostanie przekazany
nowemu wiascicielowi bez instrukcji operatora, nowy wtasciciel naraza sie na niebezpieczenstwo, poniewaz nie bedzie w
stanie poznac¢ zasad bezpieczenstwa, a takze zapoznac sie z samym ciggnikiem.

Razem z instrukcjg obstugi dostarczono nastepujgce dokumenty:

- Swiadectwo gwarancji: z danymi dealera, nabywcy oraz miejscami, w ktérych nalezy umieszczaé pieczecie po
kazdym przegladzie.

- Warunki gwarancji: z wymienionymi wszystkimi podzespotami objetymi gwarancjg, elementami wytgczonymi z
gwarancji i sytuacjami powodujgcymi utrate gwarancji.



1.4.2 Ujednolicona sygnalizacja

usterki silnika

zatkanego filtra

v

poziomu paliwa

Symbol Opis Symbol Opis Symbol Opis
. Sygnalizacja
oz | Pt | e A
]
— Sygnalizacja — o Sygnalizacja
=0 Swiate = Sygnalizacia reflekiora
— drogowych - J / / roboczego
- 111
" # Sygnalizacja —
- '_\ L - obrotowego : : Syg\r,\v?!tz;qa Przeczytac
' “ Swiatta ) instrukcje obstugi
¢ h - — pozycyjnych
ostrzegawczego
Sygnalizacja g Sygnalizacja
‘Sygnalizacja stanu PUrEER wycieraczki
kierunkowskazu natadowania \: spryskiwaczy tylnej
akumulatora 1Y szyby
.ii it-li- h-_l
Sygnalizacja Syg_nallzac!g Sy gnall zacja
wycieraczki wycieraczki i ci$nienia oleju
spryskiwaczy szyby silnikowego
Sygnalizacja o Sygnalizacja
Sygnalizacja wstepnego
temperatury wody R .
- obrotéw silnika nagrzewania
silnika -
silnika
Sygnalizacja :>‘ ) Sygnalizacja Sygnalizacja

powietrza silnika

- ﬂ
Sygnalizacja Sygnalizacja j \_ Syglr;akgzdaqa
usterki w systemie d podwdjnego —r @ S mechanizymu
zasilania paliwem - napedu v : r62nicowego
Sygnalizacja Sygnalizacja
Sygnalizacja Jazdy potozenia biequ

do przodu neutralnego (bieg wsteczgne o

jatowy) 9
Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja

poziomu oleju ptynu hamulca

hydraulicznego

hamulcowego

postojowego

10




Sygnalizacja
cisnienia oleju
przektadniowego

,0

Sygnalizacja
zadania
konserwacji

Sygnalizacja
tylnego wOM

3
&

Sygnalizacja

540

540k

Sygnalizacja 540

Sygnalizacja 540E
/1000 obr. tylnego

przedniego WOM obr. tylnego WOM 1 O OO WOM
Uktad Uktad
Wskaznik poziomu hamulcowy, hamulcowy, druga

(1)

pierwsza przyczepa

T
|

-

hydraulicznego

-.-_D

e
_—

bl ptynu lub pierwszy obwéd przyczepa lub drugi
dodatkowy obwdd dodatkowy
,-_}l Sygnalizacja Sygnalizacja Sygnalizacja
, opuszczania podnoszenia gorny podnoszenia dolny
podnosnika limit limit
-+ S lizacja fil e Czujnik fil
ygnalizacja filtra . oo zujnik filtra
0 oleju |:> @ <:| \é\grli?eznr}g( —s .)) czastek statych

diesel dla emisji

1.4.3 Jednostki miary uzyte w niniejszej instrukciji
Ponizej wymieniono jednostki miary uzyte w niniejszej instrukgji:

Symbol Opis

°C Stopien Celsjusza
A Amper

cm Centymetr

cm?® Centymetr szescienny
dB Decybel

g Gram

obr./min Obroty na minute
h Godzina

kg Kilogram

km/h Kilometry na godzine
kW Kilowat

| litry

m Metr

m?3 Metr szescienny
min Minuta

mm Milimetr

N Niuton

Nm Niutonometr

Pa Paskal

S Sekunda

\Y Wolt

W Wat
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1.4.4 Orientacja maszyny

W celu okreslenia kierunku, w niniejszej instrukcji
uzyto nastepujgcych terminéw (patrzac z fotela
operatora):

- 1- Przedni

- 2- Prawy

- 3- Tylny

- 4- Lewy

1.4.5 Sposob dostarczenia ciggnika

W momencie dostawy ciggnika dealer powinien:

- Sprawdzi¢ ciagnik zgodnie z procedurg producenta, aby zagwarantowac, ze pojazd jest sprawny i bezpieczny.

- Przedstawic¢ uzytkownikowi, a takze wszystkim operatorom, ktérzy bedg obstugiwaé ciagnik, gtdbwne zasady
bezpieczenstwa, elementy sterowania, przyrzady ciggnika, a takze potozenie komponentéw wymagajgcych
konserwaciji. Prezentacja elementéw sterowania musi obejmowac: sygnalizacje (tacznie z wyswietlaczami), regulacje,
uruchamianie, zatrzymywanie, zatrzymywanie awaryjne ciggnika i jego podzespotow.

- Przedstawi¢ czesci, z ktérych jest ztozony ciggnik, informujgc o obowigzku zapoznania sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa oraz o zakresie odpowiedzialnosci.

- Przypomnie¢ wszystkim operatorom, ktérzy bedg obstugiwac ciagnik oraz wiascicielowi o obowigzku przestrzegania
przepisow kodeksu drogowego obowigzujgcych w danym kraju. Zwréci¢ szczegolng uwage na przepisy dotyczgce
predkosci jazdy, podczepiania oraz transportu narzedzi.

W momencie dostawy ciggnika wiasciciel powinien:

- Zostac¢ przeszkolony oraz uzyska¢ wszelkie informacje niezbedne dla niego oraz dla operatoréw, ktorzy bedg
obstugiwac ciggnik.

- Otrzymac¢ petny komplet dokumentac;ji ciggnika, w tym warunki gwarancji.

W momencie dostawy ciggnika operatorzy powinni:

- Otrzymac¢ od dealera odpowiednie przeszkolenie dotyczgce zasad bezpieczenstwa, elementéw sterowania oraz
przyrzadow ciggnika, a takze potozenia komponentéw wymagajgcych konserwacji zwyczajnej.

- Uzyskac od dealera wyjasnienia na temat tresci niniejszej instrukcji, poniewaz ich zrozumienie jest istotnym
czynnikiem zapewniajgcym bezpieczenstwo eksploatacji ciggnika oraz prawidtowe wykonywanie czynnosci
konserwaciji zwyczajnej.

1.4.6 Odpowiedzialnos¢ witasciciela ciggnika

Wiasciciel ciggnika ma obowigzek:

- Zapozna¢ sie z rozdziatem dotyczgcym bezpieczenstwa, aby zrozumie¢ ewentualne zagrozenia, na ktére narazeni sg
operatorzy.

- W przypadku uszkodzenia naklejek zawierajgcych informacje i ostrzezenia wazne dla bezpieczenstwa operatorow,
zamowic¢ nowe.

- W przypadku niezrozumienia niniejszej instrukciji lub jej niezgodno$ci z ciggnikiem nalezy bezzwtocznie poinformowac
dealera.

- Przeszkoli¢ wszystkich, ktérzy bedg korzystaé z ciggnika i zapewni¢ im odpowiednie informacje na temat zagrozen
oraz uzytkowania ciggnika.

- Upewni¢ sie, ze operatorzy ciggnika przeczytali i zrozumieli tres¢ instrukcji, a w szczegolnosci rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

- W razie potrzeby, nalezy zwrdci¢ sie do dealera/importera o kopie instrukcji w jezyku zrozumiatym dla operatorow.
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1.4.7 Odpowiedzialnos¢ operatoréow

0 Uwaga

Termin ,operatorzy ciggnika” oznacza wszystkich tych, ktdrzy eksploatujg ciagnik, w tym na podstawie umowy
dzierzawy lub najmu.

Uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje:

- Zapoznac sie z wszystkimi komunikatami bezpieczenstwa.

- Poznac¢ dziatanie i prawidtowg obstuge ciggnika.

- Okresli¢ potencjalne ryzyko wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania ciggnika.

- Okresli¢ sposoby wykonywania prawidtowej konserwacji poszczegoélnych podzespotéw.

- Okresli¢ osprzet kompatybilny z ciggnikiem i odpowiedni do poszczegdlnych prac.

- Okresli¢ potozenie poszczegolnych elementdéw sterowania i ich dziatanie.

- Okresli¢ potozenie i znaczenie sygnalizacji $wietlnej na ciggniku.

- Sygnalizowa¢ usterki powodujgce nieprawidtowe dziatanie ciggnika.

- Wykonywac okresowe przeglady zgodnie z czestotliwoscig podang w instrukciji.

- Wykonywac tylko przewidziane czynnos$ci konserwacji zwyczajnej w sposéb prawidtowy. W celu wykonania
konserwacji nadzwyczajnej lub naprawy zwrdécic sie do autoryzowanego warsztatu. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za obrazenia osob lub straty materialne wynikajace z napraw lub konserwacji wykonywanych na
wiasng reke poza autoryzowanym warsztatem.

- Sygnalizowa¢ lub wymienia¢ uszkodzone komponenty, poniewaz stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa i moga
grozi¢ uszkodzeniem pojazdu oraz szkodami dla sSrodowiska naturalnego.

- Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

- Uzywac ciggnika wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia os6b lub straty materialne wynikajace z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

1.4.8 Gwarancja

Gwarancja na produkt ARBOS obejmuje, pod pewnymi warunkami, wady materiatowe lub konstrukcyjne. Nalezy
pamieta¢, ze niniejsza instrukcja jest przeznaczona do rozpowszechnienia na catym swiecie, dlatego nie jest mozliwe
szczegotowe opisanie warunkow gwarancji dla sprzedazy detalicznej w kazdym kraju. Wszystkie szczegétowe informacije
dotyczace warunkéw gwarancji mozna uzyskac u sprzedawcy, u ktdérego zakupiono ciggnik.

Gwarancja na ciggnik obowigzuje zgodnie z warunkami okreslonymi w certyfikacie gwaranciji.

Serwis obstugi klienta zapewnia wykwalifikowany personel przeszkolony do wykonywania czynnosci na naszych
produktach. Jest jedynym autoryzowanym serwisem upowaznionym do wykonywania napraw gwarancyjnych.

Dealer lub sprzedawca jest zobowigzany do $wiadczenia okreslonych ustug podczas dostawy nowego ciggnika do
klienta. Te ustugi obejmujg doktadng kontrole przed dostawg w celu zapewnienia natychmiastowej gotowosci do
uzytkowania i przedstawienie wszystkich instrukcji dotyczacych podstawowych zasad obstugi i konserwacji ciagnika.
Instrukcje te dotyczg przyrzadow i elementéw sterowania, konserwacji okresowej i Srodkéw ostroznosci. Takim
szkoleniem muszg zosta¢ objete wszystkie osoby wyznaczone do uzytkowania i konserwacji ciggnika.

Po dostarczeniu nowego ciggnika, sprzedawca lub dealer przeprowadzg odbior wstepny, aby upewni¢ sie, ze maszyna
jest gotowa do uzytkowania. Przedstawione zostang réwniez podstawowe zasady jego uzytkowania i konserwacji.
Instrukcje te dotyczg przyrzadow i elementéw sterowania, konserwacji okresowej i Srodkéw ostroznosci. Wiasciciel
ciggnika zobowigzuje sie do przekazania otrzymanych informacji wszystkim osobom wyznaczonym do obstugi i
konserwacji ciggnika.

Wszelkie zmiany, modyfikacje lub montaz podzespotéw oraz korzystanie z nieautoryzowanych narzedzi powoduje
zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.
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1.5 Tabliczki identyfikacyjne

1.5.1 Rozmieszczenie danych tabliczek identyfikacyjnych

Maszyna sktada sie z serii podzespotéw gtéwnych, oznaczonych metalowymi tabliczkami lub wybitymi znakami.

Dane identyfikacyjne nalezy zawsze podac dealerowi przy kazdym zamawianiu czesci zamiennych lub czynnosci
obstugowych. Te same dane sg takze niezbedne w przypadku kradziezy ciggnika.

Tabliczki powinny by¢ czytelne i utrzymywane w czystosci. W razie potrzeby zwrdci¢ sie do dealera o dostarczenie
tabliczek, ktore zostaty uszkodzone lub zgubione i umiesci¢ je w tej samej pozyciji.

Potozenie poszczegodlnych danych identyfikacyjnych pokazano na ponizszej ilustraciji:

1 - Tabliczka silnika

2 - Tabliczka EPA

3 - Tabliczka ECU

4 - Tabliczka podwozia

5 - Tabliczka kompletnej maszyny
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1.5.2 Informacje dotyczace silnika

Tabliczka silnika znajduje sie w gornej czesci po prawej stronie silnika, ‘/{f‘ josan| EVESSION CONTROL INFORMATION
pod filtrem powietrza. 1) N AR
. 3 ! 1) DN D000
1 - Typ Silnika ' -
2 — Numer Seryjny ("L MROFRES TPEAPRALAD . o3 DDV

3 — Nr homologacji UE

4 — Data produkciji { um:uusgmw
5 — Nazwa grupy silnikow
6 — Typ Silnika

7 — Moc Silnika

8 — Zakres mocy

9 — Powody wytgczenia
10 — Poziom Graniczny

11 — Systemy redukcji spalin

1.5.3 ECU - Elektroniczna centralka sterujgca

Numer identyfikacyjny jednostki ECU jest podany na etykiecie samoprzylepnej przedstawionej na rysunku.
Elektroniczna jednostka sterujgca znajduje sie pod
pod pokrywg silnika i zamocowana na wsporniku nad chtodnica.




1.5.4 Przednia Os

Tabliczka identyfikacyjna osi przedniej znajduje sie
po lewej stronie osi.

A - Kod modelu osi przednigj

B - Numer seryjny osi przednigj

oR zh A

Drive Axle

1.5.5 Kompletna maszyna

Tabliczka znajduje sie z tylu po
stronie prawej.
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Dane zostaty wybite z przodu po prawej stronie
ciagnika.

Numer identyfikacyjny sktada sie z czterech
czesci.

(D) to kod producenta

(2) to kod opisujgcy maszyne

(3) to numer kontrolny
() to kod wskazujgcy dane produkcyjne

1.6 Klasyfikacja kabiny

Etykieta jest umieszczona na zewnetrznej stronie ‘
prawego stupka ramy ochronnej
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2.1 Ogélne zasady bezpieczenstwa

2.1.1 Wazne uwagi

Przeczyta¢ uwaznie zasady bezpieczenstwa i zastosowac zalecane $rodki ostroznosci, aby unikngé¢ potencjalnych
zagrozen i zabezpieczy¢ swoje zdrowie i bezpieczenstwo.

Ta maszyna zostata zaprojektowana i skonstruowana wytgcznie do zastosowan rolniczych. Kazde inne zastosowanie
bedzie uwazane za niezgodne z przeznaczeniem przewidzianym przez producenta i dlatego nie moze on zosta¢
pociggniety do odpowiedzialnoéci za szkody na mieniu lub samej maszynie lub obrazenia osdéb, ktére mogg z tego
wynikngé.

Maszyna moze by¢ uzytkowana, obstugiwana lub naprawiana wytgcznie przez osoby, ktore zostaty wczesniej
przeszkolone w zakresie osprzetu roboczego i przepisdéw bezpieczenstwa oraz sg upowaznione do obstugi maszyny.
Nalezy wzig¢ pod uwage, ze ryzyko niewtasciwego uzytkowania wigze sie rowniez z wynikajacg z tego
odpowiedzialnoscig.

Zgodnos¢ z czynnosciami uzytkowania, konserwacjg i naprawami opisanymi w tej instrukcji jest podstawowym
elementem, ktory kwalifikuje uzytkowanie przewidziane przez producenta.

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng uzytkownik musi by¢ wstepnie przygotowany i pouczony na temat pojazdu
roboczego i przepiséw bezpieczenstwa.

Wszelkie zmiany wprowadzone do maszyny bez uprzedniego skontaktowania sie i uzyskania zgody producenta, zwalnia
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia.

Producent i powigzane z nim organizacje sieci dystrybucji nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za straty, ktére moga
wynika¢ z nieprawidtowego zachowania czesci i/lub podzespotéw niezatwierdzonych przez producenta.

2.1.2 Uwagi ogdlne

Ten ciggnik zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby
zapewni¢ wieksze bezpieczenstwo pracy. Ostroznos¢ jest
kluczowym elementem zapobiegania wypadkom. Gdy juz
zdarzyt sie wypadek, jest za p6zno na myslenie o srodkach
ostroznosci, ktére nalezato podjg¢. Nie nalezy uruchamia¢
ani obstugiwac ciggnika z miejsca innego niz fotel kierowcy.

Przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem, uzyciem, tankowaniem lub inng praca na
ciggniku. Czas spedzony na lekturze zapewni odpowiednig
wiedze o pojezdzie, pozwalajgcg oszczedzi¢ czas i wysitek.
Pomoze to réwniez unikng¢ wypadkow.

Przed uruchomieniem, tankowaniem i konserwacjg maszyny
przeczyta¢ wszystkie naklejki ostrzegawcze na maszynie i

przestrzegac zasad zawartych w tej instrukcji. Natychmiast
wymienia¢ uszkodzone, zagubione lub nieczytelne etykiety. Oczyscic je, gdy sg pokryte btotem lub pytem

Pozna¢ parametry zakupionego ciggnika i sposéb uzytkowania zamontowanego na nim wyposazenia, osprzetu i
przytgczy. Nauczy¢ sie obstugi i funkcji kazdego elementu sterowania, wskaznika i przyrzadu.

Aby unikng¢ wypadkow i zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie ciggnika, wazne jest poznanie dziatania kazdego elementu
sterowania, wskaznika i przyrzadu. Nalezy zna¢ znamionowy udzwig, zakres predkosci, charakterystyke hamulcow i
uktadu kierowniczego, promien skretu i zakresy uzytkowania.

Zawsze pracowac z kabing lub ramg zabezpieczajgcg nienaruszong i prawidtowo zamontowang na ciggniku. Regularnie
sprawdzac¢, czy odpowiednie mocowania nie sg poluzowane i czy konstrukcje nie wykazujg uszkodzen lub odksztatcen
spowodowanych przez przypadkowe uderzenia. Nie nalezy ich modyfikowa¢ poprzez spawanie, wiercenie itp., aby nie
zmieni¢ sztywnosci konstrukcji zabezpieczajgcej w przypadku przewrdcenia.
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Zawsze przechowywac w zasiegu reki apteczke pierwszej pomocy, aby moc jak najszybciej zareagowac w razie
koniecznosci. Zapewni¢ umiejetnos¢ korzystania z jej wyposazenia.

Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy, bizuterii, ktéra mozna fatwo zahaczy¢ o ruchomy element lub element sterowania
ciggnika. Zwigzac¢ dtugie witosy.

Upewnic sie, ze wszystkie obracajgce sie czesci podtgczone do watu odbioru mocy sg dobrze zabezpieczone.

2.1.3 Symbole bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji zamieszczono ostrzezenia: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i UWAGA wraz ze
specjalnymi zaleceniami. Te srodki ostroznosci zostaty zamieszczone w celu zapewnienia osobistego bezpieczenstwa
operatora i jego wspotpracownikow.

Przed wykonaniem jakichkolwiek napraw/konserwaciji przeczyta¢ uwaznie wszystkie komunikaty zamieszczone w
instrukciji.

Nalezy zwrdéci¢ sie do autoryzowanego dealera, aby poznac i zamowi¢ ewentualne wyposazenie dodatkowe. Katalog
czesci zamiennych jest dostepny wytgcznie u autoryzowanego dealera. Korzysta¢ z danych identyfikacyjnych wtasnego
pojazdu spisanych z tabliczek znamionowych i podanych na tej stronie.

A

Symbol ostrzegajgcy operatora o potencjalnym zagrozeniu, ktére moze spowodowaé obrazenia ciata, jesli nie zostang
zastosowane zalecane $rodki ostroznosci. Stosowac sie do wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa zamieszczonych
przy tym symbolu, aby unikng¢ potencjalnych smiertelnych obrazen.

& Ostrzezenie

Ten komunikat wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie uniknigeta, moze spowodowac
$mier¢ lub powazne obrazenia.

A

A& Uwaga

Ten komunikat wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie uniknieta, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

‘. Niebezpieczenstwo

Ten komunikat odnosi sie do potencjalnie niebezpiecznych sytuacji, ktére, jesli nie zostang unikniete, mogg spowodowaé
niewielkie obrazenia.
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2.1.4 Oznaczenie punktéw niebezpiecznych na maszynie

1- Przednie kota

Potracenie przez jadacy ciagnik. Zmiazdzenie przez opone. Wybuch

opony.

2- Dostep do miejsca kierowcy
Uzupelnianie paliwa

Ryzyko upadku.
/

Uwaga na wycieki paliwa. Ryzyko pozaru. Uwaga na kontakt z

goracymi czesciami.

3- Tylne kota

Potracenie przez jadacy ciagnik. Zmiazdzenie przez opone. Wybuch

opony.

4- Tylny zaczep osprzetu

Uwaga na czesci obrotowe (WOM).
Ryzyko zmiazdzenia przez podczepiony osprzet. Ryzyko upadku
zawieszonych fadunkéw.

Ryzyko wycieku oleju pod cisnieniem.

5- Kabina

Ryzyko wniknigcia substancji toksycznych/szkodliwych. Ryzyko
whnikniecia spadajacych obiektow.
Uwazac¢ na ograniczone pole widzenia.

Uszkodzenia wynikajace z niezapietych paséw bezpieczenstwa.

6- Maska silnika

Uwaga na kontakt z gorgcymi czesciami.

Uwaga, mozliwy kontakt z czesciami pod napieciem. Uwaga na

obecnos¢ czesci thacych.
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Uwaga na czesci obrotowe (WOM).

. Ryzyko zmiazdzenia przez podczepiony osprzet.
7- Przedni zaczep osprzetu
Ryzyko upadku zawieszonych tadunkéw.

Ryzyko wycieku oleju pod ci$nieniem.

2.1.5 Tabliczki ostrzegawcze

Tabliczki ostrzegawcze sg umieszczane na maszynie w celu ochrony bezpieczenstwa osobistego operatorow i innych
zaangazowanych osob.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy zapoznac sie z zawartoscig i potozeniem tych tabliczek bezpieczenstwa.
Nalezy uwaznie przeczytac, zrozumiec i przestrzegac instrukcji i ostrzezen umieszczonych na wszystkich nalepkach
ostrzegawczych i w informacjach podanych w instrukcji obstugi operatora.

Nie nalezy usuwac ani zastania¢ naklejek i instrukcji bezpieczenstwa.
Zachowywac czytelnos¢ znakow bezpieczenstwa, czyszczgc je miekkg Sciereczka, wodg i nieagresywnym detergentem.
Wymienic¢ wszystkie nieczytelne lub brakujgce etykiety bezpieczenstwa, ktére mozna zamowic¢ u dealera.

W przypadku zaginiecia lub uszkodzenia, mozna poprosi¢ o wymiane naklejek u autoryzowanego dealera. W przypadku
zakupu uzywanego ciggnika sprawdzic, czy wszystkie naklejki i instrukcje bezpieczenstwa sg obecne, czytelne i znajduja
sie we witasciwej pozycji. W tym celu zapoznac sie z rozdziatem, w ktéorym zamieszczono opis i rozmieszczenie tych
naklejek.

2.1.6 Rozmieszczenie naklejek ostrzegawczych

Ponizszych naklejek ostrzegawczych nie nalezy nigdy usuwac z ich oryginalnego miejsca na ciggniku. Jezeli, z powodu
konserwaciji lub uszkodzenia, naklejki wymagajg usuniecia, nalezy je wymienic¢, umieszczajgc je we wtasciwej pozycji, jak

wskazano w niniejszym punkcie.
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(A) 00065368 - Ryzyko wciggniecia

OSTRZEZENIE: Ryzyko wciggniecia w napedy pasowe.
Trzymac rece z daleka od obrotowych czesci i pasow,
kiedy silnik jest uruchomiony. Wytgczy¢ tablice
rozdzielcza i wyjgc¢ kluczyk przed przystgpieniem do
wykonywania czynnosci na ciggniku. Przeczytac
instrukcje techniczng, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

POZYCJA: Chiodnica, prawa i lewa strona.

(B) 00065374 - Ryzyko przeciecia

OSTRZEZENIE: Ryzyko przeciecia - wentylator silnika.
Trzymac rece z daleka od wentylatora i pasow, kiedy
silnik jest wtaczony. Nie zdejmowac oston
zabezpieczajgcych. Wytgczy¢ silnik i wyjgc kluczyk przed
przystgpieniem do konserwacji lub naprawy.

POZYCJA: Chtodnica wody, prawa i lewa strona

(C) 00065372 - Ryzyko oparzen - gorgce powierzchnie
OSTRZEZENIE: Oddali¢ sie od gorgcych czesci silnika,
kiedy jest on wigczony. Przed przystgpieniem do prac
POZYCJA: Uktad wydechowy silnika, gorgce
powierzchnie

d
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(E) 00065379 - Ryzyko przyciecia

OSTRZEZENIE: Ryzyko przyciecia z powodu poruszajgcych
sie elementéw. Trzymac rece z daleka od regulowanych
dzwigni. Nigdy nie podchodzi¢ do strefy ryzyka zmiazdzenia,
kiedy istnieje mozliwos¢ poruszenia czesci.

POZYCJA: Obszar ramion tylnego podnosnika

(F) 00065402 - Ryzyko oparzeh

UWAGA: Ryzyko oparzen - Para pod wysokim cisnieniem i
gorgca woda. Przed wyjeciem chtodnicy wytaczy¢ silnik, wyjgc
kluczyk ze stacyjki i poczeka¢ na schtodzenie uktadu.
Zachowac¢ najwyzszg ostroznos¢ podczas wyjmowania korka
wlewowego. Przeczytac instrukcje techniczng, aby uzyskac
wiecej informagiji.

POZYCJA: Chiodnica wody, prawa i lewa strona / Zbiornik
wyréwnawczy chtodnicy wody

(G) 00065378 - Maszyna poza kontrolg, ryzyko przygniecenia
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko przygniecenia - Uruchamia¢
silnik wytgcznie z fotela kierowcy, przy wytgczonym wale
odbioru mocy i przektadni w pozycji neutralnej. NIE zwieraé
zaciskow rozruchu w celu uruchomienia silnika.

POZYCJA: Rozrusznik
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(H) 00065367 - Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym - Ryzyko obrazen osob i uszkodzenia
podzespotow. Odtgczy¢ akumulator przed przystgpieniem
do konserwaciji instalacji elektrycznej. Przeczyta¢ instrukcje
techniczng, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

POZYCJA: Strefa odtgcznika akumulatora.

(1) 00065377 - Ryzyko zwigzane z akumulatorem
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko zwigzane z
akumulatorem otowiowym lub gazem wybuchowym; lub
ptynem korozyjnym (kwas siarkowy); Zachowaé
odpowiednig odlegtos¢ od otwartego ognia i iskier. Chronié
oczy podczas pracy w poblizu akumulatora. Przeczyta¢
informacje dotyczgce bezpieczenstwa i dziatania w instrukcji

obstugi w celu uzyskania dalszych informaciji.
POZYCJA: Obszar akumulatora

(J) 00065413 - Ryzyko obrazen osobistych
NIEBEZPIECZENSTWO: Nie wchodzi¢ na czesci, na
ktorych umieszczono te naklejke.

POZYCJA: Hak holowniczy, ewentualna skrzynka na
narzedzia na podescie, ewentualny zbiornik paliwa na
podescie
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(B) 00065622 - Hamulec przyczepy - Przeczyta¢
instrukcje obstugi

NIEBEZPIECZENSTWO: Wigczenie czerwonej
kontrolki na tablicy przyrzgdow sygnalizuje wytgczenie i
koniecznosc¢ kontroli hamulca przyczepy. Uwaznie

przeczyta¢ wiasciwe instrukcje w Instrukcji obstugi.
POZYCJA: Obszar sterowania hamulca przyczepy

(L) 00065965 - Ryzyko wciggniecia - Wat odbioru mocy,
waty obrotowe,

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wciggniecia

- Przektadnia watu odbioru mocy. Zachowaé
odpowiednig odlegtos¢ od watéw obrotowych. Podczas
pracy wszystkie ostony watu odbioru mocy, watow

obrotowych muszg znajdowac sie na wiasciwym miejscu.
POZYCJA: Ostony watu odbioru mocy

(M) 00065973 - Ryzyko zmiazdzenia (tylko wersje z
podnosnikiem przednim elektronicznym)
OSTRZEZENIE: Ryzyko zmiazdzenia miedzy
ciggnikiem a osprzetem. Nie stawa¢ miedzy kotami
ciggnika podczas korzystania z zewnetrznych elementéw
sterowania ramionami i trzypunktowym uktadem
zawieszenia. Nie przebywa¢ miedzy ciggnikiem a
osprzetem.

POZYCJA: Tylny btotnik, po prawej i lewej stronie.

|D0DE5745 L
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(N) 00065967 - Ryzyko wciggniecia i przeciecia - WOM
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wciggniecia
- Przektadnia watu odbioru mocy. Poczekaé az wszystkie

podzespoty maszyny sie zatrzymajg przed ich dotknieciem.
POZYCJA: Ostony watu odbioru mocy

(O) 00065369 - Maszyna poza kontrolg, ryzyko przygniecenia
OSTRZEZENIE: Maszyna poza kontrolg. Ryzyko przygniecenia.
Przed opuszczeniem ciggnika wytgczy¢ silnik, wyjac kluczyk
zaptonu i zatgczy¢ hamulec postojowy.

(P) 00065371 - Przewr6cenie maszyny

OSTRZEZENIE: Upadek lub ryzyko zmiazdzenia w przypadku
przewrécenia ciggnika. Podczas pracy zawsze zapina¢ pasy
bezpieczenstwa, nie wyskakiwac, kiedy ciggnik zaczyna sie
przechylac. Nie uzytkowac ciagnika na nachylonym terenie lub w
warunkach, ktére mogg zagrozi¢ jego stabilnosci.

POZYCJA: Lewy stupek kabiny
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(Q) 00065370 - Przeczytaj instrukcje obstugi operatora
OSTRZEZENIE: Aby zapobiec ryzyku obrazen ciata

przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
przeczytacC Instrukcje obstugi oraz instrukcje bezpieczenstwa
przed uzyciem ciggnika.

POZYCJA: Prawy srodkowy stupek kabiny

(¢) 00065623 - Olej/ptyn hamulcowy - Przeczyta¢ Instrukcje
obstugi

NIEBEZPIECZENSTWO: Wigczenie czerwone;j

kontrolki na tablicy przyrzgdow sygnalizuje obecnos¢ usterki
uktadu hamulcowego. Uwaznie przeczyta¢ wtasciwe
instrukcje w Instrukcji obstugi.

POZYCJA: Strefa zbiornika oleju/ptynu

hamulcowego (Q) 00065370 - Przeczytac¢ Instrukcje obstugi
OSTRZEZENIE: Aby unikngé obrazen osobistych, przed
przystgpieniem do uzytkowania ciggnika przeczytaé

Instrukcje obstugi i informacje dotyczace bezpieczenstwa.
POZYCJA: Prawy srodkowy stupek kabiny

(R) 00065382 - Ryzyko eksplozji (tylko wersje z akumulatorem
azotowym)

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko eksplozji -

zawartos¢ pod cisnieniem. Akumulatory napetnia¢ wytgcznie
azotem - inne gazy moga eksplodowacé. Patrz rozdziat
Funkcjonowanie w celu uzyskania dodatkowych informaciji.
POZYCJA: Akumulator azotowy

29



(Q) 00065423 - Ryzyko upadku

NIEBEZPIECZENSTWO: Na miejsce kierowcy wchodzic,
korzystajgc ze schodkéw i odpowiednich poreczy, zawsze
zapewniajgc trzy punkty kontaktu.

POZYCJA: Konsola sterowania po prawej i lewej stronie

(S) 00067313 - Otwieranie maski

OSTRZEZENIE: Otwieranie maski silnika: Przed otwarciem maski
wytgczyc¢ silnik i przeczytac¢ Instrukcje obstugi.

POZYCJA: Strefa otwierania maski silnika

(T) 00065383 - Zawory hydrauliczne

OSTRZEZENIE: Podczas jazdy po drodze podniesé osprzet na
zgdang wysokos¢ i zablokowac funkcje hydrauliczne ciggnika.
Kiedy podnos$nik przedni nie jest uzywany, nalezy zablokowaé
funkcje hydrauliczne.

POZYCJA: Podnosnik w trybie kontroli sity / elektroniczny: Strefa
blokowania przeptywu

podnosnika. DZzwignie rozdzielaczy hydraulicznych: Strefa
dzwigni rozdzielaczy.
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(U) 00065411 - Ptyn pod wysokim cisnieniem
OSTRZEZENIE:  Unikaé¢ wycieku ptynu pod
cisnieniem. Zapoznac sie z instrukcjg techniczng, w ktérej
opisano procedury obstugowe.

POZYCJA: Tylny obszar uktadu hydraulicznego, gietkie
przewody

(X) 00065381 - Hak holowniczy - Przeczyta¢ Instrukcje
obstugi

UWAGA: Hak holowniczy - Uwaznie przeczyta¢ wtasciwe
instrukcje w Instrukcji obstugi przed przystgpieniem do

holowania ciggnika.
POZYCJA: Hak holowniczy

00067346 - Smar
UWAGA: Na naklejce wskazano punkty smarowania.

Nasmarowa¢ we wskazanych punktach, przeczyta¢ Instrukcje

obstugi.
POZYCJA: Obszar punktéw smarowania.
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00067434 - Punkt podnoszenia
OSTRZEZENIE: Do okreslenia pozycji na
urzgdzeniach, w ktérych mozna uzy¢ podnosnika lub

urzgdzenia podporowego. Podnosi¢ tylko przednig lub tylng
czesc, nigdy rownoczesnie. Zawsze wkiadac kliny blokujgce

kota na osi, ktdra nie jest podnoszona. Przeczytac¢ Instrukcje

obstugi. .
POZYCJA: Srodek przedniej i tylnej osi.

(V) 00065387 - Srodki ochrony indywidualnej
OSTRZEZENIE: Zawsze stosowa¢ indywidualne srodki
ochrony dostosowane do wykonywanej czynnosci, np.
obuwie ochronne, okulary, ostone twarzy, kask, rekawice
robocze, respiratory, nauszniki.

trzecia kategoria
POZYCJA: Kabina, po lewej stronie
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(W) 00065384 - Niebezpieczne srodowisko

OSTRZEZENIE: Kabina kategorii 1. Zaktada¢ odziez
ochronng, okulary ochronne i respirator przed
przystgpieniem do pracy w miejscu oprysku. Patrz
rozdziat Funkcjonowanie w instrukcji obstugi w celu

uzyskania dodatkowych informaciji.
POZYCJA: Kabina stupek przedni lewy

00067748 - Wyjscie awaryjne

OSTRZEZENIE:  Wyjscie awaryjne. W razie
koniecznosci naklejka wskazuje droge ucieczki do
bezpiecznego miejsca. Wyjs¢ przez prawe drzwi.
Uwaznie przeczyta¢ wtasciwe instrukcje w Instrukcji
obstugi.

POZYCJA: Kabina: drzwi po stronie prawej i tylna
szyba

00067537 - Zbiornik DEF - AdBlue®

UWAGA: Do oznaczenia pozycji zbiornika DEF - ' ‘
AdBlue®. Nie wlewac paliwa diesel. Nie wlewac wody. Ad
Przeczyta¢ Instrukcje obstugi. - ) Blue

POZYCJA: Zbiornik DEF - AdBlue®. —
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00069721 - Ptyn chtodzacy pod cisnieniem
OSTRZEZENIE: Ptyn chtodzacy (R134A) pod ci$nieniem.
Czynnosci konserwacji muszg by¢é wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany personel dealera.

POZYCJA: Strefa chtodnicy

>
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(2) 00065385 - Niebezpieczenstwo przejechania
OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo przejechania.
Nie siadac na btotnikach, gdy ciggnik jest w ruchu

i nie przewozi¢ os6b na ciggniku. Pasazerowie
muszg siedzie¢ na siedzeniu pasazera (o ile
ciggnika jest w niego wyposazony) i moga
przebywac w ciggniku tylko wtedy, gdy

nie utrudniajg widocznosci kierowcy.
POZYCJA: Btotnik lewy
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2.1.7 Uzytkowanie ciggnika

Wybrac¢ najbardziej odpowiedni rozstaw koét, zawsze biorgc pod uwage uzyskanie najwiekszej stabilnosci.

Stopniowo zatgczaé sprzegto. Gwattowne zalgczenie, zwlaszcza podczas wyjezdzania z wykopow, rowdw, btotnistego
terenu lub podczas jazdy na duzym nachyleniu moze powodowac niebezpieczne przechylenie ciggnika. Szybko roztgczyé
sprzegto, kiedy przednie kota zaczng sie podnosic.

Podczas jazdy w dot bieg musi by¢ zawsze zatgczony. Nigdy nie roztgczaé sprzegta i nie ustawia¢ dzwigni zmiany biegéw
w potozeniu neutralnym.

Podczas pracy z kotami w poblizu krawedzi rowéw lub zboczy zachowaé najwyzszg ostroznosé. Podczas pracy z
pochylonym ciggnikiem, na przyktad na zboczach, jecha¢ z umiarkowang predkosécig i unika¢ gwattownych lub zbyt
ostrych zakretow.

Przy ciggniku w ruchu operator musi prawidtowo siedzie¢ na fotelu kierowcy.

Nie wchodzi¢ ani nie schodzi¢ z jadgcego ciggnika.

Jesli konieczne jest uzycie hamulca, naciska¢ pedat stopniowo.

Unika¢ pokonywania zakretow z duzg predkoscig.

Umiesci¢ tacznik centralny w wyzszym otworze, aby unikng¢ uszkodzenia wspornika wahliwego.
Podczas poruszania sie po drogach nalezy przestrzegac przepiséw ruchu drogowego.

Nie opierac stép na pedatach hamulca i sprzegta podczas jazdy.
Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw, nawet w kabinie, chyba ze maszyna jest wyposazona w dodatkowy fotel z homologacja.
W takim przypadku pasazer musi siedzie¢ na dodatkowym fotelu z zapietym pasem bezpieczenstwa.

Podczas jazdy po drodze zawsze ztgczac¢ pedaty hamulca za pomocg odpowiedniej ptytki. Hamowanie z roztgczonymi
pedatami moze spowodowac poslizg ciggnika. Nie naduzywac¢ hamulcéw gtownych, ale jak najczesciej hamowac
silnikiem.

Unika¢ uzywania ciggnika, gdy w zbiorniku jest mato paliwa, gdyz moze doj$¢ do zassania powietrza,
szczegolnie na pochytosciach i moze uszkodzi¢ uktad wtryskowy.

2.1.8 Holowanie i transport

Aby zapewni¢ odpowiednig stabilnos¢ ciggnika podczas jazdy, stosowac sie do ponizszych zalecen:

- Droga zatrzymania rosnie wraz z predkoscig i masg holowanego tadunku. Nalezy jecha¢ powoli i zachowaé
dodatkowy margines czasu i odlegtosci na zatrzymanie.

- Prawidtowo wyregulowa¢ urzgdzenie holownicze na podstawie holowanego pojazdu lub osprzetu.

- Jechac¢ z niskg predkoscig podczas holowania bardzo ciezkich fadunkow.

- Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, nie holowaé przyczep bez niezaleznego uktadu hamulcowego.

- Podczas holowania nie pokonywa¢ zakretéw z wigczong blokadg mechanizmu réznicowego, poniewaz istnieje
ryzyko, ze skrecenie ciggnikiem nie bedzie mozliwe.

- Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani osobom postronnym wsiada¢ na holowany osprzet.

- Uzywaé wytgcznie hakéw z homologacjs.

- Do holowania uzywac¢ wytgcznie ciggnika z odpowiednim hakiem holowniczym. Holowany osprzet jest podczepiany
wytgcznie w zatwierdzonym punkcie sprzegu.

- Nigdy nie zjezdzaé ze wzniesienia przy maszynie na biegu jatowym.

- Nie przebywac w strefie miedzy ciggnikiem a holowang maszyng.

- Nie wykonywa¢ gwattownych zwrotéw. Podczas zawracania lub pracy przy trudnych warunkach nawierzchni nalezy
zachowac szczegolng ostroznosc. Zachowac ostroznos¢ podczas jazdy do tytu.

- Holowanie zbyt ciezkiego tadunku moze spowodowac zmniejszenie trakcji i utrate panowania nad ciggnikiem na
terenie nachylonym. Zmniejszy¢ mase holowanego tadunku podczas pracy na terenie nachylonym.

- Masa catkowita holowanego tadunku nie powinna przekroczy¢ potaczonej masy ciagnika, obcigznika i operatora.
Uzywac¢ przeciwwagi lub obcigznikow na kotach, jak opisano w instrukcji obstugi osprzetu lub ciggnika.

- Ciggnik mozna holowa¢ wytacznie na mate odlegtosci i nie po drogach publicznych.

- Operator musi siedzie¢ na fotelu kierowcy w holowanym ciggniku.

- Predkos¢ jazdy nie moze przekraczaé 10 km/h.
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2.1.9 Przew6z pasazerow

Na maszynie dozwolona jest wytgcznie obecnos$é
operatora. Nie przewozi¢ pasazerow. Pasazerowie na
maszynie lub osprzecie mogg by¢ uderzeni przez obce
obiekty lub obiekty wyrzucane z maszyny i powaznie
Zranieni.

Przewozenie pasazera bez fotela spowoduje gwattowne
uderzenie podczas wypadku. NIE przewozi¢ pasazera,
jesli ciggnik nie jest wyposazony w odpowiedni fotel
dostarczony przez producenta

Fotel pasazera znajduje sie w lewej czesci kabiny i jest
sktadany. Obnizy¢ siedzisko, aby umozliwi¢ pasazerowi
zajecie miejsca. Kiedy fotel nie jest uzywany, ztozy¢ go,
aby nie zajmowat miejsca.

Pasazerowie ograniczajg widocznos¢ kierowcy, co
sprawia, ze maszyna nie jest uzytkowana w warunkach
bezpieczenhstwa.

Fotel pasazera umozliwia przewozenie pasazera wytgcznie podczas jazdy po drogach. NIE przewozi¢ pasazera podczas

pracy na polu.

o Uwaga

Na niektorych rynkach, gdzie jest to dozwolone przez lokalne przepisy, dostepny jest sktadany fotel dla pasazera.
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2.1.10 Punkty podnoszenia

Kiedy istnieje koniecznos¢ podniesienia maszyny, nalezy sie
stosowac do ponizszych zalecen:

- Zaparkowac ciggnik na ptaskiej powierzchni.

- Zablokowac kofta.

- Przed przystgpieniem do podnoszenia upewnic sig, ze
nie ma nikogo w poblizu.

- Sprawdzi€, czy wykorzystywane urzadzenia sg
odpowiednie do wykonywanych czynnosci.

- Uzywac urzgdzen odpowiednich do masy maszyny lub
jej podzespotow.

- Nie wykonywaé czynnos$ci pod maszyng podpartg tylko
na dzwignikach hydraulicznych.

- Podeprze¢ maszyne za pomocg odpowiednich
stojakow.

- Do podnoszenia maszyny uzywac wytgcznie punktow
pokazanych na rysunku.

- Zawsze podnosi¢ maszyne tylko od czesci przedniej lub
czesci tylnej, nigdy réwnoczesnie.

- Zawsze umiesci¢ kliny blokujgce przed lub za kotami
osi, ktora nie jest podnoszona.

- 1 - Najnizszy punkt przedniego podnosnika;
- 2 - Pod reduktorami przedniej osi;
- 3 - Pod miskg olejowg silnika (w razie koniecznosci

demontazu przedniej osi);
- 4 - Pod poprzecznicami przedniej osi;
- 5 - Pod poprzecznicami tylnej osi;

0 Uwaga

Przy czynnosciach konserwacyjnych, ktére wymagajg
podnoszenie ciggnika musi by¢ wykonane przez
autoryzowanego dealera ARBOS. Wszystkie czynnosci
konserwacyjne wszystkie czynnosci konserwacyjne, ktore
wymagajg podnoszenia ciggnika muszg by¢é muszg byc
wykonywane przez wykwalifikowanych i przeszkolonych
technikow w u sprzedawcy. Nigdy nie probowac¢ podnosi¢ go w
nieodpowiednich w nieodpowiednich miejscach i przy uzyciu
nieodpowiednich srodkow.

Nie podnosic¢ ciggnika za pomocg haka holowniczego.
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2.1.11 Uzytkowanie osprzetu i maszyn rolniczych

Nie podtgczac do ciggnika osprzetu ani maszyn
wymagajgcych mocy wyzszej niz klasa ciggnika.

Nie pokonywac ostrych zakretow przy wale odbioru
mocy pod duzym obcigzeniem, aby nie doprowadzi¢
do uszkodzenia przegubow Cardana watu
napedowego podtgczonego do WOM.

W przypadku uzytkowania osprzetu wymagajgcego
stojgcego ciggnika z uruchomionym silnikiem, obydwie
dzwignie skrzyni biegow i reduktora powinny sie
znajdowac w potozeniu neutralnym, a hamulec reczny
musi by¢ zablokowany. Nalezy takze uzy¢ klinow
blokujgcych.

Przed uzyciem watu odbioru mocy podtgczonego do
maszyny nalezy sie zawsze upewni¢, ze w zasiegu
dziatania maszyny nie znajdujg sie zadne osoby.
Upewnic sie, ze wszystkie obracajgce sie czesci
podtgczone do watu odbioru mocy sg dobrze
ostoniete.
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2.1.12 Nie przebywaé miedzy ciggnikiem a osprzetem

Ciaggnik moze niespodziewanie ruszy¢ i maszyna moze niespodziewanie ruszy¢ z miejsca.

Aby unikng¢ ryzyka powaznych lub smiertelnych obrazen, nigdy nie stawaj pomiedzy ciggnikiem a narzedziem
lub miedzy ciagnikiem a narzedziem lub miedzy ciggnikiem a przyczepg, aby pomaoc kierowcy w podtgczeniu do
narzedzia/przyczepy, podczas gdy ciagnik jest cofany.

- Zawsze wytgczaj silnik przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac w przestrzeni miedzy
ciggnikiem a dotgczong maszyng

- Jesli konieczne jest uruchomienie podnosnika, upewnic sie, ze w poblizu nie znajdujg sie osoby
zaangazowanych.

Wiegkszos¢ wypadkow jest spowodowana nieostroznoscig podczas pracy z maszynami lub w ich poblizu maszyn
w ruchu.

2.1.13 Zapobieganie pozarowi

Przed i po uzyciu maszyny usuwac trawe i zanieczyszczenia z komory silnika i strefy ttumika.

Zawsze zamykac zawor paliwa (jesli wystepuje) w przypadku
przestoju lub transportu maszyny.

Nie parkowa¢ maszyny w poblizu otwartego ognia lub zrodet
zaptonu, takich jak podgrzewacze wody lub piece.

Czesto sprawdzac, czy przewody paliwowe, zbiornik, korek i
ztgczki nie sg pekniete lub nieszczelne. Wymieniac
uszkodzone elementy, w razie potrzeby.

Nigdy nie przechowywa¢ maszyny z paliwem w zbiorniku w
budynkach, gdzie opary moga mie¢ kontakt z otwartym
ogniem lub iskrami.

Poczeka¢ na schtodzenie silnika przed jego zaparkowaniem
w jakimkolwiek zamknietym pomieszczeniu.
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2.1.14 Srodki bezpieczenstwa dla uzytkowania i konserwacji opon
Oddzielanie czesci opony i obreczy poprzez wybuch moze spowodowac¢ powazne lub Smiertelne obrazenia.
Nigdy nie prébowa¢ montowac opony przy uzyciu nieodpowiednich narzedzi bez wystarczajgcego doswiadczenia.
Zawsze utrzymywac prawidtowe cisnienie w oponach.

Nie nadmuchiwac opon do ci$nienia wiekszego niz zalecane.

Nie utrzymywa¢ w oponach cisnienia mniejszego niz wymagane, aby nie przegrza¢ opon. Moze to spowodowac:
- peknigcie opony;

- spadniecie opony;

- uszkodzenia wewnetrzne;

- nieregularne zuzycie i krotkg zywotnosé.

Nie spawac ani nie podgrzewac¢ zespotu kotfa i opony. Ciepto moze spowodowac zwiekszenie ci$nienia powietrza i w
zwigzku z tym eksplozje opony. Spawanie moze ostabi¢ konstrukcje lub odksztatci¢ koto.

Sprawdzac cisnienie opon, zawsze stajgc poza mozliwg trajektorig mechanizmu zaworu lub naktadki.

Podczas pompowania opon uzywac trzpienia i rurki przedtuzajgcej o odpowiedniej dlugosci, umozliwiajgcej operatorowi
przebywanie obok, a NIE przed lub nad opong.

Kontrolowac, czy cisnienie w oponach nie jest za niskie, czy opony nie sg przeciete, nie majg pecherzy, obrecze nie sg
uszkodzone, a nakretki i Sruby brakujgce lub poluzowane.

Nie przekracza¢ predkosci podanych na oponach, poniewaz poza nadmiernym przegrzaniem grozi to przedwczesnym
zuzyciem opon.

Nie stawia¢ opon na weglowodorach (olej, olej napedowy, smar itp.).

Po zamontowaniu opon sprawdzi¢ dokrecenie nakretek po 100 km lub 3 godzinach jazdy. Pézniej regularnie sprawdzac
dokrecenie.

Zlecic¢ kontrole opon przez wykwalifikowany personel w przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci.

Opony zamontowane w ciggnikach o dtugim czasie parkowania majg tendencje do szybszego starzenia niz opony
czesciej uzywane. W takim przypadku zaleca sie podnies¢ ciggnik nad ziemie i zabezpieczy¢ opony przed bezposrednimi
promieniami stonecznymi.

A

74 AN Uwaga

Opony muszg by¢ zmieniane przez kompetentne osoby, wyposazone w odpowiednie narzedzia i posiadajgce wiedze
techniczng. Wymiana opon wykonywana przez niekompetentny personel moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
fizycznych oséb, uszkodzenia opony i odksztatcenia obreczy.

2.1.15 Kontrola srub kot

Niedokfadne dokrecenie sSruby moze spowodowac powazny wypadek ze znacznymi obrazeniami. Czesto sprawdzac¢
dokrecenie srub kot podczas pierwszych 100 godzin funkcjonowania.

Sruby koét nalezy dokrecaé okreslonym momentem, wedtug prawidtowej procedury.
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2.1.16 Konserwacja i garazowanie

Doktadnie dokreci¢ nakretki i sSruby, aby upewnic sie, ze maszyna
dziata w bezpiecznych warunkach.

Nigdy nie parkowa¢ maszyny z paliwem w zbiorniku w
srodowisku, w ktorym opary mogg mie¢ kontakt z otwartym
ogniem lub iskrami.

Przed garazowaniem maszyny w zamknietym pomieszczeniu
poczekac na schtodzenie silnika.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, oczyscic¢ silnik, ttumik, komore
akumulatora i obszar przechowywania paliwa z trawy, lisci lub
nadmiaru smaru.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Jesli zbiornik paliwa musi zosta¢ oprozniony, wykonywac te
czynnosci na terenie otwartym.

Kiedy maszyna musi zostac¢ zaparkowana lub pozostawiona bez

nadzoru, opusci¢ osprzet, jesli nie uzywa sie blokady
mechaniczne;j.
Nie zostawia¢ dziatajgcej maszyny bez nadzoru.

2.1.17 Wprowadzenie do eksploatacji po garazowaniu

Przed pierwszym uzyciem maszyny lub po dtugim okresie nieaktywnosci nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
- sprawdzi¢, czy maszyna nie jest uszkodzona;

- sprawdzi¢, czy czesci mechaniczne sg w dobrym stanie i nie sg zardzewiate;

- doktadanie nasmarowac wszystkie czesci ruchome;

- sprawdzi¢, czy nie dochodzi do wyciekdéw oleju;

- sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego;

- sprawdzi¢ poziom oleju w przektadni;

- sprawdzi¢, czy wszystkie ostony sg prawidtowo zamocowane.

_2.1.18 Srodki bezpieczenstwa podczas parkowania

Przed zejsciem z maszyny nalezy zastosowac ponizsze srodki bezpieczenstwa:

- zatrzyma¢ maszyne na poziomej nawierzchni, nie na nachyleniu;

- odfgczy¢ wat odbioru mocy i zatrzymac osprzet;

- opusci¢ osprzet na ziemig;

- zablokowaé hamulec postojowy;

- wytaczyc silnik;

- wyjac kluczyk;

- dtugie nacisniecie wytgcznika zasilania przez ponad 2s powoduje odigczenie zasilania;

- poczeka¢ na zatrzymanie silnika i wszystkich ruchomych czesci przed opuszczeniem miejsca operatora;
- zamkng¢ zawor paliwowy, jesli maszyna jest w niego wyposazona.

41



2.1.19 Wyposazenie robocze

Zawsze zaktadac odziez i wyposazenie odpowiednie do
warunkéw pracy. Nalezy uzywac:

okularéw ochronnych lub okularéw z bocznymi . A i'
ekranami;

kasku, podczas pracy na maszynie;

rekawic ochronnych (z neoprenu do substancji
chemicznych, ze skory do ciezkich prac); < 7N |
nausznikéw lub zatyczek do uszu; ) .'
respiratora lub maseczki filtrujgcej; P ”}5
wodoodpornej i przylegajgcej odziezy; %
ubran odblaskowych; !
obuwia roboczego.

2.1.20 Srodki bezpieczenstwa przy konserwacji

Jedynymi dozwolonymi czynnosciami sg te wymienione w rozdziale KONSERWACJA. Kazda inna interwencja musi by¢
przeprowadzona w warsztatach autoryzowanych przez producenta. Aby uzyska¢ informacje o autoryzowanych centrach,
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Rutynowa obstuga maszyny moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowany i doswiadczony personel. Przed
przystgpieniem do pracy zapoznac sie z procedura.

Przed przystapieniem do konserwacji pojazdu uwaznie przeczytac i przestrzegac nastepujacych instrukciji:

nigdy nie uruchamia¢ maszyny w zamknietym pomieszczeniu, w ktérym moze wystgpi¢ niebezpieczna akumulacja
tlenku wegla;

doktadnie dokreci¢ nakretki i Sruby, aby upewnic sie, ze maszyna dziata w bezpiecznych warunkach:

nie dopuszcza¢ do nagromadzenia na maszynie jakichkolwiek zanieczyszczen. Zbiera¢ rozlany olej lub paliwo,
usuwac wszelkie zanieczyszczenia oblane paliwem. Przed zaparkowaniem w garazu poczeka¢ na schtodzenie
maszyny;

nigdy nie wykonywac regulacji lub napraw przy pracujgcym silniku. Przed rozpoczeciem regulacji, naprawy lub
czyszczenia zaczekac, az wszystkie ruchy na maszynie zatrzymajg sie;

czesto kontrolowa¢ prawidtowe dziatanie hamulcéw. Wszystkie niezbedne regulacje i czynnosci konserwacyjne
przeprowadzac¢ w autoryzowanych warsztatach;

wymienia¢ etykiety i tabliczki ostrzegawcze, jesli sg uszkodzone;

nie zbliza¢ do poruszajgcych sie elementéw i dzwigni sterowania czesci ciata i odziezy, aby nie dopusci¢ do ich
wciggniecia lub zaczepienia;

przed wykonaniem czyszczenia lub konserwacji na maszynie zawsze opuszczaé na ziemie ewentualny podczepiony
osprzet;

odigczy¢ zasilanie elektryczne i wytgczy¢ silnik;

zablokowaé¢ hamulec postojowy i wyjaé kluczyk. Poczeka¢ na schtodzenie maszyny;

uzywac odpowiednich podpor do elementéw maszyny, ktére nalezy podnies¢ na czas konserwac;ji;

uzywac stojakow lub klinow do podpierania podzespotéw, w razie koniecznosci;

odigczy¢ akumulator przed wykonaniem naprawy. Najpierw odtgczy¢ zacisk ujemny, a potem dodatni. Najpierw
podtaczy¢ zacisk dodatni, a potem ujemny;

przed kazdg konserwacjg na maszynie lub osprzecie doktadnie odprowadzi¢ cisnienie ze wszystkich podzespotow,
np. elementéw hydraulicznych lub sprezyn;

roztadowac cisnienie hydrauliczne, opuszczajgc osprzet lub narzedzia tngce na ziemie lub do blokady mechanicznej i
przesung¢ do przodu i do tytu dzwignie sterowania hydraulicznego;

utrzymywac wszystkie czesci w dobrym stanie i prawidtowo zamontowane. Naprawiac usterki natychmiast po
wykryciu. Wymienia¢ uszkodzone lub zuzyte czesci;

tadowac akumulator w dobrze wentylowanym otwartym miejscu, oddalonym od iskier. Odtgczy¢ odtgcznik
akumulatora przed jego poditgczeniem lub odtgczeniem od akumulatora. Zaktada¢ odziez ochronng i uzywaé
izolowanych narzedzi.
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2.1.21 Uwaga na ptyny pod wysokim cisnieniem

Weze i przewody hydrauliczne mogg ulec uszkodzeniom fizycznym, z powodu starzenia lub ekspozycji. Regularnie

sprawdzac¢ weze i przewody. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, stosowac sie do ponizszych instrukc;ji:

- przylacza hydrauliczne mogg sie poluzowac z
powodu uszkodzen fizycznych i wibraciji.
Regularnie sprawdzac przytgcza. Dokreci¢
poluzowane potgczenia;

- wycieki ptynu pod cisnieniem mogg wnikng¢ pod
skore i spowodowac powazne obrazenia;

- roztadowac cisnienie przed odtgczaniem
przewodow hydraulicznych lub innych. Przed
doprowadzeniem cisnienia docisng¢ wszystkie
potgczenia;

- podczas wyszukiwania nieszczelnosci postuzy¢
sie kawatkiem kartonu. Zabezpieczy¢ rece i ciato
przed ptynami pod wysokim cisnieniem;

- wrazie wypadku natychmiast udac sie do lekarza;

- kazdy ptyn wstrzykniety pod skére musi zostac
usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin, aby
unikng¢ powstania zgorzeli. Lekarze, ktérzy nie sg
zaznajomieni z tego rodzaju obrazeniami, muszg
zwrdci¢ sie do zaufanego zrodta medycznego.
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2.1.22 Srodki bezpieczenstwa podczas tankowania paliwa

Paliwo jest tatwopalne, a jego opary sg wybuchowe.
Aby unikng¢ obrazen ciata lub strat materialnych,
zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas obchodzenia
sie z paliwem i przestrzegac nastepujgcych zalecen
bezpieczenstwa:

NIGDY nie zbliza¢ sie do tatwopalnych substancji z
papierosami, cygarami, fajkami i innymi zrodtami
ognia;

do paliwa uzywac wytgcznie przenosnych
niemetalowych pojemnikow. W przypadku uzywania
lejka, upewnic sie, ze jest plastikowy i nie zawiera
siateczek ani filtrow;

NIGDY nie zdejmowac korka zbiornika ani nie
dolewac paliwa przy uruchomionym silniku. Przed
tankowaniem poczekac¢ na schtodzenie silnika.
NIGDY nie dolewa¢ ani nie spuszczac paliwa z
maszyny w zamknietym pomieszczeniu.
Wyprowadzi¢ maszyne na zewnatrz i zapewni¢ odpowiednig wentylacje;

Natychmiast zebrac¢ rozlane paliwo. Jesli paliwo wyleje sie na ubranie, nalezy je natychmiast zmieni¢. Jesli paliwo
wyleje sie w poblizu maszyny, nie probowa¢ uruchamia¢ silnika, ale oddali¢ maszyne od strefy wycieku. Unika¢
generowania zrédet zaptonu do momentu rozproszenia oparéw paliwa;

Nigdy nie przechowywaé¢ maszyny lub zbiornika z paliwem w miejscu, gdzie znajdujg sie urzadzenia z otwartym
ptomieniem, iskrami lub ptomieniem pilotowym, takie jak podgrzewacz wody lub inne;

zapobiega¢ pozarom i eksplozjom spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne. Wytadowania elektro-
statyczne mogg doprowadzi¢ do zaptonu oparéw w zbiorniku z paliwem bez uziemienia;

nigdy nie napetnia¢ pojemnikdéw wewnatrz pojazdu, na przyczepie lub platformie przyczepy pokrytej tworzywem
sztucznym. Przed tankowaniem zawsze ustawia¢ pojemniki na ziemi, w oddaleniu od pojazdu;

materiaty eksploatacyjne sg szkodliwe dla zdrowia. Przechowywac je poza zasiegiem dzieci;

W przypadku potkniecia ptynu natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. W przeciwnym razie moze to spowodowac
powazne zagrozenie dla zdrowia;

Wszystkie materiaty eksploatacyjne i elementy majgce z nimi kontakt nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Autoryzowane warsztaty majg sprzet odpowiedni do prawidtowej utylizacji i zapewnienia zgodnosci z
przepisami ochrony srodowiska;

Stosowanie specjalnych dodatkéw moze skutkowacé utratg gwaranciji. Nie uzywaé dodatkéw do smarow.

2.1.23 Operacje wykonywane przed tankowaniem paliwa

Aby zapewni¢ petne bezpieczenstwo podczas tankowania pojazdu, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami:

zdjg¢ z przyczepy urzadzenia zasilane paliwem i uzupetnic je na ziemi. Jesli nie jest to mozliwe, uzupetni¢ paliwo,
korzystajgc z przenos$nych zbiornikdw, zamiast pompy paliwa;

przez caly czas tankowania utrzymywac staty kontakt dyszy pompy z krawedzig zbiornika lub otworem pojemnika.
Nie uzywacé urzadzenia blokowania-otwierania dyszy;

nie napetnia¢ nadmiernie zbiornika. Wtozy¢ korek na miejsce i dokreci¢ do oporu;

po uzyciu, wiozy¢ na miejsce i dokreci¢ wszystkie korki pojemnikow z paliwem;

w przypadku silnikéw benzynowych, nie uzywac¢ benzyny z metanolem. Metanol jest szkodliwy dla zdrowia i
Srodowiska.

2.1.24 Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatora

Podczas wykonywania konserwacji akumulatora nalezy sie stosowaé¢ do ponizszych instrukcji:

Zawsze zakfadac okulary chronigce oczy.

Nie powodowac iskier ani nie uzywac otwartego ognia w poblizu akumulatora.

Zapewni¢ wentylacje w pomieszczeniu podczas tadowania lub korzystania z akumulatora na ciasnych przestrzeniach.
Biegun ujemny (-) musi by¢ odtgczany jako pierwszy i podtgczany jako ostatni.

Nie spawac i nie szlifowac¢ metalu ani nie pali¢ papieroséow w poblizu akumulatora.

Aby uruchomic silnik przy pomocy akumulatoréw pomocniczych lub mostkow, postepowaé wedtug ilustrowanej
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procedury zamieszczonej w instrukcji obstugi.
Nie zwieraC zaciskéw. Podczas przechowywania i obstugi akumulatoréow stosowac sie do zalecen producenta.
Zaciski, bieguny akumulatora i powigzane akcesoria zawierajg otéw lub mieszaniny otowiu. Po czynnosciach
konserwacyjnych nalezy umy¢ rece.
Przechowywac akumulatory poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.
Kwas z akumulatora moze powodowac oparzenia. Akumulatory zawierajg kwas siarkowy. Unika¢ kontaktu ze skorg,
oczami lub odzieza.
Srodki zaradcze (w przypadku kontaktu zewnetrznego):

w razie kontaktu z oczami:

ptuka¢ wodg przez co najmniej 15 minut;

natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza;

W razie potkniecia:

pi¢ duze ilosci wody lub mleka;

nie wywotywa¢ wymiotéw;

natychmiast zgtosic sie do lekarza.
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2.1.25 Zasady bezpieczenstwa dla watu odbioru mocy (WOM)

Osprzet napedzany przez WOM moze powodowac powazne

wypadki, nawet ze skutkiem smiertelnym.

Przed wykonaniem czynnosci na wale odbioru mocy (WOM)

lub w jego poblizu lub przed przystgpieniem do konserwac;ji lub

czyszczenia osprzetu napedzanego przez WOM, nalezy
wytgczyé WOM, zatrzymac silnik i wyjg¢ kluczyk ze stacyijki.

Zawsze stosowac sie do ponizszych zalecen bezpieczenhstwa:

- nigdy NIE zdejmowac¢ ostony watu odbioru mocy (WOM).
Usuniecie oston moze by¢ przyczyng powaznych lub
Smiertelnych wypadkéw operatora lub osob znajdujgcych
sie w poblizu obszaru roboczego;

- nie zaktada¢ luznej odziezy podczas uzytkowania osprzetu
napedzanego przez wat odbioru mocy (WOM).
Niestosowanie sie do powyzszych zalecen moze by¢
przyczyng powaznych lub smiertelnych wypadkow;

- podczas korzystania z watu odbioru mocy (WOM), a
zwlaszcza przy zmianie jego predkosci nalezy sie zawsze
upewni¢, ze koncowka zamontowana na ciggniku jest zgodna z koncowkg przewidziang dla wybranej predkosci;

- Przed uzyciem watu odbioru mocy (WOM) upewni¢ sie, ze na obszarze roboczym nie znajdujg sie zadne osoby ani
obiekty.

2.1.26 Pasy bezpieczenstwa

Kontrola i konserwacja pasow bezpieczenstwa:

- uzywac pasow bezpieczenstwa podczas pracy na maszynie z
ramg zabezpieczajgcg (roll-bar lub ROPS), aby
zminimalizowac ryzyko wypadkoéw, takich jak wywrdcenie sie
pojazdu;

- sprawdzic, czy pasy bezpieczehstwa nie sg uszkodzone;

- nie zbliza¢ do paséw bezpieczenstwa narzedzi o ostrych
krawedziach, ktére mogtyby je uszkodzi¢ i wptynaé na
skutecznos$¢ dziatania;

- regularnie sprawdzac¢, czy sruby mocujgce sg prawidtowo
dokrecone.
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2.1.27 Zasady bezpieczenstwa - Podnoszenie i zawieszone tadunki

Ewentualne zawieszone tadunki mogg spasc. Osprzet i czesci ciggnika podnoszone hydraulicznie mogg sie przypadkowo
opusci¢, miazdzgc lub uderzajgc ewentualnie obecne osoby.

Aby unikng¢ uszkodzen fizycznych, ktére mogg byc¢ takze Smiertelne, spowodowanych przygnieceniem, nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen:

- 0znaczy¢ caty obszar ruchu maszyny i osprzetu i uniemozliwi¢ komukolwiek dostep do tej strefy;

- nie stawac¢ pod tadunkami podnoszonymi hydraulicznie. Opusci¢ na ziemie podnoszone tadunki przed przejsciem pod
nimi;

- osprzet nie moze by¢ podniesiony nad ziemie, kiedy maszyna jest zaparkowana ani podczas konserwaciji. Jesli
konieczne jest utrzymanie cylindrow hydraulicznych w pozycji podniesionej na czas konserwacji lub w celu dostepu,
nalezy je zablokowa¢ mechanicznie lub podeprzec;

- nie podnosi¢ tadunkéw na wysokos¢ wiekszg niz to konieczne. Opuscic tadunki na czas transportu. Pamietaé
0 zachowaniu odpowiedniej odlegtosci od ziemi lub innych przeszkod.

o Uwaga

W razie nieprawidtowego uzycia tyzki lub innego osprzetu moggcego spowodowac sytuacje zagrozenia dla operatora w
kabinie, odpowiedzialno$¢ nie spoczywa na producencie.

W wersjach z tadowaczem czotowym:

- uzywac tadowaczy czotowych wytgcznie, jesli kierowca jest odpowiednio chroniony przez rame zabezpieczajgcg
(FOPS) lub uzywane sg urzadzenia blokujgce zamontowane na fadowaczu;

- czerpaki, widty lub inny osprzet fadowacza lub inne urzgdzenia podnosnikowe, przemieszczajgce lub koparki

odpowiedni tadunek zmieniajg potozenie srodka ciezkosci maszyny. Moze to spowodowac przewrdcenie maszyny na
zboczach lub nieréwnym terenie;

- zawieszone tadunki mogg spas¢ z czerpaka tadowacza lub z urzgdzenia podnosnikowego i przygnies¢ operatora.
Zachowac szczegodlng ostroznos¢ podczas podnoszenia tadunkow. Uzywac wiasciwych urzadzen do podnoszenia.

2.1.28 Konstrukcja zabezpieczajgca w przypadku przewrécenia

Maszyna jest wyposazona w rame zabezpieczajgca lub kabine. Konstrukcja chroni operatora w przypadku przewrdcenia.

Aby zapewni¢ wieksze bezpieczenstwo, nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.
Aby nie dopusci¢ do powaznych lub $miertelnych wypadkdw, nalezy sie stosowaé do ponizszych wskazéwek:

- nie uzywac ciggnika na nachylonym terenie lub w warunkach, ktére mogg zagrozi¢ jego stabilno$ci. Uzytkowanie
ciggnika w takich warunkach moze doprowadzi¢ do jego wywrdcenia. Postepowac zgodnie z dostarczonymi
zaleceniami;

- zachowac szczegodlng ostroznos¢ podczas jazdy na bardzo nachylonym terenie przy obcigzonej maszynie;

- zabrania sie podczepiania urzadzen do konstrukcji zabezpieczajgcej w celu ich holowania;

- nie wprowadza¢ zmian do ramy zabezpieczajgcej poprzez spawanie, wiercenie, zaginanie, szlifowanie itp. Te zmiany
powodujg utrate parametrow homologaciji;

- zawsze zapinac pasy bezpieczenstwa podczas uzytkowania maszyny. Konstrukcja zapewnia odpowiednig ochrone
wytgcznie, kiedy kierowca jest unieruchomiony na fotelu;

- jesli konstrukcja zostata odksztatcona z powodu wypadkéw lub przewrdcenia, nalezy koniecznie przywrdcic jej
sprawnos¢ przed ponownym uzyciem maszyny w miejscu pracy. Naprawe lub wymiane konstrukcji zabezpieczajgcej
nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi;

- rama zabezpieczajgca musi by¢ zawsze podniesiona i zablokowana. Zawsze uzywac paséw bezpieczenstwa;

- rame bezpieczenstwa opuszczac wytgcznie, kiedy jest to bezwzglednie konieczne. W tej sytuacji, zachowac ostroznosc¢

i zawsze zapina¢ pasy bezpieczenhstwa. Po zakonczeniu pracy ponownie podnie$¢ rame zabezpieczajgcqg i zablokowaé

ja przed ponownym uzyciem maszyny;

nie uzywac maszyny z ramg zabezpieczajgcg do prac z wykorzystaniem srodkéw ochrony roslin;

nie uzywac maszyny do holowania lub wyciggania, kiedy nie jest znana sita uciggu, jak w przypadku karczowania.

Ciggnik moze sie przewroci¢ do tytu w przypadku napotkania oporu.
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2.1.29 Konstrukcja zabezpieczajgca (FOPS)

.‘. Niebezpieczenstwo

W tych modelach ciggnikow nie jest montowana kabina z homologacjg FOPS.
W przypadku prac wymagajgcych okreslonego poziomu ochrony nalezy stosowac¢ dodatkowe Srodki zabezpieczajgce.

Zadaniem kabiny jest eliminacja lub zmniejszanie zagrozenia dla operatora wskutek upadku przedmiotow z wysokosci
podczas normalnego uzytkowania. Kabina niecertyfikowana (FOPS) nie zapewnia wystarczajgcego stopnia ochrony w
przypadku upadku skat, cegiet lub blokéw cementu.

Zaleca sie uzywanie certyfikowanej konstrukcji (FOPS) podczas pracy z fadowaczami czotowymi lub prac lesnych.

2.1.30 Konstrukcja zabezpieczajgca (OPS)

‘ Niebezpieczenstwo

Na maszynie wyposazonej w ten rodzaj kabiny nie ma punktéw mocowania konstrukcji ochronnych zabezpieczajgcych
operatoréw (OPS), zgodnie z normg ISO 8084:2003. Poniewaz maszyna nie jest wyposazona w konstrukcje skutecznie
chronigcg operatora przed wczesniej wymienionymi zagrozeniami, nie powinna by¢ wykorzystywana do prac leSnych

W przypadku prac wymagajacych okreslonego poziomu ochrony nalezy stosowac dodatkowe srodki zabezpieczajgce.

Konstrukcja ochrony operatora (OPS) jest montowana na ciggniku, aby ogranicza¢ mozliwo$¢ obrazen cielesnych u
operatora w zwigzku z przedostawaniem sie przedmiotéw w poblize fotela kierowcy.

System filtrowania i wentylacji powietrza w kabinie nie zapewnia catkowitej ochrony przed wnikaniem pytéw lub gazéw
podczas pracy ze Srodkami ochrony roslin. Zastosowac nastepujgce srodki ostroznosci, aby zwiekszy¢ poziom ochrony:
- zawsze uzywac indywidualnych srodkéw ochrony i odziezy ochronnej;

- podczas opryskiwania drzwi, okna i dach muszg by¢ zawsze zamkniete;

- utrzymywac w czystosci wnetrze kabiny;

- nie wchodzi¢ do kabiny w zanieczyszczonych butach lub odziezy;

- przechowywac wszystkie indywidualne srodki ochrony poza kabing;

- umiesci¢ w kabinie okablowanie z klawiaturg sterowania opryskiwaczem na odlegtos¢;

- uzywac wylgcznie oryginalnych filtrow i upewni¢ sie, czy filtr jest prawidtowo zamontowany;

- sprawdzac¢ stan uszczelnien i filtréw i wymieniac¢ je, kiedy sg uszkodzone.
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2.1.31 Ladowacz czotowy (jesli dostepny)

Z tadowacza czotowego mogg spadacé rézne obiekty i powodowac powazne obrazenia, nawet ze skutkiem $miertelnym.
Aby unikng¢ wypadkéw spowodowanych upadkiem przedmiotéw, stosowac sie do ponizszych zalecen:

-nigdy nie instalowac¢ fadowacza czotowego w ciggnikach bez konstrukcji zabezpieczajgcej (FOPS);

-stosowac urzgdzenia blokujgce zamontowane na tadowaczu;

-nie podnosic tadowacza czotowego na wysokosé, ktéra spowodowataby upadek lub przewrdcenie obiektéw na
operatora;

-nie wpuszczaé osob postronnych na obszar pracy ciggnika z tadowaczem czotowym. Nie pozwala¢ na obecnosc¢
0s6b w poblizu lub pod podniesionym czerpakiem tadowacza czotowego;

-nigdy nie uzywac tadowacza czotowego do podnoszenia 0séb;

-zwrdci¢ uwage, czy na obszarze pracy tadowacza nie znajdujg sie wiszgce przewody elektryczne. W przeciwnym
razie, zachowac odpowiednig odlegto$¢, aby zapewnié¢ warunki bezpieczenstwa,;

-Uzywac tadowacza czotowego do transportowania bel siana, palet itp. wytgcznie, jesli jest wyposazony w odpowiedni
osprzet;

-Podczas jazdy po drodze ustawi¢ tadowacz w pozycji transportowej i zablokowaé go. Przestrzega¢é maksymalnego
zwisu przedniego. Jesli rozmiary pojazdu z zamontowanym osprzetem przekraczajg 3,5 m, nalezy zapewni¢
bezpieczehstwo na drodze za pomocg dodatkowych $rodkdw. Zabrania sie transportowania osprzetu i materiatu przy
pomocy fadowacza czotowego na drogach publicznych;

-ryzyko przypadkowego opuszczenia tadowacza czotowego. Z tego powodu zablokowaé zawory po zakorczeniu
pracy. Opusci¢ tadowacz czotowy na ziemie przed zejSciem z ciggnika;

-ze wzgleddw bezpieczenstwa montaz i demontaz tadowacza czotowego moze by¢ wykonywany tylko przez jedng
osobe, czyli kierowce;

-demontowac tadowacz czotowy wytgcznie z zamontowanym osprzetem (tyzka, widly) na twardym i ptaskim podtozu;

-podczas montowania tadowacza czotowego podtgczy¢ wszystkie przewody hydrauliczne, takze przewody powrotne;

-czynnosci konserwacyjne (smarowanie) wykonywac przy tadowaczu czotowym zamontowanym na ciggniku tylko w
pozycji opuszczonej;

-ryzyko wypadku z powodu wysokosci podnoszenia, przejazdu w tunelach lub pod mostami itp.

-predkos$¢ przemieszczania musi by¢ zawsze dostosowana do warunkow jazdy;

-bezwzglednie zabrania sie transportowania oséb. Ustawi¢ i zablokowac tadowacz czotowy w taki sposéb, aby osoby
postronne, np. dzieci, nie mogty go przewrdcic.

2.1.32 Zasady bezpieczenstwa dla ukladu klimatyzacji

Uktad klimatyzacji jest pod wysokim cisnieniem. Nie odtgczaé przewoddéw. Uwolnione wysokie cisnienie moze
spowodowac powazne wypadki.

Uktad klimatyzacji zawiera gazy szkodliwe dla srodowiska, jesli sg uwalniane do atmosfery. Nie wykonywac czynnosci
konserwacyjnych lub napraw na uktadzie.

Czynnosci konserwacyjne, naprawy lub tadowanie uktadu klimatyzacji zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi.
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2.1.33 Indywidualne srodki ochrony

Indywidualne $rodki ochrony to wyposazenie
stosowane do ochrony przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa i zdrowia wystepujgcymi podczas
pracy, konserwaciji i naprawy.

Zawsze uzywac indywidualnych srodkow ochrony
podczas pracy i konserwacji, nawet jesli ryzyko
wypadkow jest zminimalizowane, aby zapobiec
zagrozeniom, ktérych nie mozna wyeliminowac¢ (ryzyko
szczatkowe).

Uzywac¢ indywidualnych srodkéw ochrony
odpowiednich do wykonywanych czynnosci.
Indywidualne $rodki ochrony, ktérych stosowanie moze
by¢ niezbedne to obuwie ochronne, okulary lub ostona
twarzy, kask, rekawice robocze, respiratory i stuchawki
ochrony stuchu.

2.1.34 Zasady bezpieczenstwa - Tabliczka ,,Nie uzywaé¢”

Przed rozpoczeciem konserwacji, w poblizu maszyny nalezy umiescic¢ tabliczke ostrzegawczg ,Nie uzywac” i wyja¢ kluczyk
ze stacyjki.

2.1.35 Niebezpieczne substancje chemiczne
Niebezpieczne substancje chemiczne mogg
spowodowac powazne wypadki. Ptyny, Srodki smarne, A~ - ) /;

lakiery, kleje, chtodziwa itp. niezbedne do pracy
maszyny mogg by¢ szkodliwe.

Karta charakterystyki substancji niebezpiecznej
(MSDS) dostarcza informacji na temat substanciji
chemicznych zawartych w kazdym produkcie,
sposobu jego bezpiecznego uzytkowania i
postepowania w razie przypadkowego rozlania. Karty
MSDS sg dostepne u dealera.

Przed wykonaniem konserwacji nalezy uwaznie
przeczyta¢ karty kazdego produktu informujgce o
bezpieczenstwie materiatdbw uzywanych na maszynie.

Informacje zawarte na kartach informacyjnych
umozliwiajg bezpieczne wykonanie czynnosci na
maszynie.

Stosowac sie takze do wskazéwek producenta umieszczonych na opakowaniach produktéow oraz zalecen z niniejszej
instrukcji.

Plyny, filtry i pojemniki nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska. Aby uzyskac
informacje na temat utylizowania, zwrécic¢ sie do lokalnego punktu zbidrki odpadéw lub do dealera.

Ptyny i filtry nalezy przechowywa¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania. Do przechowywania
substancji chemicznych lub petrochemicznych uzywac¢ wytgcznie odpowiednich pojemnikéw.
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2.1.36 Informacje dotyczace bezpieczenstwa stosowania srodkéw ochrony
roslin, Plant Protection Products (PPP)

Kabina tego ciggnika odpowiada klasie 1, zgodnie z normg EN 15695-1:2009, i nie zapewnia ochrony przed substancjami
niebezpiecznymi.

Ciggnik wyposazony w takg kabine nie moze by¢ uzywany w warunkach wymagajgcych ochrony przed substancjami
niebezpiecznymi. Kabina tylko czesciowo chroni operatora przed substancjami chemicznymi i pytem.

Aby méc wykonywac prace zwigzane ze srodkami ochrony roslin, stosowac sie do ponizszych zalecen:

- podczas pracy stosowac specjalne wyposazenie do ochrony przed oparami chemicznymi (indywidualne $rodki ochrony),
nawet wewnatrz kabiny;

- uwaznie przeczytaé instrukcje i stosowac sie do informacji dostarczanych przez producenta substancji niebezpiecznej,
umieszczonych na opakowaniu produktu;

- uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania dostarczone przez producenta opryskiwacza;

- chociaz system wentylaciji i filtrowania powietrza nie moze zapewni¢ petnego poziomu ochrony, stosowanie odpowiednich
Srodkéw ochrony pomoze go zwiekszyc;

- mozna uzywac zaréwno opryskiwaczy holowanych, jak i montowanych na ciggniku, ale wymagane jest stosowanie
indywidualnych srodkow ochrony w celu zmniejszenia ryzyka zatrucia;

- niezaleznie od rodzaju uzywanego produktu chemicznego, nalezy uzywac indywidualnych srodkéw ochrony.

2.1.37 Wchodzenie i schodzenie z ciggnika

Wchodzi¢ i schodzi¢ z ciggnika wytgcznie po stronie wskazanej przez
producenta, korzystajgc z odpowiednich poreczy, stopni lub schodkow.
Nie zeskakiwa¢ z maszyny, zwtaszcza podczas jazdy.

Stopnie, schodki i platforme nalezy utrzymywac w czystosci, wolne od
zanieczyszczen.

Nie przebywac na stopniach ani schodkach podczas jazdy.
Podczas wchodzenia i schodzenia z ciggnika nie chwyta¢ za
kierownice ani za inne elementy sterowania.

2.1.38 Zastosowanie w lesnictwie

Maszyna nie zostata zaprojektowana do pracy w lesnictwie. Uzytkowanie do tego celu nie jest zabronione, pod warunkiem
zwrocenia sie do dealera o kontrole mozliwosci wyposazenia maszyny w odpowiednig do takich prac konstrukcje. Ochrona
przed upadkiem z wysoka ciezkich obiektow jest zapewniana wylgcznie po zastosowaniu specjalnych srodkow
bezpieczenstwa.
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2.1.39 Poziomy drgan

Uwaga

Wibracje spowodowane nieprawidiowg konserwacjg mogg byé przyczyng obrazen operatora. Sprawdzi¢, czy maszyna
jest w dobrym stanie i czy konserwacja jest wykonywana zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w niniejszej instrukciji,
aby unikngé uszczerbku na zdrowiu.

Wibracje jakim jest poddawane ciato operatora zalezg od wielu czynnikow:
- teren lub nawierzchnia;

- prawidiowa konserwacja;

- prawidtowe cisnienie w oponach;

- typ fotela i jego stan zuzycia;

- predkos¢ maszyny;

- nieprawidtowe dziatanie uktadu kierowniczego i hamulcowego.

Wibracje przenoszone z maszyny na operatora sg zrodtem dyskomfortu operatora.

Dtugotrwate narazenie na wibracje, w niektorych przypadkach moze powodowac problemy zdrowotne i problemy z
bezpieczehstwem.

2.1.40 Informacje bezpieczenstwa dotyczgce kontaktu z napowietrznymi
liniami energetycznymi

Podczas wysuwania i sktadania osprzetu, podczas pracy

oraz za posrednictwem anteny ciggnik jest narazony na
kontakt z napowietrznymi liniami energetycznymi.

Aby unikng¢ smiertelnego porazenia pragdem lub
wypadkéw spowodowanych wytadowaniami elektrycznymi
na ciggniku:

- podczas wysuwania/chowania osprzetu zachowac
odpowiednig odlegtos¢ od linii wysokiego napiecia;

- nie wysuwac ani nie chowaé osprzetu w poblizu
stupéw wysokiego napiecia lub linii energetycznych;

- przy wysunietym osprzecie zachowac bezpieczng
odlegtos¢ od linii wysokiego napiecia, umozliwiajacg
wykonywanie manewrow;

- nie zostawiac¢ ciggnika ani nie parkowac go pod liniami
energetycznymi, aby unikng¢ ryzyka wytadowan
elektrycznych spowodowanego przez tuki elektryczne;

- w obecnosci napowietrznych linii energetycznych
mogg powstawac tuki elektryczne. Luki elektryczne
powodujg bardzo wysokie napiecia elektryczne na zewnatrz ciggnika i duze réznice napiecia na otaczajgcym go
obszarze.

Aby unikng¢ niebezpiecznego napiecia, czesto bedgcego przyczyng smiertelnych wypadkéw:

- nie robi¢ duzych krokéw, nie ktas¢ sie na ziemi ani nie dotyka¢ ziemi rekami;

- nie dotyka¢ czesci metalowych;

- nie ustanawia¢ zadnego kontaktu z podtozem;

- ostrzec obecne osoby: NIE zbliza¢ sie do maszyny. Napiecia elektryczne na ziemi mogg spowodowac silne
wytadowania elektryczne;

- poczeka¢ na interwencje wyspecjalizowanego personelu ratunkowego. Napowietrzna linia elektryczna musi
zostac¢ odtgczona.

Jesli operator jest zmuszony do opuszczenia kabiny pomimo tuku elektrycznego w celu bezposredniego zagrozenia
zycia z powodu pozaru:

- opuscic ciagnik, zeskakujgc jak najdalej od niego w jak najbezpieczniejsze miejsce;

- nie dotyka¢ zewnetrznych czesci ciggnika i oddali¢ sie z obszaru zagrozenia.
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2.1.41 Instalacja elektryczna ciggnika
Niektore czesci ciggnika mogg by¢ pod napieciem.

Unika¢ kontaktu, aby nie narazac¢ sie na wytadowania elektryczne.

Aby unikna¢ obrazen, takze Smiertelnych, zwrdécic sie do wykwalifikowanego personelu.

2.1.42 Stabilnos¢ maszyny

Po podtgczeniu osprzetu z przodu i z tytu ciggnika zmienia sie
roztozenie obcigzenia na osie.

Dodawac¢ lub zdejmowac¢ obcigzniki z ciagnika az do ustalenia
prawidtowego roztozenia masy w zaleznosci od uzywanego
osprzetu.

Nigdy nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia
maksymalnego na osie i na opony.

Prawidtowy statyczny rozktad masy zapewnia maksymalng
wydajnos¢ ciggnika, maksymalng produktywnos¢ i dluga
zywotnos¢ podzespotdow maszyny.

0 Uwaga

Wartosci procentowe przedstawione na rysunku dla modeli z podwdéjnym napedem majg charakter informacyjny Odnosza
sie do zatankowanego ciggnika razem z obcigznikiem.

& Ostrzezenie

Podczas podtgczania osprzetu z tytu ciggnika nalezy przytozy¢ minimalne obcigzenie 20% na przednig os.
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2.1.43 Normy ekologiczne

Ochrona srodowiska jest bardzo wazna. Nieprawidtowa utylizacja ptynéw i innych odpadéw moze naruszy¢ rownowage
systemu ekologicznego.

Zadne ptyny ($rodki smarne, paliwo, chfodziwa itp.) nie moga by¢ porzucane w $rodowisku. Ptyny muszg byé utylizowane
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

W celu prawidtowej utylizacji skontaktowac sie z odpowiednimi punktami zbiérki lub personelem dealera.

Podczas przeprowadzania konserwacji wymagajgcej spuszczenia oleju, zawsze umieszczac¢ pojemnik pod danym
elementem.

Pojemniki uzywane do spuszczania ptynow muszg by¢ zatwierdzone. Do odzyskiwania takich substancji nigdy nie uzywac
pojemnikéw po produktach spozywczych, ktére mogg doprowadzi¢ do pomyiki.

2.1.44 Likwidacja i ztomowanie

Ciggnik sktada sie z czesci podlegajagcych przepisom utylizacji, wiec w przypadku wycofania z eksploatacji musi by¢
ztomowany przez uprawnione przedsiebiorstwa.

Nie porzucac ciggnika ani jego podzespotow w Srodowisku.

& Ostrzezenie

W przypadku ztomowania silnik nalezy zutylizowa¢ na odpowiednich sktadowiskach zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przed ztomowaniem konieczne jest oddzielenie czesci plastikowych lub gumowych od pozostatych elementéw.

Czesci wykonane z tworzywa sztucznego, aluminium i stali mogg by¢ poddane recyklingowi, jesli zostang zebrane przez
odpowiednie centra zbiorki.

W przypadku zbierania zuzytych olejéw i filtrow obowigzkowo nalezy skontaktowac sie z “Konsorcjum Olejéw
Przepracowanych”.

Zuzyty olej musi by¢ odpowiednio odzyskany i nie powinien by¢ porzucany w srodowisku, poniewaz jest sklasyfikowany jako
odpad niebezpieczny, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i jako taki powinien by¢ przekazany do punktow zbidrki.
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3.1 Dane techniczne

3.1.1 Silnik
ARBOS 5100 ARBOS 5115 ARBOS 5130
Norma stage: V Norma stage: V Norma stage: V
Model DDNO3VA DDNO3VA DDNO3VA
DNO3 MFA 02 DNO3 MFA 01 DNO3 MFA 00
Cylindry/Pojemnos¢ skokowa  ['c202/ 413409 413409 413409
Srednica mm 98 98 98
Skok mm 113 113 113
Uktad dolotowy Turbo intercooler Turbo intercooler Turbo intercooler
Uktad wtryskowy 1800 bar Common Rail | 1800 bar Common Rail | 1800 bar Common Rail
Zawory 16 zaworéw 16 zaworéw 16 zaworow
Moc maksymalna homologowana| KM/ 106/77.9 116/85.2 130/95.6
(2000/25/EC) kw
Obroty znamionowe ?r?irﬁ/ 2200 2200 2200
Maksymalny moment obrotowy | Nm 490 (77.9) 500 (85.2) 520 (95.6)
Obroty silnika przy br/
maksymalnym momencie cr)nirh 1400 1400 1400
obrotowym
Uktad chtodzenia Chiodzenie cieczg
Sterowanie silnikiem Elektroniczne ECU
Filtr powietrza suchy z wkladem bezpieczenstwa i wyrzutnikiem pytow
Ttumik wydech boczny na stupku kabiny
AL ; System DOC+SDPF+SCR
System obrdbki spalin zintegrowany z bocznym kominem wydechowym
Maksymalne nachylenie podczas
pracy (takze w trybie Maksymalnie 35°
kombinowanym)
Pojemnosc¢ oleju (poziom
MAKS.) przy zamqntowanym | 13,1 13,1 13,1
filtrze oleju
Wersja standardowa
Pojemnos¢ zbiornika Ad-blue® | 20 20 20
Pojemnosc¢ zbiornika | 135 135 135
Ciezar na sucho kg 440 440 440
3.1.2 Przektadnia
Sprzegto Mokre, wielotarczowe
Liczba biegow 5
Liczba zakreséw 3
Superreduktor Standard
Liczba przetozen FWD+REV 45 +15 (3 potbiegi powershift pod obcigzeniem)

Predkos¢ maksymalna

39,5 km/h

Inwersor

Powershuttle

4WD

Zatgczanie elektrohydrauliczne

Blokada mechanizmu
réznicowego

100% elektrohydraulicznie zatgczana
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3.1.3 Tylny wat odbioru mocy

Sprzegto

Wielotarczowe w kgpieli olejowej

Predkos¢

obr./
min

540-540E lub 540-1000 (opcja)

Element sterujgcy

Elektrohydrauliczne

Wymiary watu koncowego
standardowego

ASAE 1 3/8” 2.6

3.1.4 Hamulce i ukiad kierowniczy

Uktad hamulcowy

Wielotarczowy w kgpieli olejowej i zatgczanie 4WD

Hydrauliczny uktad hamowania
przyczepy

Hydrauliczny i pneumatyczny

Uktad wspomagania kierownicy STD
Kat skretu 55°
3.1.5 Os przednia
Typ Heavy duty

Przednie obcigzniki

10x48 kg obcigznikoéw walizkowych z przednim wspornikiem 60kg (tgcznie

540kg)
Przednie btotniki skretne
3.1.6 OS tylna
Typ Heavy duty
Tylne Obcigzniki Tylne obcigzniki na kotach 3x70kg (do kot 38”)

3.1.7 Podnosnik i uktad hydrauliczny

Podnosnik tylny

Elektroniczny z kontrolg sity

Udzwig kg

2800 kg (z zewnetrznymi cylindrami pomocniczymi, 610 mm od koncowek)

I/min

110 I/min tgcznie w ukfadzie otwartym

Wydajnos¢ pompy

70 I/min dla osprzetu

Rozdzielacze pomocnicze ilos¢

2/3/4 rozdzielacze mechaniczne + przetgcznik przeptywu elektrohydrauliczny
(tacznie 4)

Trzypunktowy uktad
zawieszenia

Ramiona Kat 3N/2 z szybkoztgczem, hydrauliczny tgcznik centralny (OPCJA)

3.1.8 Narzedzia holownicze

Przedni hak holowniczy

Zaczep staty

Tylna hak holowniczy

Hak holowniczy automatyczny EEC
Belka zaczepowa
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3.1.9 Stanowisko kierowcy

Oryginalna dzwiekoszczelna (84 dBA), 4-stupkowa przednia szyba typu ,High
Vision” oraz mozliwos¢ montazu FOPS (konstrukcja chronigca przed
Kabi spadajgcymi obiektami) zawieszona na silentblockach, dach o duzej
apina widocznosci o zakrzywionym profilu, do 8 swiatet roboczych ( 4 tylne + 4
przednie)
2 teleskopowe lusterka wsteczne
Instalacja klimatyzacji Klimatyzacja
Wyswietlacz Cyfrowy TFT 7 cali kolorowy
Fotel kierowcy z zawieszeniem pneumatycznym + pas bezpieczenstwa
Fotel pasazera Przygotowanie pod montaz fotela pasazera
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3.2 Masy i wymiary

Wymiary
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Przednie 380/70R2 | 440/65R2 340/85R2 | 320/85R2 480/65R2 480/65R2 420/70R2
Opon 8 127A8 8 131D 8 127A8 8 124A8 4133 4 133D 4 130A8
y Tvine 520/70R3 600/65R3 | 460/85R3 | 420/85R3 540/65R3 600/65R3 520/70R3
Y 8 150D 8 153D 8 149A8 8 144A8 8 147D 4 151D 4 148A8
A Rozstaw Osi 2397 2397 2397 2397 2397 2397 2397
B Rozstaw Min 1656 1656 1634 1606 1666 1666 1696
Kot Przdd Max 2222 2222 2244 2274 2212 2212 2182
c Rozstaw Min 1630 1630 1630 1628 1628 1556 1556
Kot Tyt Max 1938 1938 1934 2028 2028 1956 1956
Diugosc z
D przednim 4840 4840 4840 4840 4840 4800 4800
obcigznikiem
Diugosc z
D1 fabrycznym 4710 4710 4710 4710 4710 4670 4670
przednim TUZem
Szerokost Min 2150 2230 2090 2048 2168 2156 2076
Max 2458 2538 2394 2448 2460 2454 2476
Wysokos¢ 2965 2965 2965 2965 2940 2940 2915
7 Przednim mgﬁ 1284 1284 1284 1284 1284 1284 1284
G obcigznikie Kat
m podejsci 37° 37° 37° 37° 37° 37° 37°
a
7 Przednim mgﬁ 1154 1154 1154 1154 1154 1154 1154
Gl fabrycznym Kat
TUZem podejsci 42° 42° 42° 41° 41° 41° 41°
a
H Tylny wystep 1136 1160 1160 1160 1160 1160 1120
Kat podejscia 35° 35° 35° 33° 33° 31° 31°
Przeswit: 495 495 495 470 470 445 445
Przednia O$ 525 525 525 500 500 475 475
| Tylna O$ 465 465 465 440 440 415 415
Belka Zaczepowa 470 470 470 445 445 420 420
Zaczep Transportowy 861 861 861 861 861 861 861
Masa wiasna
\ Kombinacja 0s Rozmiar opon Nacisk na o$ tacznie
1 Przéd |380/70R28 127A8 2006
1 4973
2 Tyt 520/70R38 150D 2967
1 Przé6d |440/65R28 131D 2047
2 5061
2 Tyt 600/65R38 153D 3014
1 Prz6d |340/85R28 127A8 2005
3 4950
2 Tyt 460/85R38 149A8 2945
P5100 1 Prz6d |320/85R28 124A8 1980
P5115 4 4885
P5130 2 Tyt 420/85R38 144A8 2905
1 Prz6d |480/65R24 133D 2034
5 5007
2 Tyt 540/65R38 147D 2973
1 Przéd |480/65R24 133D 2034
6 4937
2 Tyt 600/65R34 151D 2903
1 Przéd |420/70R24 130A8 1985
7 4869
2 Tyt 520/70R34 148A8 2884
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Technicznie dopuszczalna masa ciggniona

R- i S kategoria

pojazdu Belka Zaczepowa Sztywny Dyszel Os centralna
Hamulec
Bez hamulca 2100 kg 2100 kg 2100 kg
Hamulec najazdowy 8000 kg 8000 kg 8000 kg
Hamulec hydrauliczny 24000 kg 24000 kg 24000 kg
Hamulec pneumatyczny 24000 kg 24000 kg 24000 kg

Catkowita technicznie dopuszczalna masa zespotu ciggnika i pojazdu ciggnietego

R- i S kategoria
pojazdu Belka Zaczepowa Sztywny Dyszel Os$ centralna
Hamulec
Bez hamulca 10100 kg 10100 kg 10100 kg
Hamulec najazdowy 16000 kg 16000 kg 16000 kg
Hamulec hydrauliczny 32000 kg 32000 kg 32000 kg
Hamulec pneumatyczny 32000 kg 32000 kg 32000 kg
Maksymalna masa podana przez producenta
Techniczny Limit dotyczacy Maksymalna
. — . Nos$nos¢ (2 masa podana
Wariant Kombinacja | Rozmiar opon k6h (k) maksymalny rozktadu masy na przez producenta
(o} . . .
9 nacisk na os$ (kg) osie (kg)
) 380/70R28
0,
Przéd 127A8 3500 3200 40%
! 520/70R38 8000
0,
Tyt 150D 6700 4800 60%
440/65R28
A 0,
Przéd 131D 3900 3200 40%
2 600/65R38 8000
0,
Tyt 153D 6150 4800 60%
) 340/85R28
0,
Przéd 127A8 3500 3200 40%
3 460/85R38 8000
0,
Tyt 149A8 6500 4800 60%
320/85R28
A 0,
P5100 Przod 124A8 3200 3200 40%
P5115 4 420/35R38 8000
0,
P5130 Tyt 144A8 5600 4800 60%
) 480/65R24
0,
Przod 133D 4120 3200 40%
> 540/65R38 8000
0,
Tyt 147D 6750 4800 60%
480/65R24
A 0,
Przéd 133D 4120 3200 40%
° 600/65R34 8000
0,
Tyt 151D 6900 4800 60%
. 420/70R24
0,
Przéd 130A8 3800 3200 40%
! 520/70R34 8000
0,
Tyt 148A8 6300 4800 60%
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3.3 srodki smarne, paliwa i chtodziwa

Zes001 Srodki smarne, paliwa i Poi . T b hni
espoé chiodziwa ojemnosé yp ane techniczne
SAE 10W- 30(>-15°C)
Olej silnikowy 13,51 SAE 5W- 30 (>-20 C) API CJ4 (ACEA E6/9) lub wyzej
SAE 0W- 30 (<-20 C)
- EN590:2013/AC:2014
- EN16734:2016
- ASTM D975C-15 Grades 1D lub 2D, z
ograniczeniami dotyczgcymi paliw
parafinowych i FAAE, jak wskazano
ponizej
-JIS K2204:2007 o smarnosci (test HFRR,
wg metody badawczej 1ISO12156-1)"520
m i wg japonskich przepiséw prawnych z
o Paliwo 1351 \ ograniczeniami dotyczgcymi paliw
Silnika parafinowych, jak wskazano ponizej
Obejmuje to do 5% FAME wg JIS
K2390:2008.
-GB252:2015iGB19147:2013
-1S1460 2005 Amm. 10 BSllI lub BSIV
-ANP69/2014
-GOST R32511-2013 z wyjatkiem klas
arktycznych 3i 4.
ISO 22241-1
Ad-blue® 201 AdBlue® IS0 22241-2
ISO 22241-3
ISO 22241-4
P Etvlen SAE J1034 ASTM D3306 ASTM D6210
Chiodziwo 13,51 ol JIS K2234 GB29743-2013
Mieszanka alkoholi,
) Ptyn do spryskiwaczy 151 wod'y ! srod'kow \
Kabina powierzchniowo
czynnych
Chtodziwo (gaz) 0949 R134a \
Olej przektadniowy 60 | SAE 10W-30 API GL4
Przektadnia Olej przedniej osi - 6,11 SAE 10W-30 AP| GL4
Mechanizm réznicowy
Olej przedniej osi - Reduktory 1,21 SAE 10W-30 API GL4
Hamulce Olej hamulcowy 0,61 SAE 10W-30 API GL4
Roézne Smar - Petronas MP EXTRA

* Nalezy stosowa¢ chtodziwo skladajgce sie z mieszaniny 50% wody demineralizowanej i 50% glikolu
etylenowego o niskiej zawartosci krzemianow (patrz "Zalecenia dotyczace chtodziwa").
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0 waga

W przypadku zespotu napedowego nalezy czesto sprawdzac poziom oleju, jesli uzywane sg narzedzia o duzej
chtonnosci oleju.

Zalecenia dotyczace chtodziwa

Stosowac ptyn chtodzacy na bazie mieszanki, w sktad ktérej wchodzg: 50% wody demineralizowanej i 50% glikolu
etylenowego o niskiej zawartosci krzemianow. Stosowac ptyn chtodzacy OAT w przypadku intensywnej i diugotrwatej
eksploatacji lub ptyn chtodzgcy o wydtuzonej trwatosci, bez krzemianow, fosforanéw, boranéw, azotanéw i amindw.
Niniejsze koncentraty chtodziwa nalezy rozcienczy¢ z wodg destylowang, dejonizowang lub demineralizowang. Jesli
jest dostepny, mozna uzy¢ preparatu, ktéry jest juz rozcienczony (w stezeniu 40-60% lub w stezeniu 50-50%).

Uwaga

Nie mieszac ptynéw chtodzgcych na bazie glikolu etylenowego i glikolu propylenowego. Nie miesza¢ ptynow
chtodzacych na bazie OAT i HOAT. Okres efektywnosci ptyndw chtodzgcych OAT moze zosta¢ znacznie skrocony,
jesli zostang one zanieczyszczone ptynami chtodzgcymi zawierajgcymi azotyny.

Nie uzywac ptynow chtodzgcych przeznaczonych dla pojazdéw samochodowych. Te ptyny nie zawierajg
odpowiednich dodatkéw chronigcych silniki diesel, ktére sg intensywnie eksploatowane.

Trwatos¢ ptynow chtodzgcych OAT to 6 lat lub 6000 godzin dziatania, o ile uktad chtodzgcy jest napetniany tym
samym rodzajem ptynu. Nie mieszac ptynéw réznego typu. Raz w roku sprawdza¢ stan ptynu chtodzgcego przy
uzyciu paskéw kontrolnych ptynu. Nie wszystkie ptyny chtodzgce HOAT sg bezobstugowe. Zaleca sie dodanie SCA
(Supplemental Coolant Additive, dodatki do ptynu chtodzgcego) podczas pierwszej konserwac;i.

3.3.1 Paliwo
Uwaga

Stosowac¢ paliwo samochodowe zgodne z normg EN 590 (E.U.) - ASTM D975 - S 15 (U.S) - NATO F54 - JIS K 2204.
Uzywanie niewtasciwego paliwa moze spowodowac¢ uszkodzenie silnika. Nie uzywaé zanieczyszczonego paliwa lub
mieszanek oleju napedowego z wodg, poniewaz moze to spowodowaé powazne problemy z silnikiem.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane uzyciem paliw innych niz zalecane nie bedg objete gwarancjg.

& Ostrzezenie

Prawidtowo filtrowane paliwo zapobiega uszkodzeniom uktadu wtryskowego. Natychmiast czysci¢ wszelkie wycieki
paliwa podczas tankowania.

Nie przechowywac paliwa w galwanizowanych pojemnikach (lub powlekanych cynkiem). Paliwo w galwanizowanym
pojemniku generuje reakcje chemiczng, wytwarzajgc zwiagzki, ktére szybko zatykaja filtry lub powodujg awarie pompy
wtryskowej i/lub wtryskiwaczy.

e Pierwsze napetnianie
Przy pierwszym tankowaniu paliwa zdecydowanie zalecane sg paliwa spetniajgce dodatkowe wymagaia.
- Smarownos$¢ < 400 um HFRR
- Brak mieszanek z estrami metylowymi kwaséw ttuszczowych (np. biodiesel), aby unikngé¢ przedwczesnego starzenia
sie paliwa w zbiorniku pojazdu.

e Pierwsze parafinowe
Materiaty parafinowe (syntetycznie produkowane weglowodory, olej roslinny poddany obrobce wodnej oraz
ttuszcze) sg obiecujgce jako sktadnik mieszanek w konwencjonalnym oleju napedowym. Stosowanie mieszanek
paliw parafinowych jest objete niniejszg kartg charakterystyki, pod warunkiem, ze paliwo koricowe spetnia
dozwolong norme paliwowa, jak wskazano w niniejszej karcie charakterystyki.
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0 Uwaga

Specyfikacje ASTM D975 i JIS K2204 nie wykluczajg czystych paliw parafinowych. Paliwa parafinowe mogg sie znacznie
rézni¢ od paliw opisanych w tej karcie katalogowej i dlatego konieczna jest dodatkowa walidacja takich materiatow.

e Pierwsze parafinowe Ester alkilowy kwasu ttuszczowego (FAAE) jako sktadnik mieszanki

Ze wzgledu na dostepno$¢ na rynku, walidacja takich sktadnikbw mieszanki zostata przeprowadzona tylko dla estrow
metylowych kwaséw ttuszczowych (FAME). Paliwa zgodne z normg ASTM D975 mogg zawiera¢ inne nieutwardzone
FAAE zgodnie z ASTM D6751.

3.3.1.1 Paliwo do niskich temperatur

W przypadku pracy silnika w temperaturach ponizej 0°C, nalezy stosowa¢ odpowiednie paliwa rozprowadzane przez
przedsiebiorstwa naftowe i odpowiadajgce specyfikacjom podanym w tabeli zgodnosci paliw.

Paliwa te ograniczajg tworzenie sie parafiny przy niskich temperaturach.

Gdy w paliwie wytrgca sie parafina, filtr oleju napedowego zatyka sie i zatrzymuje przeptyw paliwa.

3.3.1.2 Paliwo Biodiesel

- Braki w specyfikacji norm paliwowych

Normy paliwowe nie sg wyczerpujgcymi specyfikacjami technicznymi. W zwigzku z tym paliwa, ktére spetniajg normy z
normga, ale wprowadzane do uzytku w warunkach granicznych niezamierzonych lub nieprzewidzianych przez norme (lub
aplikacje czy rynek), moga by¢ obarczone dodatkowg niepewnoscig co do przydatnosci paliwa.

Przyktadem sg zanieczyszczenia metalami, wysokoczgsteczkowe sktadniki biogenne (blokowanie filtrow),
niezgodnosci dodatkow lub chemikalia pochodzgce z procesu produkcii paliwa.

- Domieszki i dodatki pochodzace z rynku wtdrnego

Stosowanie paliw z domieszkami i/lub dodatkami pochodzgcymi z rynku wtérnego (np. stosowanie katalizatora w paliwie)
nie

sg paliwami uwzglednionymi. W specjalnych warunkach brzegowych (np. stosowanie dodatkow wspomagajgcych prace
filtra

czastek statych w silniku wysokopreznym diesel) mozna tolerowac stosowanie takich dodatkow.

W przypadku zastosowania dodatkowych domieszek i/lub dodatkow na rynku wtérnym, za powstate w wyniku takiego

zastosowania szkody FIE odpowiadajg wytgcznie podmioty wprowadzajgce je na rynek i/lub sprzedajgce wytgczng

odpowiedzialno$¢ ponoszg osoby wprowadzajgce je na rynek i/lub stosujace.

- Wymagania dotyczace paliwa.

- Wiasciwosci olejow napedowych mogg by¢ tatwo zmieniane przez rézne czynniki, w réznych warunkach

stosowanych przez klientéw. (Czagstki state w atmosferze, wilgo¢ w powietrzu, zmiany temperatury, okresy

przechowywania, lokalna jakos¢ paliwa, brudne warunki przechowywania, itp.)

- Biodiesel jest pozyskiwany z olejéw naturalnych i dlatego moze ulec pogorszeniu. Pogorszony Biodiesel

zawiera kwas, substancje kleiste (szlam), grzyby wystepujace w oleju napedowym i inne, ktére mogg
zwiekszacé

zawartos¢ w paliwie

- Zanieczyszczone i zuzyte paliwa mogg powodowac krytyczne problemy w pracy silnika, a tym samym
prowadzic¢

do wyzszego kosztu utrzymania. (np. przedwczesne zatkanie filtra paliwa, zuzycie/uszkodzenie urzgdzen
wtrysku

paliwa, osady wewnetrzne wtryskiwaczy, topienie sie ttoka z powodu zatkania wtryskiwacza).

(np. przedwczesne zatkanie filtra paliwa, zuzycie/uszkodzenie urzgdzen wirysku paliwa, osady wewnetrzne

wtryskiwaczy, stopienie ttoka z powodu zatkania wtryskiwacza).

- Paliwa 0% BD muszg by¢ uzywane do awaryjnego generatora po dtugim okresie postoju. (Silnik nie uruchomi
sie

z powodu zatkania przewodu paliwowego i filtra, spowodowanego przez pogorszony BD).
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- Nie nalezy uzywac¢ BD po uptywie 3 miesiecy od daty produkciji.
- Wszelkie problemy lub zagrozenia zwigzane z uzyciem nieodpowiednich paliw nie bedg objete gwarancjg
producenta silnika. (Takie roszczenia nie beda objete gwarancjg Doosan)

- Wymagania dla zbiornika paliwa i zbiornika magazynowego paliwa (dla miejsca eksploatacji)
- Zawor bezpieczenstwal/prozni lub port odpowietrzajgcy) powinien by¢ zainstalowany po czystej stronie
zbiornika

magazynujgcego paliwo. Koniec wlotu powietrza powinien by¢é zabezpieczony przed wnikaniem
brudu/btota/wody. Do uktadu odpowietrzenia zbiornika powinien by¢ dotaczony odpowiedni system filtrow
powietrza/wilgoci.

- Zbiornik paliwa powinien mie¢ mozliwos¢é oprdznienia zebranej wody i oczyszczenia z nagromadzonych
zanieczyszczen. Co tydzieh oprozniaj zanieczyszczenia, skondensowang wode wewnatrz zbiornika paliwa.
Sprawdz stan zanieczyszczenia zbiornika paliwa i przeptucz go czystym olejem napedowym co miesigc.

- llos¢ skroplonej wody, powstajgcej w wyniku réznicy temperatur, musi by¢ zminimalizowana wewngtrz
zbiornika.

Zbiornik paliwa powinien by¢ umieszczony co najmniej 30 cm nad ziemig.

- Unika¢ przedostawania sie powietrza do zbiornika paliwa poprzez odpowiednie zaprojektowanie i
zamontowanie zbiornika

-Zbiornik magazynowy paliwa (miejsce eksploatacji) powinien by¢ wyposazony w filtr separujacy
zanieczyszczenia/wode w dyszy dozujgcej. (np. filtr o klasie 10 mikronow).

- Nie maluj wewnetrznej powierzchni zbiornika paliwa, gdy uzywany jest biodiesel. (Biodiesel spowoduje
usuniecie

farbe, ktoéra zatka filtr i przewdd paliwowy)

3.3.1.3 Zgodnos¢ paliw

0 Uwaga

W przypadku gwarancji, klient musi wykazac, iz stosowat dozwolone paliwo, pokazujgc zaswiadczenie wydane przez
dostawce paliwa.

Uktad paliwowy jest wykonywany dla paliwa spetniajgcego wszystkie wymagania co najmniej jednej z nastepujgcych
normy:

- EN590:2013/AC: 2014

- EN16734:2016

- ASTM D975C 15 Klasy 1D lub 2D z ograniczeniami dotyczgcymi paliw parafinowych i FAAE, jak wskazano ponizej

wskazane ponizej
-JIS K2204:2007 o smarnosci (test HFRR, wg metody badawczej 1ISO12156-1)*520 m i wg japonskich przepiséw
prawnych z ograniczeniami dotyczacymi paliw parafinowych, jak wskazano ponizej Obejmuje to do 5% FAME wg JIS
K2390:2008.

- GB252:2015 and GB19147: 2013

-1S1460 2005 Amm. 10 BS Il or BS IV

- ANP69/2014

- GOST R32511 2013 z wyjagtkiem klas arktycznych 3 & 4

Paliwa standardowe musza spetniac¢ nastepujgce wymagania:

- FBT (Filter Blocking Tendency): < 2,5 na IP 387

- MG (Monogliceryd) musi by¢é zgodny z EN14214 (w granicach 0,7%), ASTM D6751 (w granicach 0,4%).
0.4%)
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3.3.2 Olej silnikowy

& Ostrzezenie

Silnik moze ulec uszkodzeniu, jesli bedzie pracowat przy nieprawidtowym poziomie oleju.
Nie przekracza¢ poziomu MAKS., poniewaz jego spalanie moze spowodowac gwattowne zwiekszenie predkosci
obrotowej.

Uzywaé wytgcznie zalecanego oleju, aby zagwarantowaé odpowiednig ochrone, efektywnos¢ i trwatosé silnika.
Stosowanie oleju o nizszej jakosci, niz zalecana, spowoduje znaczne zmniejszenie trwatosci silnika.

Lepkosc oleju musi by¢ odpowiednia do temperatury otoczenia, w ktorej pracuje silnik.

‘. Niebezpieczenstwo
Przedtuzony kontakt skéry ze zuzytym olejem silnikowym moze by¢ przyczyng raka skory.
Jesli nie mozna unikng¢ kontaktu z olejem, nalezy jak najszybciej doktadnie umy¢ rece wodg z mydtem.
Sposob utylizowania zuzytego oleju opisano w sekcji ,Likwidacja i ztomowanie”, w rozdziale ,,0golne zasady
bezpieczenstwa”.

3.3.2.1 Klasyfikacja oleju SAE

Identyfikuje oleje na podstawie lepkosci, nie biorac pod uwage zadnej innej cechy jakosciowej.

Kod sktada sie z dwoch liczb przedzielonych literg ,W”, gdzie pierwsza liczba okresla wartos¢ w przypadku niskich
temperatur, a druga okresla wartos¢ w warunkach wysokich temperatur.

Technologia Low S.A.P.S. (paliwa o niskiej zawartosci popiotu siarczanowego, fosforu i siarki) utrzymuje katalizator w
stanie pozwalajgcym na prawidtowe funkcjonowanie. Obecnosc¢ popiotu siarczanowego, fosforu i siarki powoduje z
czasem zatkanie katalizatora i w konsekwencji brak skutecznego dziatania.

W przypadku oleju Mid S.A.P.S., poziom popiotu siarczanowego jest taki sam jak w oleju API CJ-4 < 1,0%, ale
zgodnie z klasyfikacjg ACEA te oleje sg oznaczone jako Mid S.A.P.S.

Filtrowanie oleju jest niezwykle wazne dla prawidtowego dziatania i odpowiedniego smarowania; nalezy regularnie
wymieniac filtry, zgodnie z niniejszg instrukcjg uzytkowania.

3.3.3 AdBlue®

AdBlue® jest roztworem mocznika i wody. Stosowany jest w systemach oczyszczania spalin SCR do redukcji
tlenkéw azotu, jak opisano powyze;.

.‘. Niebezpieczenstwo

Ptyn AdBlue® moze sie rozpadac i uwalnia¢ pary zawierajgce amoniak w temperaturze powyzej 50°C. Opary te majg
ostry

zapach i w przypadku wdychania mogg powodowaé powazne szkody dla zdrowia. W przypadku zauwazenia tego
zapachu

nalezy ostroznie odkrecic¢ korek zbiornika i oddali¢ sie na bezpieczng odlegtos¢ od pojazdu.

& Ostrzezenie
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Nalezy stosowac¢ wytacznie AdBlue® zgodne z normg DIN 70070. Stosowanie niezgodnych lub innych produktéw moze
spowodowac¢ uszkodzenie systemu. Stosowanie niezgodnych produktéw spowoduje, ze pojazd nie bedzie spetniat
wymogow

przepisow dotyczgcych emisji spalin.

& Ostrzezenie

System wtryskowy AdBlue® oraz system oczyszczania spalin mogg dziata¢ prawidiowo tylko wtedy, gdy uzywany
AdBlue®
jest catkowicie niezanieczyszczony. Nigdy nie wlewac oleju napedowego ani zadnej innej cieczy do zbiornika AdBlue®.

Stosowanie dodatkéw moze spowodowac utrate gwaranciji.

& Ostrzezenie

Nigdy nie napetnia¢ zbiornika AdBlue® do konca. Zawsze pozostawiaj przestrzen 5-10 cm pomiedzy gorg ptynu a
korkiem. AdBlue® zamarza w temperaturze okoto -11 °C . Pojazdy mogg by¢ wyposazone w system wstepnego
podgrzewania AdBlue®, aby umozliwi¢ eksploatacje w zimie w temperaturze ponizej -11 °C.

W niskich temperaturach AdBlue® moze tworzy¢ krysztaty w uktadzie. Zjawisko krystalizacji nie wptywa negatywnie na

funkcje systemu oczyszczania spalin. Krysztaty mozna usung¢ za pomocg czystej wody.
3.3.3.1 Informacje techniczne AdBlue®

1- Znana jako "AUS 32" w Europie, "DEF" w USA lub "Roztwér mocznika", substancja ta jest sprzedawana pod znakiem
towarowym "AdBule®1 zarejestrowanym przez Verband der Automobilindustrie (VDA) w Niemczech. Musi ona
spetnia¢ nastepujgce normy I1SO:

- ISO 22241-1 Wymagania jakosciowe.

- ISO 22241-2 Metody badan

- ISO 22241-3 Obstuga, transport i przechowywanie

- ISO 22241-4 Interfejs do napetniania

2 - Podja¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby nie dopusci¢ do przedostania sie brudu lub innych zanieczyszczen do
zbiornika podczas napetniania.

3 - Ujscie zbiornika posiada filtr, ktéry musi by¢ czyszczony w regularnych odstepach czasu lub wymieniany w razie
potrzeby.

4 - Uzywany AdBule® musi spetnia¢ wymagania jakosciowe wskazane w ponizszej tabeli.

& Ostrzezenie

Nie mieszaj AdBule® z paliwem lub innymi ptynami (w tym z wodg) i nigdy nie wlewaj AdBule® do zbiornika paliwa.
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Rozruch silnika jest mozliwy tylko wtedy, gdy AdBule® znajduje sie w zbiorniku.

AdBule® zakupiony w pojemnikach: otwarte pojemniki muszg by¢ przechowywane w takich samych warunkach
okreslonych dla nieotwartego pojemnika.

Nie nalezy przechowywacé pojemnika w warunkach temperatury otoczenia przekraczajgcej 35°C, poniewaz powoduje
to

pogorszenie jakosci AdBule®.

AdBule®, ktéry zamarzt w pojemniku (w temperaturze ponizej 11 12,2 F) moze by¢ uzywany normalnie

po catkowitym przywroceniu do stanu ciektego.

Nie wystawia¢ AdBule® na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Jesli oryginalne opakowanie, w ktérym zakupiono AdBule® zostat wczesniej otwarty i ponownie zamkniety bez uzycia
catego

zawartego w nim AdBule®, jako$¢ pozostatego AdBule® musi by¢ sprawdzona za pomocg spektrometru przed
uzyciem.

Nie nalezy napetnia¢ zbiornika pogorszong AdBule®. Moze to spowodowaé, ze silnik nie bedzie spetnialt wymogow
przepisow

dotyczgcych emisji spalin i wygeneruje kody btedéw DCU, co spowoduje wytgczenie urzadzenia.

z przepisami dotyczacymi emisji spalin i wygenerowa¢ kody btedéw DCU, powodujgc wylgczenie silnika i

uniemozliwienie rozruchu silnika.

Parametr Jednostka miary Wartosc
Nazwa % masy 31.8 do 33.2
Gestosé w 20 °C kg/m® 1087 do 1093
Wspétczynnik zatamania Swiatta przy 20 °C  |C 1.3814 do 1.3843
Procentowa zasadowos$¢ NH3 % masy <0.2

Biuret % masy <0.3
Aldehydy mg/kg <5
Substancje nierozpuszczalne mg/kg <20
Fosforany (PO4) mg/kg <0.5

Wapn mg/kg <0.5

Zelazo mg/kg <0.5

Miedz mg/kg <0.2

Cynk mg/kg <0.2

Chrom mg/kg <0.2

Nikiel mg/kg <0.2
Aluminium mg/kg <0.5

Magnez mg/kg <0.5

Sod mg/kg <0.5

Potas mg/kg <0.5
Temperatura zamarzania °C -11
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3.4 Tabela predkosci

3.4.1 Przektadnia 45+15

Jazda w przod

69

. Przetozenia wewnetrzne Przetozenie(-a) napedu
Przekfadnia Predko$¢ ciggnika [km/h]
skrzyni biegéw (stosunek | koncowego (stosunek obrotow
(2200 obr/min i promien
obrotéw silnika do obrotow | watka wyjsciowego skrzyni |Przetozenie
Power . dynamiczny tylnej opony
hift Gama Bieg |watka wyjsciowego skrzyni biegow do obrotow kot
shi 825 mm)
biegow) napedzanych)
1 70.35 29.67 2087.6 0.3
2 50.30 29.67 1492.4 0.5
Wolna 3 35.73 29.67 1060.3 0.6
4 25.08 29.67 744.3 0.9
5 17.82 29.67 528.8 1.3
1 12.08 29.67 358.4 1.9
2 8.64 29.67 256.3 2.7
! L(.) . Srednia 3 6.14 29.67 182.1 3.8
(potbiegi)
4 4.31 29.67 127.8 54
5 3.06 29.67 90.8 7.5
1 2.82 29.67 83.6 8.2
2 2.02 29.67 59.8 11.4
Szybka 3 1.43 29.67 42.5 16.1
4 1.00 29.67 29.8 22.9
5 0.71 29.67 21.2 32.3
1 58.66 29.67 1740.5 0.4
2 41.93 29.67 1244.3 0.5
Wolna 3 29.79 29.67 884.0 0.8
4 20.91 29.67 620.5 11
5 14.86 29.67 440.9 1.6
1 10.07 29.67 298.8 2.3
2 7.20 29.67 213.6 3.2
Medium | grodnia | 3 5.12 29.67 151.8 45
(potbiegi)
4 3.59 29.67 106.5 6.4
5 2.55 29.67 75.7 9
1 2.35 29.67 69.7 9.8
2 1.68 29.67 49.9 13.7
Szybka 3 1.19 29.67 35.4 19.3
4 0.84 29.67 24.9 27.5
5 0.60 29.67 17.7 38.7
1 48.09 29.67 1427.1 0.5
A1 wolna 2 34.38 29.67 1020.2 0.7
(potbiegi)
3 24.43 29.67 724.8 0.9




4 17.15 29.67 508.8 1.3
5 12.18 29.67 361.5 1.9
1 8.26 29.67 245.0 2.8
2 5.90 29.67 175.2 3.9

Srednia 3 4.20 29.67 124.5 5.5
4 2.95 29.67 87.4 7.8
5 2.09 29.67 62.1 11
1 1.93 29.67 57.2 12
2 1.38 29.67 40.9 16.7

Wysoko 3 0.98 29.67 29.0 23.6
4 0.69 29.67 20.4 33.5
5 0.49 29.67 14.5 47.2(39.5%)

* Na 5 biegu, wysoki zakres ECU blokuje predkos¢ silnika nie przekraczajac 1840r/min.
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Jazda w tyt

Przektadnia Przetozenia wewnetrzne Przetozenie(-a) napedu Predkosé ciagnika [kmih]
skrzyni biegéw (stosunek koncowego (stosunek Przetozenie (2200 obrimin i promie
obrotéw silnika do obrotéw| obrotéow watka wyjsciowego
Power ) o ) o . dynamiczny tylnej opony 825
Shift Gama Bieg [watka wyjSciowego skrzyni| skrzyni biegéw do obrotow mm)
biegow) kot napedzanych)
1 58.95 29.67 1749.1 0.4
2 42.14 29.67 1250.4 0.5
Low 3 29.94 29.67 888.3 0.8
4 21.02 29.67 623.6 11
5 8.89 29.67 263.7 2.6
1 10.12 29.67 300.3 2.3
2 7.24 29.67 2147 3.2
Bezdpnoiére Medium | 3 5.14 29.67 152.5 45
4 3.61 29.67 107.1 6.4
5 2.56 29.67 76.1 9
1 2.36 29.67 70.1 9.8
2 1.69 29.67 50.1 13.7
High 3 1.20 29.67 35.6 19.2
4 0.84 29.67 25 27.4
5 0.60 29.67 17.7 38.6
Maksymalna predkos¢ jazdy ciggnika do przodu:
re: Ogdlne przetozenie N: Maksymalne V: predko$¢
Wariant R: Promien opony tylnej (m) redukcji na najwyzszym obroty silnika maksymalna
biegu (min-1) (km/h)
520/70R38 150D 0.825 14.5 1840* 39.5
600/65R38 153D 0.825 14.5 1840* 39.5
P5100 460/85R38 149A8 0.825 14.5 1840* 39.5
P5115 420/85R38 144A8 0.800 14.5 1900* 39.5
P5130 540/65R38 147D 0.800 14,5 1900 39.5
600/65R34 151D 0.775 14.5 1960* 39.5
520/70R34 148A8 0.775 14.5 1960* 39.5

* Na piatym biegu, wysokim zakresie ECU zapobiega, aby predkos¢ obrotowa silnika nie przekraczata

okreslonej predkosci.
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Maksymalna predkos¢ jazdy ciggnika do tytu:

re: Ogolne przetozenie | N: Maksymalne V: predkos¢
Wariant R: Promieh opony tylnej (m) redukcji na najwyzszym obroty silnika maksymalna
biegu (min-1) (km/h)

520/70R38 150D 0.825 17.7 2200 38.6
600/65R38 153D 0.825 17.7 2200 38.6
P5100 460/85R38 149A8 0.825 17.7 2200 38.6
P5115 420/85R38 144A8 0.800 17.7 2200 37.4
P5130 540/65R38 147D 0.800 17.7 2200 37.4
600/65R34 151D 0.775 17.7 2200 36.2
520/70R34 148A8 0.775 17.7 2200 36.2
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3.4.2 Predkos¢ watu odbioru mocy

Model Typ WOM obr./min silnika Predkos¢ WOM Przetozenie
1935 540 3.583
1495 540E 2.769

P5100 1495 540E 2.769

P5115 Elektrohydrauliczny

P5130 1917 1000 1.917
1935 540 3.583
1917 1000 1.917

3.5 Poziom hatasu

Poziom hatasu miesci sie w zakresie od 84 db do 85 db.

3.6 Opony

3.6.1 Ogolne informacje o oponach i oznaczeniach

Poszczegdlne opony posiadajg oznaczenia, ktére
wskazujg na wymiary, budowe i wiasciwosci.

Przyktad Opis

1 340 Nominalna szeroko$¢ opony (mm)

5 85 Profil opony (wysokos¢ sciany bocznej wyrazana w procentach z szerokosci (w tym
przyktadzie 85% z 340)

3 R Wewnetrzna konstrukcja opony (Radialna)

4 28 Srednica felgi w calach

5 127 Indeks nosnosci

6 A8 Indeks predkosci

2 8 PR Klasyfikacja warstw lub liczba warstw gumy na oponie (nie jest to zwykle podawane

w przypadku opon radialnych)

8 TUBELESS Oznaczenie opony bezdetkowej

9 1,6 Wartos$c cisnienia referencyjnego (w barach)

10 — Kierunek jazdy wskazywany przez strzatke
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Indeks nosnosci

Indeks nosnosci wskazuje na maksymalne obcigzenie, do ktérego przystosowana jest opona.

Indeks kg Indeks kg Indeks kg Indeks kg Indeks kg
80 450 100 800 120 1400 140 2500 160 4500
81 462 101 825 121 1450 141 2575 161 4625
82 475 102 850 122 1500 142 2650 162 4750
83 487 103 875 123 1550 143 2725 163 4875
84 500 104 900 124 1600 144 2800 164 5000
85 515 105 925 125 1650 145 2900 165 5150
86 530 106 950 126 1700 146 3000 166 5300
87 545 107 975 127 1750 147 3075 167 5450
88 560 108 1000 128 1800 148 3150 168 5600
89 580 109 1030 129 1850 149 3250 169 5800
90 600 110 1060 130 1900 150 3350 170 6000
91 615 111 1090 131 1950 151 3450 171 6150
92 630 112 1120 132 2000 152 3550 172 6300
93 650 113 1150 133 2060 153 3650 173 6500
94 670 114 1180 134 2120 154 3750 174 6700
95 690 115 1215 135 2180 155 3875 175 6900
96 710 116 1250 136 2240 156 4000 176 7100
97 730 117 1285 137 2300 157 4125 177 7300
98 750 118 1320 138 2360 158 4250 178 7500
99 775 119 1360 139 2430 159 4375 179 7750

Indeks predkosci

Indeks predkosci wskazuje na maksymalng predkos¢, ktérej moze podlegaé¢ opona w warunkach
obciazenia okreslonego przez producenta.

p/n km/h mph
Al 5 3.10
A2 10 6.21
A3 15 9.32
Ad 20 12.42
A5 25 15.53
A6 30 18.64
A7 35 21.74
A8 40 24.85
B 50 31.06
60 37.28
D 65 40.38
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3.6.2 Kombinacje opon w serii P5000

_ Mozliwos¢
Przednie opony Tylne opony 5100 115 130
380/70R28 127A8 520/70R38 150D * * *
440/65R28 131D 600/65R38 153D * * *
340/85R28 127A8 460/85R38 149A8 * * *
320/85R28 124A8 420/85R38 144A8 * * *
480/65R24 133D 540/65R38 147D * * *
480/65R24 133D 600/65R34 151D * * *
420/70R24 130A8 520/70R34 148A8 * * *
3.6.3 Charakterystyka opon/két zamontowanych w serii P5000
) Maksymalna | Maksymalna
o . . vymian W tym' . |Cisnienig| Ind(.aks. Dop.uszc?alne dopuszczalna| dopuszczalna
Nr kombinacjii Os indeks nosnosci i (bar) promienia |obcigzenie na i
symbol kategorii [mm] opone [kg] masana os masana
oredkosd kel | ciagnik [kg]*)
1 Przednia| 380/70R28 127A8 1.6 625 1750 3200 8000
Tylna | 520/70R38 150D 1.6 825 3350 4800
Przednia| 440/65R28 131D 1.6 625 1950 3200
2 Tylna | 600/65R38 153D 1.6 825 3075 4800 8000
3 Przednia| 340/85R28 127A8 1.6 625 1750 3200 8000
Tylna | 460/85R38 149A8 1.6 825 3250 4800
4 Przednia| 320/85R28 124A8 1.6 600 1600 3200 8000
Tylna | 420/85R38 144A8 1.6 800 2800 4800
5 Przednia| 480/65R24 133D 1.6 600 2060 3200 8000
Tylna | 540/65R38 147D 1.6 800 3375 4800
6 Przednia| 480/65R24 133D 1.6 600 2060 3200 8000
Tylna 600/65R34 151D 1.6 775 3450 4800
. Przednia| 420/70R24 130A8 1.6 600 1900 3200 8000
Tylna | 520/70R34 148A8 1.6 775 3150 4800

(*) Zgodnie ze specyfikacjg opony.
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4.1 Ogdélne elementy sterowania

- Przednie elementy sterowania/deska rozdzielcza
- Elementy sterowania na prawej konsoli

- Elementy sterowania na lewej konsoli

- Elementy sterowania stanowiska operatora

o0 w>
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4.1.1 Elementy sterowania wewnatrz kabiny

W niniejszym rozdziale przedstawiono wszystkie przyrzady i elementy sterowania znajdujgce sie w kabinie. Jesli nie
okreslono inaczej, opisy obowigzujg dla wszystkich wersji. W celu prawidtowego uzytkowania wymienionych elementow
sterowania nalezy szczegétowo zapoznac sie z rozdziatem ,Zasady uzytkowania”.

4.1.1.1 Przednie elementy sterowania/deska rozdzielcza

- Przyrzad wielofunkcyjny

- Inwersor kierunku jazdy do przodu-do tytu
- Panel sterowania klimatyzacjg

- Przetacznik sterowania przyrzadu
wielofunkcyjnego

5 - Przetgcznik Swiatet i klakson

6 - Przednie nawiewy powietrza klimatyzaciji

A WON =

7 - Przetacznik Swiatet awaryjnych

8 - Przetacznik sterowania przednig wycieraczkg
9 - Przetacznik pompy spryskiwaczy szyb

10 - Nieuzywany

11 - DZzwignia regulacji potozenia kierownicy

12 - Przednie nawiewy powietrza klimatyzacji

13 - Przetacznik predkosci wentylatora klimatyzacji
14 - Przetacznik temperatury klimatyzaciji

15 - Kluczyk zaptonu

16 - Gniazdo 12 V

17 - Przetacznik sprezarki klimatyzacji
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18 - Pedat sprzegta

19 - Lewy pedat hamulca
20 - Prawy pedat hamulca
21 - Pedat gazu

4.1.1.2 Prawa konsola

1 - Dzwignie sterowania tylnymi rozdzielaczami
pomocniczymi

2 - Reczna dzwignia gazu

3 - Dzwignia wyboru zakresu (Wolny/Szybki)

4 - Dzwignia szybkiego podnoszenia/opuszczania
tylnego podnosnika

5 - Dzwignia zatgczania/wytgczania superreduktora
6 - Przetacznik zatgczenia WOM (przetgcznik

bezpieczenstwa)

8 - Przetacznik wigczania napedu na cztery kota
9 - Przetacznik wigczania blokady mechanizmu
réznicowego

10 - Przetacznik swiatet roboczych przednich

11 - Przetacznik lampy obrotowej

12 - Przetacznik swiatet roboczych tylnych

13 - Gniazdo 3-biegunowe

14 - Gniazdo diagnostyczne CAN

15 - Grzybek wigczania/wytgczania WOM

16 - Przetacznik regenerac;i

17 - Blokada wytgcznika regeneracji

18 - Przycisk kontrolny hamulca przyczepy
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4.1.1.3 Lewa Konsola

1 - Dzwignia wyboru predkosci tylnego watu odbioru
mocy
2 — Radio

1 - Odtacznik akumulatora w kabinie R~ |
2 - Dzwignia zmiany biegéw TR b
3 - Dzwignia hamulca recznego g \
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4.1.1.5 Elementy sterowania powershift

1- Regulacja agresywnosci rewersu

2- Przetacznik sprzegta skrzyni biegow
3- + powershift przetgcznik

4- - powershift przetgcznik

1- Pokretto ,ustalania potozenia”

2- Pokretto wyboru trybu sterowania (pozycja, ciag,
mieszany)

3- Pokretto maksymalnej wysokosci podnoszenia

4- Przycisk trybu , Transport”

5- Dioda LED trybu ,Transport”

6- Pokretto wyboru predkosci opuszczania ramienia

7- Dioda LED opuszczania ramienia

8- Dioda LED ,Btgd/Stop”

9- Dioda LED podnoszenia ramienia

10- Przetgcznik podnoszenia/opuszczania
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4.1.2 Elementy sterowania na zewnatrz kabiny

1 - Przekaznik odciecia zasilania

2 - Gniazdo 7-biegunowe dla przyczepy
3 - Gniazdo 3-biegunowe

4 - Szybkoztacza tylnych rozdzielaczy
5 - Rozdzielacz przeptywu (jesli jest)

Elektroniczne sterowanie podnosnikiem tylnym na btotniku

1 - Przycisk opuszczania podnosnika
2 - Przycisk podnoszenia podnosnika

0 Uwaga

Elementy sterujace znajdujg sie na obu btotnikach. Za pomocg zamontowanych na zewnatrz "tylnych przyciskow"
mozna podnosic¢ i opuszczaé zaczep, a maksymalna odlegtosé kazdego ruchu wynosi 100 mm. Polecenia z panelu
sterowania wewnatrz kabiny / dzwigni podwdjnej sg zastepowane przez przyciski tylne.
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4.2 Przyrzad wielofunkcyjny

Przyrzad wielofunkcyjny sktada sie z wyswietlacza
cyfrowego, na ktéorym wyswietlajg sie wszystkie
informacje niezbedne do uzytkowania ciggnika.
Dostepny jest takze przycisk umieszczony w tylnej
prawej czesci deski rozdzielczej. Ten przycisk stuzy do
obstugi wyswietlacza i wyswietlania informaciji
diagnostycznych na cyfrowej tablicy przyrzadow.

Przetgcznik oprzyrzgdowania (1), umieszczony w
tylnej prawej czesci deski rozdzielczej, stuzy do
wyswietlania informaciji diagnostycznych na cyfrowej
tablicy przyrzadéw. Po wcisnieciu przycisku ,SEL”, w
dolnej czesci tablicy przyrzgddw pojawiajg sie
wszystkie informacje diagnostyczne; przytrzymujac
przycisk ,SEL” wybiera sie odpowiednie informacje.
Nacisng¢ przycisk ,OK”, aby przejs¢ do bardziej
szczego6towych informacii.

Nacisng¢ przycisk OK, aby zmieni¢ strone
wyswietlacza. Nacisna¢ przycisk SEL, aby zmienié¢
informacje na temat daty i godziny.

0 Uwaga

Ekran moze sie zrobi¢ nagle czarny, jesli:
- aplikacja w pojezdzie nie jest prawidiowa;

- zbyt dtugo przytrzymuje sie przycisk OK.

Obroci¢ kluczyk zaptonu zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby wigczy¢ wyswietlacz. Wyswietli sie ekran
powitalny.
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Po 2 sekundach od wigczenia wyswietlacza pojawi sie ekran startowy ogélnych informacji. Informacje podzielone sg na
poszczegodlne sekcje

M 100

—-I‘ ~ =

3‘_

WM alop,

Pasek stanu

Licznik obrotow

Wskazniki i mierniki
Interaktywny ekran informacyjny

PO®>

4.2.1 Pasek stanu

Zegar znajduje sie po lewej stronie. Uzywana jest seria wskaznikow, ktdre dostarczajg informacji uzytkownikowi. Opis
znajduje sie w ponizszej tabeli.
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lkona

Nazwa

Opis

Kontrolka podgrzewania silnika

Aktywacja podgrzewania swiec zarowych silnika

Kontrolka akumulatora

Status akumulatora

Kontrolka blokady mechanizmu
réznicowego

Wiaczenie blokady mechanizmu réznicowego

Kontrolka kierunkowskazu

Lampka kontrolna prawego kierunkowskazu

Kontrolka kierunkowskazu

Lampka kontrolna lewego kierunkowskazu

Kontrolka swiatet jezdnych

Swiatta do jazdy wigczone

Kontrolka zakresu petzajgcego

Wybrany zakres peifzajacy

Kontrolka zakresu wolnego (z6tw)

Wybrany zakres wolny (z6tw)

Kontrolka zakresu wolnego (zajgc)

Wybrany zakres wolny (zajgc)




Kontrolka trybu szybkiego

Wybrany tryb szybki (Hi)

Kontrolka trybu $redniego

Wybrany tryb sredni

Kontrolka trybu wolnego

Wybrany tryb wolny

Kontrolka agresywnosci sprzegta

Poziom 1 agresywnosci pracy sprzegta

Kontrolka agresywnosci sprzegta

Poziom 2 agresywnosci pracy sprzegta

Kontrolka agresywnosci sprzegta

Poziom 3 agresywnosci pracy sprzegta

Kontrolka napedu na 4 kota

Naped na 4 kota zatgczony

Kontrolka konserwacji

Wymagana konserwacja
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4.2.2 Pole licznika obrotow

W tym polu znajdujg sie ponizsze wskazniki:

a b ownN =

- Licznik obrotow silnika (obr/minx1000)

- Licznik obrotow watu odbioru mocy (obr/min x1000)

- Predkosciomierz (km/h)
- Wskaznik poziomu w zbiorniku mocznika

- Wskaznik predkosci watu odbioru mocy 540 obr/min.

W tym polu znajdujg sie ponadto nastepujgce symbole:

45

=)

®

Kontrolka mocznika

Zbyt niski poziom mocznika

Kontrolka hamulca postojowego

Hamulec postojowy zatagczony

Symbol inwersora

Inwersor w poz. jatowe;j

Symbol inwersora

Inwersor biegu do przodu

Symbol inwersora

Inwersor biegu wstecznego

Kontrolka przedniego watu odbioru mocy

Przedni wat odbioru mocy wigczony
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Kontrolka tylnego watu odbioru mocy

Tylny wat odbioru mocy wigczony

Kontrolka watka WOM 540 obr./min

Watek WOM 540 obr./min zatgczony

gl B3 B

Kontrolka watka WOM 540E obr./min

(6)]
-
o
m

Watek WOM 540E obr./min zatgczony

2]

Kontrolka watka WOM 1000 obr./min

—
(=)
o
o

Watek WOM 1000 obr./min zatgczony

4.2.3 Wskazniki i manometry

Obecne tu sA ponizsze wskazniki i manometry:

1 - Manometr cisnienia oleju silnikowego

2 - Wskaznik temperatury chtodziwa silnika

3 - Manometr cisnienia pneumatycznego hamulca
przyczepy

4 - Wskaznik poziomu paliwa

Z kazdym wskaznikiem jest powigzana kontrolka sygnalizacyjna

1~ @ Kontrolka cisnienia oleju silnikowego

Zbyt niskie cisnienie oleju silnikowego

@l Kontrolka temperatury ptynu chtodzgcego silnika

Zbyt wysoka temperatura ptynu chtodzgcego silnika

Kontrolka alarmowa cisnienia hamulca przyczepy

Niskie ci$nienie w uktadzie hamulcowym
przyczepy

\
E'J‘ Kontrolka alarmu paliwa

Niski poziom paliwa
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4.2.4 Interaktywny ekran informacyjny

Ekran informacyjny sktada sie z szeregu stron:

OO WN =

Kontrolki ogdlne

Ponizej przedstawiono wskazniki i kontrolki wyswietlane na ekranie.

- Kontrolki ogdlne

- Kody btedéw

- Kontrolki $wiatet

- Rozdzielacze pomocnicze
- Data i godzina

- Informacje o pojezdzie

Cisnienie oleju przektadniowego

Niskie ciSnienie oleju przektadniowego

Temperatura oleju przektadniowego

Zbyt wysoka temperatura oleju przektadniowego

Ostrzezenie

Kontrolka ostrzezenia

Silnik STOP

Czerwona kontrolka

©)

Poziom oleju hamulcowego

Niski poziom oleju hamulcowego
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] E
Filtr powietrza silnika Filtr powietrza silnika zatkany
F——-
Ostrzezenie Ablue® Ostrzezenie wtrysku AdBlue®
. -;} Wtrysk Ablue® poziom 1 Wtrysk Ablue® poziom 1
-
) Wtrysk Ablue® poziom 2 Wtrysk Ablue® poziom 2
@ Informacja Informacja dotyczgca zgdanej czynnosci
O Filtr oleju Zatkanie filtra oleju
F=—o
n\ Obecnos¢ wody w paliwie Wykrywa wystepowanie wody w paliwie
i
(O) Hamulce Niskie ciSnienie w uktadzie hamulcowym
-
o O

Hamulce przyczepy

Niskie ciSnienie w uktadzie hamulcowym przyczepy

Wskaznik przerwania regeneragciji

Wskaznik przerwania regeneracji wigczony

Wskaznik wymuszenia regeneracji

Wskaznik wymuszenia regeneracji wkgczony

Wskaznik aktywnej regeneracji

Wskaznik aktywnej regeneracji wigczony

Automatyczny Watek WOM

Automatyczny Watek WOM zatgczony

Cisnienie oleju w uktadzie kierowniczym

Niskie ci$nienie oleju w uktadzie kierowniczym
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Kody btedow

Na tym ekranie mozna wys$wietla¢ informacje dotyczgce kodéw btedow
wykrywanych przez system. Na podstawie rodzaju

btedu, dla kodu btedu i dla danego podzespotu wyswietlg sie rézne
ikony. Zapoznac sie Z tabelg, W ktorej podano opis ikon.

Przedziat
btedu

Dziatanie systemu

1001-2000

Ta ikona moze mie¢ dwa kolory: czerwona wskazuje konieczno$¢ zatrzymania silnika,
bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btad nie zostanie usuniety.

2001-3000

Ta ikona wskazuje na stan przektadni i moze mie¢ dwa kolory: czerwona wskazuje
koniecznos¢ zatrzymania silnika, bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btad nie zostanie usuniety.

9

0

3001-4000

Ta ikona sygnalizuje btad lub usterke silnika i moze mie¢ dwa kolory: czerwona wskazuje
koniecznos¢ zatrzymania silnika, bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btgd nie zostanie usuniety.

4001-5000

Ta ikona sygnalizuje btgd systemu redukcji emisji i moze mie¢ dwa kolory: czerwona
wskazuje koniecznos¢ zatrzymania silnika, bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btad nie zostanie usuniety.

5001-5050

Ta ikona wskazuje na stan tylnego watu odbioru mocy i moze mie¢ dwa kolory: czerwona
wskazuje koniecznosé¢ zatrzymania silnika, bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btgd nie zostanie usuniety.

5051-5100

Ta ikona wskazuje na stan przedniego watu odbioru mocy i moze mie¢ dwa kolory:
czerwona wskazuje koniecznos$c¢ zatrzymania silnika, bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.
Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btgd nie zostanie usuniety.

5101-5500

Ta ikona wskazuje na stan wyswietlacza i moze mie¢ dwa kolory: czerwona wskazuje
koniecznos¢ zatrzymania silnika, bursztynowa sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btad nie zostanie usuniety.

6001-6500

Ta ikona sygnalizuje, ze podzespdt lub odbiornik nie dziata prawidtowo. Wyswietla sie, kiedy
system nie moze okresli¢ konkretnego problemu.

Moze mie¢ dwa kolory: czerwona wskazuje koniecznos$¢ zatrzymania silnika, bursztynowa
sygnalizuje ostrzezenie.

Po 5 sekundach od wyswietlenia kontrolki, ekran przechodzi do kolejnej strony, gdzie
wyswietla sie 4-cyfrowy kod btedu dla wyswietlanej ikony.

Ikona bedzie sie wyswietlata dopdki btgd nie zostanie usuniety.
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.l-), Btad Adblue®

kod Zatrzymanie ciggnika nie zawsze musi by¢ konieczne.

@ Jakikolwiek Ta bursztynowa ikona oznacza usterke jednej lub wiecej funkcji pojazdu.
Symbol bedzie wyswietlany do momentu usuniecia btedu.

Wszvstkie Ta czerwona ikona oznacza, ze konieczne jest zatrzymanie pojazdu i wytgczenie
kgd ak najszybciej wytgczy¢ silnik i wykonaé czynnosci wymagane przez system.
| y kona bedzie sie wyswietlata dopoki btad nie zostanie usuniety.

Oswietlenie

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ informacje dotyczace
uzytkowania swiatet:

- Swiatta frontowe

- Swiatta parkowania

- Reflektory robocze przednie
- Lampa obrotowa

- Reflektory robocze tylne

- Swiatta tylne

OO WN =

Rozdzielacze pomocnicze

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ informacje dotyczace
rozdzielaczy pomocniczych.

1- Tylne rozdzielacze pomocnicze
2- Rozdzielacze pomocnicze
przednie
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Data i godzina

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ informacije dotyczace daty,
godziny i czasu pozostatego do kolejnej konserwaciji. { N
1- Data (biezaca data)

\ \26/11/2013 )
2- Godzina (biezgca godzina)

3- Napiecie akumulatora (poziom natadowania akumulatora) e -
4- Przebieg silnika (godziny) B
5- Nastepna konserwacja (godziny do kolejnej konserwacji)

Informacje o pojezdzie
Na tym ekranie mozna wyswietli¢ informacije dotyczace pojazdu.

1- Godziny pracy pojazdu (godziny pracy pojazdu lub jego
podzespotow)

2- God)ziny dla przedniego watu odbioru mocy (godziny pracy
WOM

3- Godziny dla tylnego watu odbioru mocy (godziny pracy WOM)

4- Licznik przebiegu przejazdu (wskazuje odlegtos¢ od poczatku
przejazdu)

5- Licznik przebiegu catkowitego (wskazuje catkowitg droge
przebytg przez ciagnik podczas pracy)

4.2.5 Sygnalizator swietlny i brzeczyk

Po kazdym wykryciu btedu przez system wigcza sie
kontrolka ostrzegawcza, umieszczona na desce
rozdzielczej nad wyswietlaczem, ktorej towarzyszy
sygnat dZzwiekowy.

— N T
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W ponizszej tabeli wskazano sytuacje, w ktorych wigcza sie kontrolka LED i brzeczyki. Wytaczajg sie po

rozwigzaniu problemu.

Warunek Led Brzeczyk wewnatrz Brzeczyk na zewnatrz
- . wigczony (tylko jesli
Brak potgczenia 2:: iE:N BUS centralki wlgczony wlaczony wylaczony jest brzeczyk
wewnatrz)
Usterka przektadni lub silnika wigczony wigczony wytgczony
Alarm przektadni lub silnika wigczony impuls wytgczony
Wysoka temperatura oleju .
taczon impuls taczon
przektadniowego wiaczony P wytaczony
Alarm uktadu mocznika wigczony impuls wytgczony
Woda w paliwie wigczony impuls wytaczony
Niskie cinienie hamulca .
taczon impuls taczon
pneumatycznego wigezony P wytaczony
Niskie cisnienie oleju przektadniowego wigczony impuls wytgczony
Zatkany filtr powietrza silnika wigczony impuls wytgczony
Operator obecny i hamulec postojowy wigczony wigczony przez 15 sekund | wigczony przez 15 sekund
wytgczony
Hamulec postojowy wigczony i ciggnik
w ruchu na predkosci wiekszej od 1 wigczony wigczony wytgczony

km/h

4.3 Oswietlenie

1 - Reflektor roboczy

2 - Swiatta drogowe i $wiatta mijania
3 - Tylny kierunkowskaz

4 - Swiatto Stop i tylne $wiatto
pozycyjne

5 - Przedni kierunkowskaz

6 - Przednie $wiatlo pozycyjne

7 - Przedni reflektor roboczy (opcja)
8 - Reflektory robocze na kabinie

9 - Lampa obrotowa

10 - Swiatta odblaskowe btotnika

11 - Swiatta odblaskowe tylnej piasty
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4.3.1 swiatta pozycyjne, drogowe i mijania

Ustawic¢ pokretto przetgcznika swiatet w potozeniu

(0) , aby wytgczyc¢ swiatta.

Ustawic¢ pokretto przetgcznika swiatet w potozeniu

(1) , aby wtgczy¢ prawe i lewe swiatta pozycyjne.
Ustawi¢ pokretto przetgcznika swiatet w potozeniu

(2) , aby wtgczy¢ Swiatta mijania.

Przesung¢ dzwignie przetgcznika Swiatet do gory, aby
wysytac krétkie sygnaty swietlne Swiattami drogowymi.
Przesung¢ dzwignie przetacznika Swiatet do dotu, aby
wigczy¢ swiatta drogowe. Na desce rozdzielczej wtgczy
sie odpowiednia kontrolka.

4.3.2 Kierunkowskazy

Przesuna¢ dzwignie przetgcznika swiatet do przodu, aby
wigczy¢ lewy kierunkowskaz. Przesung¢ dzwignie do
tytu, aby wigczy¢ prawy kierunkowskaz. Kontrolka
wigczonego kierunkowskazu zacznie miga¢ na tablicy
przyrzaddéw.

4.3.3 swiatta awaryjne

Przetacznik sSwiatet awaryjnych stuzy do sterowania
Swiattami awaryjnymi. Po jego wcisnieciu réwnoczesnie

zaczynajg migac kierunkowskazy znajdujgce sie na dwéch
bocznych ostonach przeciwbryzgowych. Ponowne wcisniecie

przycisku powoduje wytgczenie Swiatet.
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4.3.4 swiatta robocze

Nacisng¢ przycisk (1), aby wigczy¢ przednie reflektory
robocze.
Ponownie nacisng¢ przycisk (1), aby wytgczy¢ swiatta.

Nacisna¢ przycisk (2), aby wigczy¢ tylne reflektory robocze.

Ponownie nacisng¢ przycisk (2), aby wytaczy¢ swiatta.

4.3.5 Lampa obrotowa

Nacisng¢ przycisk (3), aby wigczy¢ lampe obrotowa.
Ponownie nacisng¢ przycisk (3), aby wytaczy¢ lampe
obrotowa.
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4.3.3. Lampka sufitowa i przelgcznik w kabinie

Nacisngc jedng strone przetgcznika, aby wigczy¢ lampke
sufitowa.

0 Uwaga

Akumulator dostarcza prad do lampki sufitowej kabiny,
wiec nie ma potrzeby obracania przetgcznika zaptonu w
celu wigczenia oswietlenia.

4.4 Klimatyzacja

4.4.1 Elementy sterowania
klimatyzacja

Panel sterowania klimatyzacjg sktada sie z:

1 - pokretta regulacji predkosci powietrza
2 - pokretta regulacji temperatury
3 - przetgcznik sprezarki

0 Uwaga

Po uruchomieniu klimatyzatora lub nagrzewnicy wentylatora nalezy zamkna¢ drzwi i okna kabiny. W przeciwnym
razie, wydajnosc¢ chtodzenia lub ogrzewania bedzie zmniejszona.

&Ostrzeienie

Nie demontowac czesci klimatyzatora, aby nie dopusci¢ do ewentualnych uszkodzen uktadu klimatyzac;ji.

mOstrzeienie

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu klimatyzacji, regularnie czysci¢ kondensator, usuwajgc pyt, insekty lub

inne zanieczyszczenia
ZB Ostrzezenie

Aby nie dopuscic¢ do zatkania sprezarki, przynajmniej raz w miesigcu wigczac klimatyzator na kilka minut. Wtaczy¢
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sprezarke, ustawi¢ obrotowy przetgcznik regulacji temperatury w potozeniu maksymalnym i minimalnym, aby silnik
pracowat przynajmniej kilka minut.
&05trzeienie

Do konserwacji klimatyzatora powietrza niezbedne sg specjalne przyrzady i urzgdzenia ochronne. Jesli klimatyzator
jest uszkodzony, skontaktowac sie z siecig serwisowg ARBOS, aby zapobiec ryzyku lub wypadkom spowodowanym
nieprawidtowg konserwacja.

A Niebezpieczenstwo

Unika¢ bezposredniego kontaktu z ptynem chtodzgcym! W przypadku kontaktu z oczami nalezy natychmiast uda¢ sie

do lekarza, aby zapobiec dalszym obrazeniom
Maksymalna temperatura dopuszczalna w poblizu przewodoéw ptynu chtodzgcego wynosi 80°C.

4.4.2 Nawiewy powietrza

Klimatyzator z podwadjng funkcja jest wyposazony w
8 nawiewow wylotowych powietrza w kabinie.
Klapka przykrywajgca nawiew moze by¢ obracana
w celu regulacji wielko$ci i kierunku strumienia
powietrza.

4.4.3 Sterowanie klimatyzacja

1 - Wylgczy¢ przetgcznik wejscia lub wyjscia wody nagrzewnicy wentylatora na silniku.

2 - Wigczy¢ przetgcznik sprezarki na panelu sterowania, aby uruchomic¢ sprezarke napetniong
ptynem chtodzgcym. Do kabiny doptywa podmuch chtodnego powietrza, ktéry obniza temperature wewnetrzna.

3 - Obroci¢ przetgcznik kontroli temperatury klimatyzatora pod panelem sterowania, aby ustawi¢ temperature.

4 - Obroci¢ przetacznik predkosci powierza na panelu sterowania, aby ustawi¢ predkos¢ powietrza.

4.4.4 Sterowanie cieptym powietrzem
1 - Wytgczy¢ $rodkowy przetacznik sprezarki na panelu sterowania.
2 - Wigczyc przetacznik wejscia i wyjscia wody na silniku, aby ciepta woda zaczetfa krazy¢é w nagrzewnicy

wentylatora
wdmuchujgcego ciepte powietrze do kabiny w celu podniesienia temperatury wewnetrzne;.

3 - Obrdci¢ przetgcznik predkosci powierza na panelu sterowania, aby ustawi¢ predkos¢ powietrza.
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4.5 Kabina

4.5.1 Rolety przeciwstoneczne

Aby zapobiec narazeniu na bezposredni kontakt oczu z promieniami
stonecznymi podczas prowadzenia ciagnika, operator powinien
opusci¢ rolete przeciwstoneczng. Pociggna¢ linke po prawej stronie,
aby opusci¢ rolete przeciwstoneczna.

4.5.2 Wycieraczki

Aby wigczy¢ przednig wycieraczke, nacisngc¢ przycisk (1)
umieszczony po lewej stronie tablicy przyrzgdoéw. Nacisngc¢ przycisk
(2), aby wigczy¢ tylng wycieraczke (jesli jest zainstalowana).

Aby wigczy¢ pompe spryskiwaczy nacisngé przycisk (3) umieszczony
po lewej stronie tablicy przyrzgdow.
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4.5.3 Drzwi i szyby

Drzwi po obu stronach mozna otworzy¢ od wewnatrz i od
zewnatrz, naciskajgc odpowiedni przycisk. Dzieki zamkowi
mozna zablokowac¢ drzwi kluczem bezpieczenstwa.
Zamkniete lub otwarte potozenie drzwi jest utrzymywane
dzieki amortyzatorom.

Tylng szybe mozna otworzy¢ od wewnatrz, obracajgc
dzwignie w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek
zegara.

Potozenie otwarte lub zamkniete szyby jest utrzymywane
dzieki amortyzatorom.

Mozna zablokowa¢ szybe w pozycji posredniej, wktadajac
uchwyt do wspornika znajdujgcego sie na stupku kabiny.

4 5.4 Lusterka wsteczne

Lusterka wsteczne mozna regulowac we wszystkich
kierunkach, aby umozliwi¢ uzytkownikowi doskonatg
widocznos¢ z miejsca kierowcy.

- Poluzowa¢ pokretto (1) reka, wyjaé metalowg rurke (2),
wyregulowac dtugosé wystepu do zewnatrz lusterka
wstecznego, dokreci¢ pokretto (1) po zakonczeniu
regulaciji.

- Przesung¢ metalowy uchwyt (3), aby wyregulowac
ustawienie lusterka wstecznego.

- Poluzowa¢ plastikowy bloczek (4), aby ustawi¢ wysokos$¢é
lusterka wstecznego na metalowej rurce (2); wyregulowac,
ponownie dokreci¢ plastikowy bloczek (4).

- Lusterko wsteczne (5) mozna przesuwac o ograniczony
kat, obracajgc je recznie dookota kulki (6).
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4.5.5 Radio

Radio posiada funkcje zapamietywania czasowego.
Wigcza sie po obréceniu kluczyka zaptonu do potozenia
,ON”.

4.5.6 Schowek na akcesoria

Skrzynka narzedziowa znajduje sie na zewnatrz ciggnika, z
przodu kabiny.

4.5.7 Fotel

Ten model ciggnika moze by¢ wyposazony w fotel pneumatyczny operatora.

4.5.7.1 Fotel pneumatyczny

Regulacja wagi

Aby ustawi¢ fotel do wagi kierowcy, nalezy usigs¢ na siedzeniu i pociggng¢
lub popchngé¢ dzwignie w zaleznosci od
potrzeb, aby dostosowac¢ ustawienie wagi (tylko wersja A).

Zielony znak jest catkowicie widoczny przez okienko kontrolne, gdy
siedzenie jest ustawiony prawidtowo dla wagi kierowcy.

Jesli widoczne jest zétte oznaczenie, ustawienie regulacji wagi ustawienie
regulacji wagi jest bliskie dopuszczalnej granicy

(tylko wersja A)
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& Ostrzezenie

Aby unikng¢ Aby unikng¢ ryzyka obrazen lub uszkodzen, nalezy sprawdzic, czy fotel jest ustawiony prawidtowo dla wagi
Kierowcy i w razie potrzeby wyregulowac¢ przed uzyciem ciggnika.

Aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki, podczas regulacji wagi nie nalezy jej uruchamia¢ w sposoéb ciagty przez okres
dtuzszy niz jednej minuty podczas regulacji ustawienia wagi. Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia sprezarki, nie nalezy jej
wigczac na dtuzej niz minute podczas regulacji wagi.

0 Uwaga

Wersja B regulacji wagi automatycznie dopasowuje pozycje siedzenia w zaleznosci od wagi kierowcy, bez koniecznosci
recznej regulaciji.

Regulacja wysokosci (wersja A i B)

Wysokos¢ jest regulowana w dowolnym potozeniu w catym zakresie
ustawien. Kierowca musi siedzie¢ podczas regulacji

wysokosci. Pociggnac lub popchna¢ dzwignie, aby podnies¢ lub
obnizy¢ siedzisko.

Aby upewnic sig, ze siedzenie jest prawidtowo wyregulowane do

wagi kierowcy podczas regulacji wysokosci, nalezy sprawdzic, czy

zielony znak jest catkowicie widoczny przez okienko kontrolne (tylko

wersja A).

& Ostrzezenie

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia sprezarki, nie nalezy jej wtgczaé na dtuzej niz minute podczas regulacji wysokosci, do
momentu osiggniecia koncowego gérnego ogranicznika zakresu ruchu.

Regulacja wzdtuzna

Pociggnij dzwignie blokady do gory, aby zwolni¢ siedzenie i
umozliwiajgc regulacje przod-tyt.

A Niebezpieczenstwo

Po wyregulowaniu, dzwignia zwalniajgca siedzenie musi

zablokowac sie w zgdanym potozeniu.

Po zablokowaniu siedzenia, nie bedzie mozliwe przestawienie
siedziska w inne potozenie. Nigdy nie nalezy uzywaé nogi lub tydki do
podnoszenia dZzwigni blokady.
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Podparcie ledzwiowe

Podparcie ledzwiowe moze zwieksza¢ wygode fotela, jak i
utrzymywac sprawnosc¢ kierowcy na statym poziomie.

Obracajgc pokretto do géry, mozna indywidualnie dostosowac
stopien wypuktosci w gérnej czesci oparcia. Obracajac pokretto do
dotu, reguluje sie dolng czes$¢ oparcia.

- 0 : Brak wypuktosci

- 1 : Maksymalna wypuktos¢ w gornej czesci

- 2 : Maksymalna wypuktos¢

Regulacja oparcia (wersja A i B)

Po przesunieciu dzwigni blokowania do goéry, odblokowuje sie uzebienie urzadzenia regulacji oparcia.

& Ostrzezenie

Po wyregulowaniu, dzwignia zwalniajgca siedzenie musi
zablokowac¢ sie pozytywnie w zgdanym potozeniu.

Po zablokowaniu oparcia w pozycji nie bedzie mozliwe
przestawienie go w inne potozenie.

Aby zapewni¢ ergonomiczng pozycje siedzenia dla kierowcy,
oparcie jest regulowane w 14 stopniach po 2,5 stopnia kazdy w
zakresie od -5° do +30° (wersja A); oparcie jest regulowane w 22

stopniach po 2 stopnie w zakresie od 10° do +34° (wersja B).

Schowek (wersja A i B)

W gornej czesci oparcia znajduje sie schowek na drobiazgi w
gornej czesci oparcia.

Aby otworzy¢ schowek, nalezy pociagng¢ klapke (1) do gory, a
nastepnie odchyli¢ pokrywe do tytu (2).

103




Podtokietniki (wersja A i B)

W razie potrzeby podtokietniki mozna odchyla¢ do tytu, aby
ustawic je na zgdanej wysokosci.

W celu regulacji wysokosci podtokietnikow usung¢ okragta
ostone (patrz strzatka) z pokrywy i poluzowa¢ nakretke
szesciokatng, ktéra znajduje sie pod spodem (klucz 13 mm).
Wyregulowa¢ podtokietniki do zadanego potozenia (5
mozliwych ustawien) i dokrecic¢ nakretke szesciokatng. Po
zakonczeniu regulacji wiozy¢ ostone na nakretke.

Zagléwek oparcia (wersja A)

Zagtowek oparcia mozna regulowa¢ indywidualnie na
wysokosc, ciggngc go do gory lub popychajgc do dotu
(klikniecia az do koncowego ogranicznika).

Aby zdjg¢ zagtéwek oparcia, mocno pociggnac go do gory,
poza koncowy ogranicznik.

4.5.7.2 Siedzenie Pasazera

Ciggnik jest wyposazony w skfadane siedzenie, aby pomiesci¢
pasazera. Siedzenie mozna sktada¢, gdy nie jest uzywane, aby
zwolni¢ miejsce w kabinie. Fotel pasazera posiada pas
bezpieczenstwa.

Opusci¢ siedzisko (1), a nastepnie usigs$¢ i siedzenie bedzie
utrzymywane w pozycji otwartej przez ciezar pasazera.
Siedzisko zamyka sie automatycznie po zwolnieniu.
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& Ostrzezenie

Fotel instruktora moze by¢ uzywany tylko podczas szkolenia nowego operatora lub podczas usuwania usterek przez technik
serwisowego. Korzystanie z tego fotela nie jest dozwolone dla nikogo, a w szczegdlnosci dla dzieci.

Drzwi kabiny muszg by¢ zamkniete. Nalezy zawsze zapinac pasy bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze
spowodowac obrazen lub smierci.

Fotel moze byé uzywany wytgcznie przez instruktora do szkolenia nowych operatoréw lub technikow serwisowych w
zakresie diagnostyki i rozwigzywania probleméw. Pasazer w tym foteliku musi mie¢ zawsze zapiete pasy bezpieczenstwa.
Fotelik nalezy ztozy¢, gdy nie jest uzywany.

Fotelik nie moze by¢ uzywany do przewozenia dzieci.

Gdy fotel instruktora jest zajety, nalezy podjg¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

- Ciagnik powinien by¢ prowadzony z matg predkoscig i na rownym podtozu.

- Unikaj szybkich startéw i zatrzyman.

- Unika¢ ostrych zakretow.

- Lewe drzwi muszg by¢ zawsze zamkniete, gdy ciggnik jest w ruchu.

Prosze uwaznie przeczytaé rozdziat Ogolne zasady bezpieczenstwa w tej instrukciji.

Z& Ostrzezenie

Czestg przyczyng obrazen ciata lub $mierci jest wypadniecie i przejechanie osob. Nie zezwalac¢ nie pozwala¢ innym osobom
na jazde, chyba ze na wyznaczonym miejscu przez instruktora.

& Ostrzezenie

W regularnych odstepach czasu sprawdza¢ prawidtiowe dziatanie pasa bezpieczenstwa.

0 Uwaga

Pasow bezpieczenstwa nie wolno ani modyfikowaé, ani zmienia¢. W przypadku wymiany pasa, nowy pas musi by¢
homologowany i przeznaczony do montazu w tej samej pozycji co stary. Wymiana musi by¢ przeprowadzona przez
wyspecjalizowany personel. Pas bezpieczenstwa musi zosta¢ wymieniony w nastepujgcych przypadkach: przewrécenie sie
maszyny, uszkodzenia lub zuzycia, rozerwania lub przeciecia pasa, uszkodzenia oston z tworzywa sztucznego, wadliwego
dziatania mechanizmu zwijajgcego i klamry.

L& Ostrzezenie

Miejsce dla pasazera (z pasem bezpieczehstwa, ktdéry musi by¢ zawsze zapiete) moze byc¢ zajete tylko podczas jazdy po
drogach, ale nie podczas pracy w terenie.
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4.5.7.3 Biodrowy pas bezpieczenstwa (wersja A i B)

Statyczny pas bezpieczenstwa: wyregulowaé dtugosc¢
pasa na podstawie postury operatora, opierajgc sie o
oparcie i trzymajgc pas tak, aby przylegat do dolnej
czesci brzucha, na biodrach. Trzymajgc zapiecie
prostopadle do pasa, skrécic¢ pas, ciggngc za czesé
(1) (wolny kraniec) lub wydtuzy¢ pas, ciaggnac za
czesc (2).

W przypadku pasa ze zwijaczem, regulacja zachodzi
automatycznie.

Po zatozeniu pasa sprawdzi¢, czy nie jest skrecony i
czy nie przechodzi przez ostre narozniki lub delikatne
elementy, jesli takie znajduja sie w styku z odzieza.

ZapigC€ pas, wkladajgc zapiecie do szczeliny klamry
az do ustyszenia klikniecia. Sprawdzi¢ prawidtowos¢
zapiecia, ciggngc za pas.

Dziatanie zwijacza (wersja A). Zwijacz dziata na dwa sposoby:

- blokuje tasme, kiedy pas jest zapiety. Sprawdzi¢, przy zatozonym pasie, czy tasma jest zablokowana, prébujac jg powoli
wysuwac ze zwijacza.

- blokuje tasme, kiedy jest ona gwattownie wyciggana ze zwijacza.

Sprawdzi¢, przy zatozonym pasie, czy zwijacz (wersja A) blokuje taSme przy gwattownym pociggnieciu za pas.
Odpig¢ pas bezpieczenstwa, naciskajac na czerwony przycisk klamry (3) az do spowodowania zwolnienia zapiecia.
4.5.7.4 Pielegnacja fotela

Zanieczyszczenia mogg negatywnie wptywac na dziatanie fotela. Dlatego nalezy utrzymywac fotel w czystoscil

W celu wykonania czyszczenia, pokrycia fotela nie nalezy zdejmowac z ramy fotela.

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu ztozenia oparcia do przodu! Podczas czyszczenia obicia oparcia jego regulacja
jest dozwolona wytgcznie, jesli oparcie jest przytrzymywane reka.

ZQ Ostrzezenie

Nie czysci¢ siedzenia za pomocg myjek parowych pod wysokim cisnieniem!
Podczas czyszczenia powierzchni pokrycia nalezy unikac¢ jego moczenia.

Sprawdzi¢ dostepne na rynku detergenty do tapicerek lub materiatéw syntetycznych najpierw na matej, ukrytej
powierzchni.
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4.5.8 Kierownica

Wysokos¢ i nachylenie kierownicy i kolumny
kierownicy sg regulowane. Przed dostawg
ciggnika kierownica i kolumna kierownicy

zostaty wyregulowane do pozycji standardowe;j.

Aby wyregulowac¢ potozenie kierownicy,
przesung¢ dzwignie w gore, by podnies¢ lub
obnizy¢ kierownice i ustawic jg w zgdanym
potozeniu. Nastepnie przesung¢ dzwignie do
dotu, aby zablokowac kierownice.

4.5.9 Klakson

Nacisng¢ przetgcznik klaksonu na koricu dzwigni

przetacznika. Klakson uruchomi sie.

Uzywac¢ klaksonu do sygnalizowania swojej obecnosci
pieszym lub innym pojazdom podczas jazdy ciggnikiem.

0 Uwaga

Klakson dziala w kazdym potozeniu todygi wybieraka

Swiatet pozyc;ji.

4.5.10 Gniazdo 3-biegunowe

Gniazdo 3-biegunowe w kabinie, po prawej stronie miejsca
operatora, moze by¢ wykorzystane do zasilania zewnetrznych

urzadzenh ciggnika.
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4.5.11 Interfejs diagnostyczny CAN

Interfejs diagnostyczny CAN stuzy do komunikacji miedzy
urzadzeniem diagnostycznym a ciggnikiem, tak aby moégt
wykry¢ usterki i zasygnalizowaé¢, poprzez miganie, kod
danych jednostki sterujgcej.

4.5.12 Wyjscie awaryjne

Wyjscia awaryjnego uzywac wytgcznie, jesli drzwi kabiny
sg zablokowane.

W sytuacji awaryjnej i przy zablokowanych drzwiach,
zadziata¢ na uchwyt (1) i otworzy¢ tylng szybe (2), aby
wydostac sie z ciggnika.

& Ostrzezenie

Z wyjscia awaryjnego nalezy korzystac tylko wtedy, gdy
drzwi kabiny nie da sie otworzyc¢.

Alternatywnie do szybkiego wyjscia mozna uzy¢ prawych
drzwi bocznych.
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5 Zasady uzytkowania

Indeks

5.1 Rozruch i zatrzymywanie silnika
5.1.1 Systemy bezpieczenstwa podczas uruchamiania
5.1.2 Dostep do fotela operatora
5.1.3 Uruchamianie silnika
5.1.3.1 Uruchamianie silnika przy niskich temperaturach zewnetrznych
5.1.4 Zatrzymywanie silnika
5.1.5 Uruchamianie silnika
5.1.6 Zatrzymywanie ciggnika
5.1.7 Docieranie
5.2 Dziatanie systemu redukciji katalitycznej
5.3 Filtr czgstek statych (DPF) i system SCR AdBlue®
5.4 Inducement i sygnalizacje wyswietlane na tablicy przyrzgdéw
5.5 Sterowanie uktadem napedowym
5.5.1 Reczna dzwignia gazu
5.5.2 Pedat gazu
5.5.3 Pedat sprzegta
5.5.4 Dzwignia inwersora
5.5.5 Wybor zakreséw
5.5.6 Wybor Powershift
5.5.7 Dzwignia zmiany biegow
5.5.8 Przycisk sprzegta szybkiej zmiany biegéw
5.5.9 Pokretto regulacji zatgczania sprzegta przektadni
5.5.10 Blokada mechanizmu réznicowego
5.5.11 Naped na cztery kota (4WD)
5.6 Uktad hamulcowy
5.6.1 Hamulce gtéwne
5.6.2 Hamulec postojowy
5.7 Tylny wat odbioru mocy
5.7.1 Przegub Cardana
5.8 Tylny podnosnik elektroniczny
5.8.1 Wprowadzenie
5.8.2 Ogodlne elementy sterowania
5.8.3 Praca w trybie kontroli pozycji
5.8.4 Praca w trybie kontroli sity
5.8.5 Kontrola mieszana pozyciji/sity
5.8.6 Tryb ,Praca”
5.8.7 Tryb Transport
5.8.8 Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia
5.8.9 Predkos¢ opuszczania podnosnika
5.8.10 Zewnetrzne przyciski na btotnikach
5.9 Hak holowniczy
5.9.1 Ostrzezenia bezpieczenstwa
5.9.2 Montaz na ramie
5.9.3 Regulowanie wysokosci
5.9.4 Maksymalne obcigzenie
5.9.5 Podczepienie przyczepy
5.10 Holowanie przyczepy
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5.10.1 Gniazdo 7-biegunowe dla przyczepy
5.11 Trzypunktowy uktad zawieszenia
5.11.1 Trzypunktowy ukfad zawieszenia tylny
5.11.1.1 Regulacja trzypunktowe uktadu zawieszenia
5.11.1.2 Ramie tacznika centralnego
5.11.1.3 Ramie fgcznika centralnego hydraulicznego (jezeli jest)
5.11.1.4 Pionowe regulowane ciegna
5.11.1.5 Prawe ciegno z hydrauliczng regulacjg (jezeli jest)
5.11.1.6 Stabilizator boczny
5.12 Pomocnicze rozdzielacze hydrauliczne
5.12.1 Opis ogolny
5.12.2 Dostepne wyposazenie
5.12.2.1 Tylne rozdzielacze pomocnicze
5.12.3 Rozdzielacz przeptywu/Wzmacniacz (jezeli jest)
5.12.4 Przetgcznik typu diverter (jezeli jest)
5.12.5 System do zbidrki oleju resztkowego
5.12.6 Podtgczanie zewnetrznego osprzetu do szybkoztgczy
5.12.7 Odigczanie zewnetrznego osprzetu od szybkoztgczy
5.13 Hamulce przyczepy (jezeli sq)
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5.1 Rozruch i zatrzymywanie silnika

5.1.1 Systemy bezpieczeinstwa podczas uruchamiania

W rozdziale opisano srodki bezpieczenstwa zastosowane na ciggniku w celu zapewnienia minimalnych warunkow

bezpieczehstwa podczas uruchamiania.

Po wiaczeniu na wyswietlaczu przedstawione zostang czynnosci do wykonania w celu bezpiecznego uruchomienia

0 Uwaga

Uruchomienie ciggnika nie bedzie mozliwe bez wykonania czynnosci zabezpieczajgcych.

ciggnika.

Funkcja

Ikona
przedstawiana
na
wyswietlaczu

Opis ikony

Zachowanie ciggnika

Rozwigzanie

Przetgcznik obecnosci
operatora na fotelu

Ikona wskazuje, ze
operator musi siedzie¢
na fotelu podczas fazy
uruchamiania ciggnika

Jesli system nie wykryje
obecnosci operatora na fotelu,
na wyswietlaczu tablicy
przyrzaddw pojawi sie ikona i
wigczy sie sygnat dzwiekowy.
Uruchomienie ciggnika nie
bedzie mozliwe

Usigs¢ na fotelu, aby
maoc uruchomic
ciagnik.

Czujnik pozycji dzwigni

&
N

Ikona wskazuje, ze

Jesli system nie wykryje dzwigni
inwersora w pozycji neutralnej
(N), na ekranie tablicy

Ustawi¢ dzwignie

dzwignia inwersora . P . inwersora
. S . przyrzadéw wyswietli sie ikona i .
inwersora musi by¢ ustawiona w . L w potozeniu
- tralnei (N wigczy sie sygnat dzwigkowy. neutralnym (N)
pozycji neutrainej (N) Uruchomienie ciggnika nie y ’
bedzie mozliwe
Jesli system wykryje, ze przedni
Czujnik lkona wskazuje, Ze lub tylny wat odbioru mocy jest

niezatgczonego
przedniego i tylnego
watu odbioru mocy

o

Ea

przedni i tylny wat
odbioru mocy nie
moga by¢ zataczone

zatagczony, na ekranie tablicy
przyrzadéw wyswietli sie ikona i
wigczy sie sygnat dzwiekowy.
Uruchomienie ciggnika nie
bedzie mozliwe

Wytgczy¢ przedni i
tylny wat odbioru mocy.

Czujnik zatgczonego
hamulca
postojowego

(P)

Ikona wskazuje, ze
hamulec postojowy
musi by¢ zatgczony

Jesli system wykryje, ze hamulec
postojowy nie jest zatgczony, na
ekranie tablicy przyrzgdow
wyswietli sie ikona i wtgczy sie
sygnat dzwiekowy. Uruchomienie

ciggnika nie bedzie mozliwe

Zatgczy¢ hamulec
postojowy

Czujnik nacisnietego
pedatu sprzegta

N

Ikona wskazuje, ze
pedat sprzegta musi
by¢ wcisniety

Jesli system wykryje, ze pedat
sprzegta nie jest wcisniety, na
ekranie tablicy przyrzgdow
wyswietli sie ikona i wtgczy sie
sygnat dzwiekowy. Uruchomienie
ciggnika nie bedzie mozliwe

Nacisng¢ pedat
sprzegta
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5.1.2 Dostep do fotela operatora

Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby bezpiecznie i prawidtowo
dostac sie do miejsca kierowcy:

- otworzy¢ drzwi;

- wej$¢ na schodki;

- Przytrzymaj sie poreczy (1) i stawiajgc jedng stope na
stopniu (2), a nastepnie ostroznie wejdz do

ciggnika.

A Niebezpieczenstwo
Schodki mogg by¢ sliskie. Chwyci¢ mocno uchwyty, aby podtrzymac sie podczas wchodzenia.
- usigs¢ na miejscu kierowcy;
- ustawi¢ lusterka i fotel, w sposéb opisany w poprzednim rozdziale;
- zapoznac sie z rozmieszczeniem poszczegolnych elementoéw sterujgcych ciggnika;
- zapigc¢ pasy bezpieczenstwa.

5.1.3 Uruchamianie silnika

Aby uruchomi¢ silnik, nalezy prawidtowo usig$¢ na fotelu kierowcy i wykona¢ ponizsze czynnosci:

- zatgczy¢ hamulec reczny;

- nacisng¢ do oporu pedat sprzegta, nastepnie ustawi¢ wszystkie dzwignie sterowania w pozycji neutralnej;

- ustawi¢ dzwignie wyboru predkosci WOM w pozycji neutralnej (pozycja biegu jatowego);

- obréci¢ kluczyk zaptonu do pozycji przygotowania do rozruchu i poczeka¢ na zgasnigcie kontrolki aktywacji
urzgdzenia rozruchowego;

- obréci¢ kluczyk zaptonu do potozenia rozruchu.

Przed ruszeniem z miejsca nalezy odczekaé co najmniej 30 sekund z silnikiem na biegu jatowym przed ruszeniem z miejsca,
aby olej smarujgcy moégt dotrze¢ do wszystkich elementéw.

& Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do uruchamiania silnika sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest paliwo.
Unika¢ uzytkowania ciggnika z niskim poziomem paliwa w baku, poniewaz moze to spowodowac (zwtaszcza na
pochytosciach) zassanie powietrza, co prowadzi do uszkodzenia ukfadu wtrysku.

Wiozy¢ kluczyk do stacyjki. Stacyjka moze mie¢ 3 pozycje:

- OFF: w tej pozyciji silnik jest wytgczony i mozna wtozy¢ lub wyjgé
kluczyk.

- ON: w tej pozycji do obwodu ciggnika dostarczany jest prad i
wigcza sie wyswietlacz. (Jesli temperatura na zewnatrz jest nizsza
niz -8 °C, automatycznie uruchomi sie system wstepnego
nagrzewania).

- ST: W tej pozycji mozna uruchomic silnik. Po uruchomieniu silnika
zwolnic¢ kluczyk, ktory automatycznie wréci do pozycji ON.

- ACC: W tym potozeniu mozna wtgczy¢ wszystkie Swiatta z
wyjatkiem $wiatet roboczych. Swiatta nie wiaczaja sie
automatycznie.
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& Ostrzezenie

Nie nalezy pozostawiac kluczyka zaptonu w pozycji ACC przez diuzszy czas, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora.

Aby uruchomi¢ silnik, nacisng¢ do oporu pedat
sprzegta (1) i ustawi¢ kluczyk w pozycji ON.
Sprawdzi¢ na wyswietlaczu, czy wigczyly sie
kontrolki awarii.

Po zgasnieciu kontrolki wstepnego nagrzewania
mozna uruchomic silnik, obracajac kluczyk do
pozycji ST. Zaczeka¢ na uruchomienie silnika i
zwolni¢ kluczyk.

& Ostrzezenie

Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolni¢ kluczyk, aby wrdcit do
pozycji ON. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.

Zﬁ Ostrzezenie

Nie podejmowac préby uruchomienia silnika przez dtuzej niz 20
sekund. Jesli silnik sie nie uruchamia, zaczekac 2 minuty, aby sie
ochtodzit i sprobowac ponownie. Jesli po 4 kolejnych prébach nie uda
sie uruchomic silnika, przed podjeciem nastepnej préby poszukac
rozwigzania problemu.

5.1.3.1 Uruchamianie silnika przy niskich temperaturach zewnetrznych

& Ostrzezenie

NIE WOLNO prébowaé uruchamiac silnika przed jego prawidtowym rozgrzaniem poprzez uruchomienie rozrusznika.
przez uruchomienie rozrusznika dtuzej niz to konieczne, poniewaz moze to spowodowacé roztadowanie akumulatora

& Ostrzezenie

NIE uzywac eteru ani innych ptynéw do uruchomienia silnika przy niskich temperaturach, poniewaz moze to
spowodowac powazne obrazenia u 0s6b oraz uszkodzenie pojazdu.
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& Ostrzezenie

Przed przestawieniem wytgcznika zaptonu w potozenie ST nalezy odczekaé do zakonczenia fazy podgrzewania.

Aby utrzymac trwatos¢ i wydajnos¢ silnika, nalezy go nagrzewac zaréwno podczas cieptych, jak i zimnych pér roku.
Przy niskich temperaturach, po uruchomieniu silnik powinien pracowac na niskich obrotach przez 3-4 minuty przed
rozpoczeciem pracy.

Kiedy temperatura jest nizsza niz 0°C, zaleca sie wprowadzenie do uktadu chtodzenia zalecanego preparatu
przeciwzamarzajgcemu oraz wlanie do zbiornika dodatku przeciw zamarzaniu, a dopiero pézniej oleju napedowego.

Temperatura oleju Stan
Ponizej 0°C Sprzegto sie nie zatgcza
0-10°C Ciagnik moze sie poruszac, predkos¢ obrotowa
ograniczona do 10000br./min
Powyzej 10°C Bez ograniczen

5.1.4 Zatrzymywanie silnika

Zatrzymac ciggnik, wigczy¢ bieg i zatgczy¢ hamulec reczny.

Przed ustawieniem kluczyka zaptonu w pozycji STOP, zaczekac¢
kilka minut przy silniku na obrotach minimalnych w celu
rownomiernego schtodzenia wszystkich elementow i unikniecia
ewentualnych uszkodzen spowodowanych wysokg temperaturg i
nieprawidtowym smarowaniem.

Zawsze opuszczac podczepiony osprzet do poziomu ziemi.
Ustawi¢ kluczyk zaptonu (1) w pozycji OFF.

Wyjac¢ kluczyk ze stacyjki, aby nie dopusci¢ do uruchomienia
silnika przez niewykwalifikowany personel.

5.1.5 Uruchamianie ciagnika

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem silnika upewnic¢ sie, ze hamulec reczny jest zablokowany, skrzynia biegéw i wat odbioru mocy sg
w potozeniu neutralnym, nawet jesli ciggnik jest wyposazony w urzadzenie zabezpieczajgce rozruch. Nigdy nie wytgczac
przetacznika zabezpieczajgcego rozruch. Jesli przetgcznik nie dziata prawidtowo, zwrécic sie do wykwalifikowanego
personelu importera marki.

A Niebezpieczenstwo
Nigdy nie uruchamiac silnika w zamknietym pomieszczeniu bez upewnienia sie, ze posiada ono odpowiednig wentylacje.

Gazy spalinowe sg szkodliwe dla zdrowia i mogg powodowac obrazenia ze skutkiem sSmiertelnym.

A Niebezpieczenstwo

Zawsze uruchamiac silnik z miejsca kierowcy, przy wszystkich dzwigniach zmiany biegéw i dZwigni watu odbioru mocy w
pozycji neutralnej. Hamulce muszg by¢ prawidtowo wyregulowane i zatgcza¢ sie rownoczesnie. Ustawic fotel i zapigé
pasy bezpieczenstwa.

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem silnika upewnic sig, ze podtgczony osprzet jest catkowicie opuszczony.
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A Niebezpieczenstwo

Upewnic sig, ze wszystkie przewidziane ostony i zabezpieczenia sg prawidlowe zamontowane na ciggniku (rama
zabezpieczajgca, boczne panele, maska, ostona watu odbioru mocy, ostona watu napedowego przedniej osi itp.).

A Niebezpieczenstwo

Po uruchomieniu ciggnika zawsze sprawdzac, czy wszystkie swiatta i przyrzady dziatajg prawidtowo. W przypadku
wykrycia usterki NIE korzysta¢ z ciggnika dopodki problem nie zostanie usunigty.

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem ciggnika nalezy sie zawsze upewni¢, ze w zasiegu jego pracy nie znajdujg sie zadne osoby ani
przeszkody.

A Niebezpieczenstwo

Unika¢ uzywania ciagnika, gdy w zbiorniku jest mato paliwa, poniewaz moze zosta¢ zassane powietrze,
szczegOlnie na pochytosciach i moze uszkodzi¢ uktad wiryskowy.

Po uruchomieniu silnika postepowa¢ w nastepujgcy sposob:

Nacisng¢ pedat sprzegta (1).

Uzy¢ przycisku (2) umieszczonego na dzwigni zmiany biegéw, aby
wybra¢ bieg Powershift.

Uzy¢ tej samej dzwigni do wigczenia zagdanego biegu.

Uzy¢ dzwigni zakreséw (3), aby wigczy¢ zadany zakres.

Uzy¢ dzwigni inwersora (4), aby wigczy¢ zadany kierunek jazdy.

Wytgczy¢ hamulec postojowy (5).
Stopniowo zwalnia¢ pedat sprzegta (1) i zwiekszac obroty silnika,
uzywajgc pedatu gazu.
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5.1.6 Zatrzymywanie ciggnika

& Ostrzezenie

Odtgczaj zasilanie na koniec kazdego dnia.

A Niebezpieczenstwo
Przed wyjsciem z ciggnika catkowicie opusci¢ na ziemie podtgczony osprzet. Nigdy nie zostawia¢ osprzetu
podniesionego nad ziemig.

A Niebezpieczenstwo

Przed wyjsciem z ciggnika zawsze ustawi¢ wszystkie dzwignie sterowania w potozeniu neutralnym, zatgczy¢ hamulec
reczny, zatrzymac silnik i wtaczyc¢ bieg.
A Niebezpieczenstwo

W przypadku pozostawiania ciggnika bez nadzoru nalezy zawsze wyjgc¢ kluczyk ze stacyjki.

A Niebezpieczenstwo

Zaparkowac ciggnik, w miare mozliwosci, na ptaskim terenie, zatgczy¢ bieg i zablokowa¢ hamulec reczny. Na
nachylonym terenie, poza zablokowaniem hamulca recznego, wtgczy¢ pierwszy bieg, jesli ciggnik stoi pod gore lub
pierwszy bieg wsteczny, na spadku. Dla wigkszego bezpieczenstwa uzyc¢ takze klindw blokujgcych. Zawsze uzywacé
klindbw w przypadku parkowania z podczepiong przyczepa.

Aby zatrzymac silnik, postepowac w nastepujacy sposob:
Zmniejszy¢ obroty silnika.

Nacisng¢ pedat sprzegta (1) i hamulcow, aby zwolni¢ az do zatrzymania.
Ustawi¢ dzwignie zakresow, biegow i inwersora w potozeniu neutralnym.
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Zwolni¢ pedat sprzegta (1);

Zatgczy¢ hamulec postojowy (2).

Ustawi¢ kluczyk w pozycji OFF.

Wyjac kluczyk ze stacyijki, aby nie dopusci¢ do
uruchomienia silnika przez niewykwalifikowany personel.
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5.1.7 Docieranie

Nalezy przeprowadzi¢ niezbedne kontrole, regulacje i konserwacje, aby znormalizowac warunki techniczne.

Docieranie:

- Przez pierwszych 50 godzinach dziatania silnika nie nalezy przekracza¢ 75% maksymalnej dostarczanej mocy.

5.2 Dziatanie systemu redukcji katalitycznej

System redukc;ji katalitycznej bazuje na dziataniu srodka redukujgcego o nazwie AdBlue®, ktéry jest wtryskiwany do
strumienia spalin i przeksztatcany w amoniak i dwutlenek wegla.

W kolejnej fazie tlenki azotu zawarte w spalinach reagujg z amoniakiem, tworzgc wode i azot.

Dzieki temu procesowi uzyskuje sie korzysci, takie jak redukcja emisji tlenkow azotu i redukcja emisji czgstek statych.

5.3 Filtr czastek statych (DPF) i System SCR AdBlue®

Oczyszczanie spalin przy pomocy DPF zachodzi w wysokiej temperaturze, a SCR (DeSOx) zachodzi automatycznie
podczas oczyszczania DPF.

Kontrola ECU

narzedzia

serwisowe)

. Praca Spadek o )
Oczyszczanie | Temperatura| Opoznieni| . . . Wiot Zawor | Krotki Diugi
aszyng ci$nienia .

e wtrysku Przepustnicy| EGR dotrysk dotrysk
w szynie
Niska:
Pasywne X X X O X X
350~450°C
Aktywne
oczyszczanie Mozliwe
) Wysoka:
(automatycznie @] @] O] X (0] (0]
580~640°C
wysoka
temperatura)
Wymuszone
oczyszczanie
(przez przetgcznik,| Pierwszy (0] (0] 0] X (@] (@]
automatycznie etap:
zwiekszy¢ obroty)| 520~530°C | Niemozliwe
Oczyszczanie Drugi etap:
i 580~640°C
serwisowe (przez o o o X o o

118




Sadza>105% lub Licznik usterek=2

Uruchomienie przez operator Sadza=0% lub minutrik (30min)

wiacznikiem (Sadza=20%)

Wymuszone oczyszczanie

Inducement (Wigcznik) SRR DR

Co 100 godzin lub sadza=100%

Minutnik (40min) lub
sukces oczyszczania

Sadza>120% e y

Oczyszczanie DPF podczas pracy maszyny
Chociaz aktywne oczyszczanie moze zostac przerwane przez zatrzymanie silnika,oczyszczanie
rozpoczyna sie automatycznie po ponownym uruchomieniu silnika

- Jesli masa sadzy jest mniejsza niz 150%,mozliwe jest serwisowe oczyszczanie za pomocg narzedzia serwisowego (minutnik maks. 50min)
- Jesli masa sadzy jest wieksza niz 150%,niemozliwe jest serwisowe oczyszczanie i filtr powinien by¢ specjalistycznie umyty lub wymieniony

Wezwanie serwisu
*wszystkie temperatury docelowe i limit sadzy moga by¢ zmienione podczas optymalizacji rozwoju
* licznik usterek: w przypadku osiggniecia maksymalnego dopuszczalnego czasu regeneracji zwiekszany jest licznik usterek

Etap| llos¢ |Kontrolka| Kontrolka ,Check Obnizenie .
sadzy DPE* o momentu Uwagi
Engine obrotowego
izej - brak dziatania (pasywne oczyszczanie zalezne od
1 POH:)ZG] Wytaczon Wytaczona Nie Z la (pasyw Zyszczanie zalez
99% a CUP maszyny)
%- - Aktywne oczyszczanie w temperaturze (580~640°C
, | 100 o/o Wytaczon Wylaczona Nie tyw y p ( )
105% a podczas dziatania
- Wymuszenie oczyszczania (tylko alarm)
3 106%- |Powolne Wwviaczona Nie Ak . 580~640°C
110% |mruganie y1g - Aktywne oczyszczanie w temperaturze ( )
podczas dziatania
tagodna - Wymuszenie oczyszczania (Lagodna redukcja
111%- |Powolne redukcja momentu obrotowego)
4 o . Wiaczona )
120% |mruganie momentu | - Aktywne oczyszczanie w temperaturze (580~640°C)
obrotowego podczas dziatania
) ] Duza redukcja - Wymuszone oczyszczanie jest wytgczona
5 Powyzej | Szybkie Mruganie W . N bne d .
121% |mruganie g momentu - Wezwanie serwisu jest potrzebne do oczyszczenia
obrotowego filtra, aby maszyna dziatata prawidtowa

o Kontrolka DPF lamp jest wylaczona, gdy ilos¢ sadzy jest wyzsza niz 150% i nalezy umy¢ specjalistycznie
lub wymieni¢ filtr DPF

Gdy przelacznik DPF jest zablokowany komputer VCU powinien wykry¢ problem z przetgcznikiem.

Przetgcznik Status Dziatanie

. . Rozpoczecie wymuszonego
Sygnat CAN wymuszonej regeneraciji jest wysytany przez 3 do 30

sekund z VCU. . )
Wymuszenie na biegu jatowym)
oczyszczanie

oczyszczania (Oczyszczanie

Sygnat CAN wymuszonej regenerac;ji jest wysytany przez 3 do 30 | Wymuszone oczyszczanie
sekund ponownie z VCU podczas wymuszonego oczyszczania. zostanie przerwane
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Po wcisnieciu przez operatora przetgcznika przerwania ) .

. . L . Oczyszczanie zostanie

oczyszczania, VCU powinien wystac ciagty sygnat przerwania do
ECU poprzez CM1.

Po ponownym nacisnieciu przetgcznika przerwania oczyszczania

przerwane.

Przerwanie

oczyszczania
przez operatora w celu anulacji przerwania oczyszczania filtra DPF, | Przerwanie oczyszczania

VCU powinien przesta¢ wysytac¢ sygnat przerwania do ECU poprzez zostanie zakonczone.
CM1

Funkcja wymuszonego oczyszczania spalin jest wyzwalana skrajnym potozeniem przetgcznika.

Sygnat przetgcznika oczyszczania wymuszonego jest wysytany do VCU diuzej niz 30 sekund. VCU powinien wykry¢, ze
przetacznik oczyszczania zblokowat sie.

Jezeli operator lub narzedzie SCAN uruchomi przetgcznik oczyszczania DPF, ale warunek regeneracji DPF nie zostanie
spetniony, regeneracja DPF stanie sie nieprawdziwa.

5.4 Inducement i sygnalizacje wyswietlane na tablicy
przyrzadow

Aby zapobiec awariom, ktére mogg by¢ spowodowane przez czesci zwigzane z emisjg (system DPF / system SCR), ECU
stopniowo obniza predko$¢ i moment obrotowy silnika. Sg one przekazywane do okreslonych lamp i producenci sprzetu
muszg zapewni¢ kierowcy informacje o takich lampach zgodnie z ustaleniami z producentem silnika Doosan. Jest to
wymagane do zaspokojenia surowa.

Jednostka sterujgca dozowaniem monitoruje wydajnos¢ katalizatora SCR poprzez monitorowanie poziomu tlenkéw azotu
w spalinach przechodzacych przez katalizator SCR oraz poziomu AdBlue®, w zbiorniku. Gdy wydajnos¢ katalizatora
SCR zawiedzie lub poziom AdBlue®, spadnie do okreslonego poziomu, aby spetni¢ wymagania EPA, zostang zapisane
kody usterek i wtgczy sie lampka kontrolna. Réwniez te bodzce ograniczajg moc silnika i predkos¢ pojazdu.

Lampka kontrolna musi wiec dziata¢ tak, jak to omoéwilismy, aby informowac kierowce o kazdym poziomie indukcji.

Silnik DOOSAN z systemem SCR ostrzega o ziej jakosci ptynu i jego niskim poziomie w przypadku uzycia ztej jakosci
ptynu lub gdy jego poziom jest ponizej progu ostrzegawczego. Gdy operator zauwazy komunikat ostrzegawczy, musi wla¢
AdBlue®, o odpowiednim stezeniu lub uzupetni¢ AdBlue®,. System ostrzegania jest zgodny z CFR 1039.110.

W przypadku wystgpienia jednej lub wiecej powyZzszych nieprawidtowosci, centralka uruchamia dwa rézne rodzaje dziatan
prewencyjnych:

- niski poziom odczynnika

- niska jakos¢ odczynnika

- zatrzymanie dozowania odczynnika
- ingerencja w system kontroli NOx

W przypadku wystgpienia jednej lub wiecej powyzszych nieprawidtowosci, centralka uruchamia dwa rézne rodzaje dziatan
prewencyjnych:

- Poziom 1: ,niski poziom Inducement”
Dostepny moment obrotowy zmniejszony do 75% maksymalnego znamionowego momentu obrotowego

- Poziom 2: ,wysoki poziom Inducement”
Dostepny moment obrotowy zmniejszony do 50% maksymalnego znamionowego momentu obrotowego
Predkos¢ silnika ograniczona do 60% maksymalnej znamionowej predkosci obrotowej

Poziom mocznika |
kontrolka pomiaru

Nr.| Przyczyna Pler el Dziatanie Wartos¢ Strategia ochronna idukcji Wskazm'k 'e'zwaru
Indukcji emisji

Ostrzezenie < 25% - - Ostrzezenie

Poziom -

ey - Redukcja momentu
niskiego <10% - Wigczona
1 | Niski poziom wobudania obrotowego 25% a
odczynnikow .

Poziom Redukcja:
wzbudzenia < 2.5% - Moment obrotowy 50% Mruganie
wysokiego

obroty silnika 60%
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Ostrzezenie |Wystgpienie btedu Ostrzezenie ﬁ
Boziom 2 90% wartosci )
o . [p— - Redukcja momentu
, | Niskajakos¢ | miskiego | +10godzin ggivn;';i :g'; obrotowego 25% =48> <ol
odczynnikow K . -
y Poziom +10 godzin wymuszenia (18 Redukcja: -’3’ £32
wzbslgli(z.gn(l)a (20 godzin) godzin) Moment obrotowy 50%
Wysokieg obroty silnika 60%
Ostrzezenie |Wystgpienie btedu Ostrzezenie
- 2 95% wartosci
: Poziom = K
Wadliwe o) . licznika dla - Redukcja momentu
3 | dziatanie EGR W;‘éﬂgiggia +36 godzin powaznego obrotowego 25%
. - Wymuszenia Redukea:
Poziom +64 godziny (95 godzin) edukcja:
budzeni
Mxyslﬂ)kziggtl)a (100 godzin) Moment obrotowy 50%

0 Uwaga

Godziny sg zerowane po 40 h, w ciggu ktérych DCU nie wykryje zadnych nieprawidtowosci. W przeciwnym wypadku
godziny sg sumowane z poprzednimi juz uwzglednionymi.

Dla niskiego poziomu AdBlue® aktywacja ma miejsce na podstawie procentowej ilosci ptynu znajdujgcego sie w zbiorniku
AdBlue®. Nie sg liczone godziny nieprawidiowosci.

Dziatanie na wypadek pojawienia sie usterki:

Niski poziom AdBlue®:

- informacja wyswietlana na tablicy rozdzielczej ciagnika: <25% Poziom MAX;
- Inducement - poziom 1.: <10% poziom MAX;

- Inducement - poziom 2.: <2,5% poziom MAX;

Staba jakos¢ AdBlue®:

- informacja wyswietlana na tablicy rozdzielczej ciggnika: po wykryciu usterki;
- Inducement - poziom 1.: 10 godzin po wykryciu usterki;

- Inducement - poziom 2.: 20 godzin po wykryciu usterki;

Zatrzymanie dozowania AdBlue®:

- informacja wyswietlana na tablicy rozdzielczej ciggnika: po wykryciu usterki;
- Inducement - poziom 1.: 10 godzin po wykryciu btedu;

- Inducement - poziom 2.: 20 godzin po wykryciu btedu.

Ingerencja w systemy monitorujace uktad SCR:

- informacje wyswietlane na tablicy rozdzielczej ciggnika: po wykryciu usterki;
- Inducement - poziom 1.: 36 godzin po wykryciu usterki;

- Inducement - poziom 2.: 100h po wykryciu btedu
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5.5 Sterowanie uktadem napedowym

5.5.1 Reczna dzwignia gazu

m Ostrzezenie

Recznej dzwigni gazu uzywac wytgcznie przy pracy ze statg liczbg obrotow silnika. Nie uzywaé podczas jazdy po drodze.

Reczna dzwignia gazu (1) umozliwia reczne sterowanie
obrotami silnika i utrzymywanie ich na statym poziomie.
Catkowicie opusci¢ dzwignig, aby ustawi¢ minimalne
obroty silnika. Stopniowo popycha¢ dzwignie do gory,
aby zwiekszac obroty silnika.

Nacisnij dzwignie stopniowo w dét aby zmniejszy¢
predkos¢ obrotowg silnika i ustawi¢ predkos$¢ obrotowg
biegu jalowego. Naciska¢ w gore, aby zwiekszy¢
predkos¢ obrotows silnika.

5.5.2 Pedat gazu

& Ostrzezenie

Podczas korzystania z pedatu gazu nalezy catkowicie opuscic¢ reczng dzwignie gazu przy minimalnych obrotach silnika.
|

Naciskajac pedat gazu (1), anuluje sie pozycje recznej
dzwigni gazu. Po zwolnieniu pedatu silnik wraca do
obrotéw ustawionych za pomocg recznej dzwigni

gazu.
Nacisng¢ pedat (1) catkowicie do dotu, aby zwiekszy¢
predkos¢. Zwolni¢ pedat, aby jg zmniejszyc.
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5.5.3 Pedat sprzegta

& Ostrzezenie

Nie pracowac ze stopg oparta o pedat sprzegta, aby unikna¢ przedwczesnego zuzycia tarczy sprzegta.

Nacisng¢ pedat (1), aby roztgczy¢ sprzegto. Zwolni¢ pedat,
aby zatgczy¢ sprzegto.
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5.5.4 Dzwignia inwersora

Dzwignia umozliwia wybranie kierunku jazdy
ciggnika. Aby przejs¢ z jednej pozycji do
kolejnej, nalezy nacisng¢ sprzegto i zahamowac
ciggnik przed poruszeniem dzwignig.

Dzwignia inwersora moze przyja¢ 3 potozenia:

- Jazda do przodu: dzwignia w potozeniu (F)

- Pozycja neutralna: dzwignia w potozeniu (N)

- Jazda do tytu: dzwignia w potozeniu (R)

& Ostrzezenie

Nigdy nie zmienia¢ kierunku jazdy przy ciggniku w ruchu, poniewaz grozi to uszkodzeniem przektadni.

5.5.5 Wybér zakresow

Za pomocg dzwigni wyboru zakresoéw (1) i (2) mozna
wybrac trzy rézne zakresy robocze, pozwalajgce
uzyskac 45 predkosci w przéd i 15 w tyt.

Aby przejs¢ z jednego zakresu do drugiego, nalezy
roztgczy¢ sprzegto przektadni naciskajgc pedat,
zatrzymac ciggnik i wybra¢ zakres za pomocg
odpowiedniej dzwigni.

Wolny (1)

Z dzwignig superreduktora (2) w potozeniu do tytu mozna wigczy¢ niski
zakres, przesuwajgc dzwignie (1) do przodu.

zakres, przesuwajgc dzwignie (1) do tytu.

Supermedukior {2)

Nie jest mozliwe wigczenie superreduktora z dzwignig (1) w potozeniu do
tytu.

Szybki (1)
Z dzwignig superreduktora (2) w potozeniu do tylu mozna wigczyé wysoki g
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5.5.6 Wybér Powershift

Ten model jest wyposazony w trzy potozenia dla przektadni
Powershift:

- Szybko +20%

- Normalnie

- Powoli -20%

Uzywac przyciskow (+) i (-) do przetgczania biegéw Powershift.

Nacisniecie przycisku (+) przetgcza na szybszy bieg; nacisniecie
przycisku (-) przetgcza na wolniejszy bieg.

Na ekranie, na gorze po prawej stronie, wyswietli sie symbol
sygnalizujgcy wtgczenie biegow.

Podczas jazdy mozna wigczaé¢ przektadnie Powershift bez
naciskania pedatu.

5.5.7 Dzwignia zmiany biegow

Przy pomocy dzwigni zmiany biegdw mozna ,
wybraé pie¢ roznych biegow ‘
zsynchronizowanych do przodu i do tytu.

Aby przejs¢ z jednego biegu do drugiego, nalezy \ 2
roztgczy¢ sprzegto przektadni naciskajagc pedat i &=
wybra¢ zgdany bieg. Kazdy bieg jest oznaczony | |
numerem na uchwycie.

Przy dzwigni w potozeniu centralnym Zzaden bieg m WY
nie jest zatgczony (potozenie neutralne). % 11} J i |

N
Nl [}

= ‘ﬁ!!':g;!,?‘ﬁj ~111§I’“ ’/’? a4

J‘ "Jr“‘ﬂ“

5.5.8 Przycisk sprzegta szybkiej zmiany biegéw

Podczas normalnej zmiany biegu mozna zamiast
pedatu sprzegta nacisng¢ przycisk (1), aby szybko
zmienic bieg.

- Nacisng¢ i przytrzymacé nacisniety przycisk (1).

- Wybraé wymagany bieg przestawiajac dzwignie
zmiany biegdw we wiasciwej pozyciji.

- Zwolni¢ przycisk (1).
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5.5.9 Pokretto regulacji zatagczania sprzegta przektadni

Pokretto pozwala regulowac agresywnos¢ zatgczania
hydraulicznego sprzegta przektadni. Dostepne sg
narastajgce trzy stopnie agresywnosci; na wyswietlaczu
przedstawiana jest ikona, ktéra informuje o biezgcej
agresywnosci.

Agresywnosc 1 (lekka)

Agresywnost 2 (Srednia)

Agresywnosc 3 (duza)

0 Uwaga

Przy wtgczaniu ciggnika, stopien agresywnosci jest automatycznie nastawiony na 1.

Pokretto jest zawsze na pozycji spoczynkowej (0). Pokretto popchngé¢ do przodu lub do tytu, aby zmieni¢ stopien
agresywnosci:

- pokretto popchng¢ do przodu (+), a nastepnie uwolni¢ je, aby zwiekszy¢ agresywnosé o 1 stopien;

- pokretto popchng¢ do tytu (-), a nastepnie uwolnic¢ je, aby zmniejszyé agresywnosé o 1 stopien;

- Po uwolnieniu pokretta, wraca ono automatycznie na pozycje spoczynkowg (0).

5.5.10 Blokada mechanizmu réznicowego

System blokady mechanizmu réznicowego jest zamontowany zaréwno na osi przedniej, jak i na osi tylnej pojazdu i
umozliwia zablokowanie két w taki sposdb, aby obracaty sie rownoczesnie.

Jest szczegdlnie uzyteczna podczas orki lub kiedy jedno z dwdch két napedowych ma niskg przyczepno$¢ z powodu
bfotnistego, wyboistego i Sliskiego terenu.
0 Uwaga

Aby jak najlepiej wykorzystac blokade mechanizmu réznicowego, zatgczac jg zanim kota zaczynajg sie $lizgac. Nie
zatgczac blokady, kiedy jedno koto juz sie Slizga.
0 Uwaga

Blokada mechanizmu réznicowego wytacza sie automatycznie, kiedy predkosc¢ jazdy maszyny jest wigksza niz 15 km/h.
Blokada uruchamia sie sama ponownie, kiedy predkos¢ jazdy spadnie ponizej 15 km/h.

& Ostrzezenie

Wigczona blokada mechanizmu réznicowego uniemozliwia skret maszyny.
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& Ostrzezenie

Nie uzywac blokady mechanizmu réznicowego w poblizu zakretdw i na zakretach oraz unika¢ jej uzywania przy szybkich
biegach i silniku pracujgcym na wysokich obrotach.

& Ostrzezenie

Jesli koto zapada sie w ziemie, zmniejszy¢ liczbe obrotow silnika przed wtgczeniem blokady mechanizmu réznicowego,
aby unikng¢ uszkodzenia skrzyni biegow.

A Niebezpieczenstwo

Nie uzywac¢ blokady mechanizmu réznicowego przy predkosci powyzej 15 km/h. Odradza sie takze uzywania blokady juz
po przekroczeniu 8 km/h.

Blokadg mechanizmu réznicowego steruje sie za
pomoca przycisku (1) umieszczonego na prawej
konsoli w kabinie.

Nacisnaé przycisk (1), aby jg uruchomic.
Odpowiednia kontrolka (2) wigczy sie na
wysSwietlaczu.

Aby wytgczy¢ blokade mechanizmu réznicowego,
ponownie nacisng¢ przycisk (1). Kontrolka na
wyswietlaczu zgasnie.

Blokada mechanizmu réznicowego wylgcza sie
automatycznie przy kazdym wcisnieciu pedatéw
hamulca (3). Aby jg ponownie wtgczy¢, nalezy ponownie
nacisna¢ przycisk (1).
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5.5.11 Naped na cztery kota (4WD)

Naped 4WD uzywaj w celu zwiekszenia trakcji ciggnika.

0 Uwaga

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, naped jest zawsze witaczony, kiedy ciggnik jest wytaczony lub zatrzymany z zatgczonym
hamulcem postojowym lub nacisnietymi pedatami hamulca gtéwnego.

Po uruchomieniu ciggnika naped 4WD wytgcza sie automatycznie, pod warunkiem, ze przycisk uruchamiania, hamulec
gtéwny lub hamulec postojowy nie sg uruchomione.

A Niebezpieczenstwo

Podwdéjny naped umozliwia jazde po terenie o wiekszym nachyleniu. Praca na bardziej nachylonym terenie znacznie
zwieksza ryzyko przewrocenia. Dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzytkowania ciagnika i wykonywania

manewrow.
& Ostrzezenie

Korzystanie z podwdjnego napedu znacznie zwieksza zuzycie opon. Odradza sie korzystanie z podwdéjnego napedu
podczas jazdy po drogach lub szczegdlnie twardej nawierzchni.

Napedem na cztery kota steruje sie za pomoca przycisku (1) umieszczonego na
prawej konsoli w kabinie.

Nacisnij klawisz zatgczania napedu 4WD (1) a na monitorze pokaze sie symbol

Q).

Naped na cztery kota ma szereg trybow roboczych. Przycisk (1), znajdujgcy sie
na prawej tablicy rozdzielczej kabiny, steruje selekcjg trybu: po jego naci$nieciu
mozna przegladac dostepne tryby robocze i wybra¢ wymagany.

W ponizszej tabeli zebrano tryby robocze dla napedu na cztery kofa.

Sekwencja Tryb roboczy Opis Ikona
1 WYLACZONY (Naped na 2 kota) Naped 4WD wytaczony. Brak
5 CIAGLY Naped 4WD stale wiag:zpny, do kazdej d
predkosci

Podwdjny naped wtgcza sie od 0 do 12 km/h i
pozostaje wtgczony do 25 km/h, po
przekroczeniu tej predkosci automatycznie .
3 AUTO : . A .
wytgcza sie. Po wylgczeniu, przy zmniejszaniu
predkosci ponownie wigcza sie automatycznie, AUTO

jezeli predkos¢ spadnie do 12 km/h lub ponize;.
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Niezaleznie od wybranego trybu, podwdjny naped wtgcza sie automatycznie po réwnoczesnym nacisnigeciu pedatow
hamulcow, a wytgcza sie automatycznie po uwolnieniu pedatow.

Niezaleznie od wybranego trybu, podwojny naped witgcza sie automatycznie, gdy wigcza sie hamulec postojowy.

& Ostrzezenie

Uwalniajac tylko jeden pedat, podwdjny naped pozostaje wigczony.

Procedura wigczania napedu na cztery kota.

- Kiedy ciggnik jest wytgczony, naped na cztery kota jest zawsze wigczony.
Po przekreceniu kluczyka zaptonu na pozycje ON, automatycznie wigcza
sie tryb roboczy AUTO, symbol ukazuje sie na ekranie.

- Przyciskiem (1) wybrac tryb roboczy WYLACZONY (naped na 2 kota).

- Ponowne nacisniecie przycisku (1) zmienia tryb roboczy na CIAGLY.

- Ponowne nacisniecie przycisku (1) powoduje powrét do trybu AUTO i tak
dalej, od poczatku.

5.6 Ukiad hamulcowy

5.6.1 Hamulce gtéwne

Hamulcéw gtéwnych mozna uzywac niezaleznie lub jednoczesnie,
kiedy sg potgczone za pomocg odpowiedniego sworznia.

W przypadku uzywania hamulcoéw niezaleznych, mozna nacisng¢
lewy pedat (1), aby zablokowac¢ lewe koto i prawy pedat (2), aby
zablokowac¢ prawe koto.

Aby uzywaé hamulcow jednoczesnie na obydwa kota,
zablokowac je za pomocg sworznia fgczgcego (3). Nacisng¢
pedaty, aby zahamowac obydwa kota jednoczes$nie.
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0 Uwaga

Unika¢ gwattownego hamowania, jesli nie jest to sytuacja najwyzszej koniecznosci.
Stopniowe hamowanie zwieksza bezpieczenstwo i zmniejsza zuzycie hamulcéw, wydtuzajgc czas ich eksploatac;i.

A Niebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ wydajnosc¢ i prawidtowos¢ dziatania hamulcow.

A Niebezpieczenstwo

Zawsze blokowac¢ pedaty hamulcéw za pomocg sworznia podczas jazdy po drogach.

A Niebezpieczenstwo

Nie opierac stopy na pedatach hamulca, kiedy nie jest to niezbedne.

W przypadku nadmiernego rozprezenia pedatu podczas hamowania lub zbyt swobodnego osiggania pozycji krahcowe;j:
- Nie rozpoczynac¢ jazdy ciggnikiem.

- Natychmiast okresli¢ przyczyne i usungc¢ usterke.

- Jesli uzytkownik nie jest w stanie naprawi¢ usterki, nalezy niezwtocznie zwrdécic sie do autoryzowanego serwisu.

Aby hamulce dziataty w sposéb optymalny, w uktadzie
hamulcowym musi znajdowac sie olej. Przed podjeciem
jakichkolwiek czynno$ci nalezy sprawdzi¢, w sposob
pokazany na rysunku, czy poziom oleju jest prawidiowy.

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, nalezy napetni¢
zbiornik. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzic, czy w
obwodzie oleju hamulcéw nie wystepuja wycieki.

5.6.2 Hamulec postojowy

A Niebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem jazdy upewni¢ sie, ze hamulec postojowy jest zwolniony i odpowiednia kontrolka na ekranie nie sSwieci sie.

A Niebezpieczenstwo

Zatgczy¢ hamulec postojowy przed kazdym opuszczeniem miejsca kierowcy.
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m Ostrzezenie

Nie uzywac¢ hamulca postojowego zamiast gtdwnego hamulca noznego.

& Ostrzezenie

Naped 4WD jest automatycznie wigczony, gdy wigcza sie hamulec postojowy. Na wyswietlaczy wigczy sie odpowiednia

kontrolka.
& Ostrzezenie

Jezeli hamulec postojowy jest wtgczony i ciggnik jest w ruchu z predkoscia powyzej 1 km/h (zaréwno na biegu w przéd jak i na
biegu wstecznym), wigcza sie brzeczyk sygnalizacyjny i na tablicy rozdzielczej miga kontrolka (3).

(1) do gory, aby zatgczy¢ hamulec postojowy. Na
wyswietlaczu wigczy sie odpowiednia kontrolka (3)

Hamulec postojowy jest zatgczany za pomocg dzwigni
znajdujgcej sie po lewej stronie fotela. Pociggnaé dzwignie ’ o e )

Aby zwolni¢ hamulec postojowy, pociggna¢ dzwignie (1) do
gory, nacisng¢ przycisk (2) i rownoczesnie opusci¢ dzwignie
(1). Na wyswietlaczu zgasnie kontrolka (3).
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5.7 Tylny wat odbioru mocy

Wat odbioru mocy jest watem obrotowym, do ktérego
mozna podtgczy¢ osprzet do okreslonego rodzaju
obrébki. Tylny wat odbioru mocy posiada dwie
predkosci (540/1000 obr./min lub 540/540E obr./min), w
zaleznosci od wyposazenia.

0 Uwaga

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie mozna uruchamiac silnika przy uruchomionym wale odbioru mocy.

A Niebezpieczenstwo

Nie usuwac ani nie niszczy¢ blaszanej ostony.
A Niebezpieczenstwo

Kiedy wat odbioru mocy nie jest uzywany, musi by¢ przykryty odpowiednig ostona.
A Niebezpieczenstwo

W przypadku podtgczania do watu odbioru mocy osprzetu o duzej bezwtadnosci (np. kosiarki, mulczowniki itp.), nalezy
uzywac watu kardana z ,wolnym kotem”. Takie urzgdzenie pozwala unikngé przeniesienia napedu z osprzetu na
maszyne, umozliwiajgc natychmiastowe zatrzymanie jazdy, po nacisnieciu sprzegta.

Tylnym watem odbioru mocy steruje sie dwoma dZzwigniami i przyciskiem:

1 - Dzwignia zatgczania WOM.
2 - Dzwignia wyboru predkosci WOM.
3 - Przycisk "WOM Auto".

Dzwignia zatgczania sprzegta WOM (1) ma 2 pozycje:
Nacisng¢ przycisk pod grzybkowym przyciskiem bezpieczernstwa (A)
i wysungc¢ go, aby zatgczyc¢ tylny wat odbioru mocy.

Nacisng¢ grzybkowy przycisk bezpieczenstwa (B), aby wytgczy¢
tylny wat odbioru mocy.
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A Niebezpieczenstwo

W dowolnym momencie mozna nacisngc¢ przycisk bezpieczenstwa, aby natychmiast wytgczy¢ tylny wat odbioru

mocy.
Przed ponownym wigczeniem tylnego watu odbioru mocy sprawdzic¢ czy przywrdcono warunki bezpieczenstwa.

Dzwignia wyboru predkosci (4) ma 3 potozenia:
- predkos¢ wolna 540 obr./min (5);

- predkos¢ szybka 1000 obr./min (6);

- potozenie neutralne (7).

Unies¢ przycisk pod gatkg i ustawi¢ dzwignie w
zadanej pozyc;ji.

0 Uwaga

Zamiast predkosci 1000 obr./min mozna zainstalowa¢ WOM 540E (750 obr./min).

0 Uwaga

Po zatgczeniu WOM poprzez ster (1), na tablicy rozdzielczej wtgczy sie kontrolka WOM (X) nawet gdy dzwignia wyboru
predkosci (2) jest na pozycji neutralnej (N), jednakze wat wyjscia WOM pozostaje nieaktywny. Gdy wybiera sie predkosé
poprzez dzwignie (2), wat WOM zaczyna obracac sie i na tablicy rozdzielczej przedstawiane sg obroty/minute.

Ciaggnik jest wyposazony w system bezpieczenstwa, ktory
zatrzymuje wat odbioru mocy, jezeli operator wstanie z
fotela.

Jezeli operator wstanie z fotela kiedy WOM jest wigczony,
wtedy brzeczyk alarmowy wigczy sie a kontrolka WOM (X)
na desce rozdzielczej zacznie migac: jezeli operator
usigdzie przed uptywem 2 sekund, kontrolka WOM (X) i
brzeczyk wytaczajg sie. W przeciwnym razie, WOM
zatrzymuje sie w ciggu 7 sekund, sygnalizator dzwiekowy
wytgcza sie, ale kontrolka WOM (X) nadal miga, poniewaz
przycisk zatgczania (3) jest ciggle wcisniety.

Jezeli WOM zatrzyma sie po uptywie 7 sekund, nalezy
wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ przycisk zatgczania (3), aby
ponownie wtgczy¢ WOM. Nie jest mozliwe ponowne
automatyczne uruchomienie WOM tylko przez ponowne
zajecie miejsca na fotelu.

A Niebezpieczenstwo

Wat odbioru mocy roztgcza sie po uptywie okoto 7 sekund od momentu, gdy operator wstanie z fotela. W tym czasie
sygnat dzwiekowy (sygnalizator dzwiekowy) informuje o tym, ze WOM ciggle dziata.
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Aby WOM dziatat rowniez wtedy, gdy operator wstanie z fotela, trzeba wigczy¢ tryb "WOM Auto" naciskajac 2 razy w
ciagu 2 sekund przycisk (3) po wigczeniu WOM; na wyswietlaczu wigcza sie ikona (Y). Tryb "WOM Auto" wytacza sie,
kiedy operator ponownie usigdzie na fotelu.

Tylny WOM jet wyposazony w pokrywe zabezpieczajgca (8). Obroci¢ pokrywe w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara w celu jej odblokowania. Nastepnie zdjg¢ jg. Zamontowac pokrywe (8), naktadajgc jg na sworznie
blokujace (9) i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, aby jg zablokowaé.

Dziatanie watu odbioru mocy

Jezeli WOM jest wigczony, a operator wstanie z fotela,
wigcza sie alarm dzwigkowy, a kontrolka WOM (1)
zaczyna migac. Jezeli operator ponownie usigdzie,
sygnat dzwiekowy sie wytacza.

Jezeli WOM jest wytgczony, dzwiekowy sygnat alarmowy
nie wtagcza sie. Jezeli WOM zatrzyma sie w wyniku
zadziatania zabezpieczenia, sygnat dzwiekowy wytgcza

sie.

Jezeli WOM  wytgczy sie ze wzgledow
bezpieczenstwa (np. operator wstanie z fotela) lub jezeli
zostanie nacisniety przycisk bezpieczenstwa (2), a WOM
nie jest wigczony, wtedy kontrolka WOM (1) bedzie
migac.

Jezeli WOM zatrzyma sie ze  wzgledow
bezpieczenstwa, aby go ponownie wigczy¢, trzeba przytrzymac przycisk bezpieczenstwa (2). Nie mozna ponownie
automatycznie wigczy¢ WOM tylko poprzez ponowne zajecie miejsca w fotelu.

Jezeli zostanie wykryty btad w dziataniu fotela, na wyswietlaczu wyswietla sie btad, a WOM zostaje wytgczony na state.
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5.7.1 Przegub Cardana

Aby uzyskac¢ informacje na temat zasad bezpiecznego uzytkowania i konserwacji niektérych podzespotéw maszyny
skonstruowanych przez strony trzecie, nalezy zapoznac sie z odpowiednig instrukcja.

& Ostrzezenie

Aby zapewni¢ prawidtowg prace przegubu Cardana i unikng¢ uszkodzen podzespotow i zabezpieczen, nalezy pamietac,
ze technicznie mozliwe nachylenie przegubu Cardana zalezy od rozmiaru i ksztattu ostony watu odbioru mocy, a takze od
ksztattu i rozmiaru przegubu Cardana i jego urzgdzen zabezpieczajgcych. Dlatego mozliwe nachylenie przegubu Cardana
moze sie zmieniac.

A Niebezpieczenstwo

Uzywac wytgcznie przegubéw Cardana wyposazonych w odpowiednie ostony.

5.8 Tylny podnosnik elektroniczny

5.8.1 Wprowadzenie

System kontroli tylnego, elektronicznego podnosnika gwarantuje tagodng i precyzyjng odpowiedz tylnego podnosnika.
System kontroli jest tak ustawiony, aby zapewniat najlepsze osiaggi podczas sterowania podnoszeniem i orka.
Poszczegdlne ustawienia umozliwiajg sterowanie pozycjg wysiegnikow, kontrole sity oraz kontrole pozyciji i sity w trybie
mieszanym. Mozna réwniez ustawiac tryb transportowy, maksymalng wysokos¢ podnoszenia oraz regulowac predkosc¢
opuszczania wysiegnikow.

Mozliwe sg nastepujgce warunki uzytkowania:

- Tryb kontroli pozyciji

- Tryb kontroli sity

- Tryb ptywajacy

- Regulacja mieszana

5.8.2 Ogodlne elementy sterowania

Tylnym podnos$nikiem elektronicznym steruje sie za pomocg szeregu urzgdzen na tablicy sterowniczej oraz
przetgcznikiem po prawej stronie miejsca operatora, jak tez urzgdzeniami sterowniczymi umieszczonymi na tylnych
btotnikach.
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1 - Pokretto "Set Point"

2 - Pokretto wyboru trybu uzytkowania (pozycja, sita, mieszany)
3 - Pokretto wyboru maksymalnej wysokosci podnoszenia

4 - Przycisk wyboru trybu "Transport"

5 - Kontrolka trybu "Transport"

6 - Pokretto wyboru predkosci opuszczania wysiegnikow

7 - Kontrolka opuszczania wysiegnika

8 - Kontrolka "Btad/Stop"

9 - Kontrolka podnoszenia wysiegnika

O

Przetgcznik umieszczony w kabinie ma 3 pozycje, z ktorych jedng jest
pozycja neutralna na srodku.

10 - Wysokos¢ maksymalna

11 - Opuszczanie podnosnika

/i

\| ﬂﬂﬂl_}

Na kazdym tylnym bfotniku ciggnika znajdujg sie 2 przyciski:
12 - Podnoszenie podnosnika
13 - Opuszczanie podnosnika

Kalibracja elektrycznego podnosnika

Procedura kalibracji umozliwia ustawienie parametréow kazdego podnosnika sterowanego elektrycznie tak, aby

aby dziatat on w najlepszy sposéb. Procedura kalibracji musi by¢ przeprowadzona tylko podczas pierwszej

instalacji, przy wymianie czesci lub gdy podnosnik nie dziata w najlepszy sposob.

A Niebezpieczenstwo

Procedura automatycznej kalibracji moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez przeszkolony i kompetentny personel.
Nie stoj w zasiegu roboczym podnosnika lub jakichkolwiek mozliwych narzedzi do niego przymocowanych, poniewaz
podnosnik bedzie sie samoczynnie poruszaé, a procedure mozna przerwac jedynie wytgczajgc maszyne. Procedura musi

by¢ przeprowadzona przy oleju silnikowym o temperaturze roboczej.
Ramiona TUZa muszg mie¢ swobode ruchu na catej dtugosci swojego skoku

W normalnych warunkach do TUZa nie powinno by¢ przymocowane Zzadne narzedzie. Jesli
wigczenia

ramiona HPL nie opuszczajg sie z powodu zbyt duzego tarcia, obcigz podnosnik ciezarem o masie okoto 50kg do

podczas pierwszego

dolnych ciegien. Upewnij sig, Zze ciezar jest wystarczajgcy, aby spowodowaé opuszczenie ramion.

Nie uzywaj zbyt duzego ciezaru. Zbyt duze obcigzenie moze spowodowac nieprawidtowg procedure automatycznej

kalibraciji
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moze spowodowag, ze procedura automatycznej kalibracji bedzie przebiegaé gwattownie. Cigzar musi umozliwia¢
ramionom swobode ruchu na catej diugosci swojego skoku.

Nastepnie wykonac¢ nastepujgce czynnosci. Jesli podczas procesu konieczne jest przerwanie pracy, nalezy wytgczy¢
ciggnik.

Krok 1: Przy pracujgcym silniku, ustaw pokretto wyboru maksymalnej wysokosci podnoszenia (3) w pozyciji 100%
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara do dotu), aby umiesci¢ ramie podnosnika na maksymalnej wysokosci. Proces ten
zapewnia, ze tryb

tryb transportowy nie jest aktywny (dioda LED trybu "Transport" (5) jest wytgczona)

Krok 2: Wytgcz silnik przekrecajgc kluczyk

Krok 3: Ustawi¢ pokretto wyboru trybu sterowania (2) na sterowanie pozycjg (przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara do
konca). Ustaw pokretto wyboru predkosci opuszczania ramienia (6) na 0% (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do
konca).

Krok 4: Uruchom silnik, wskaznik usterki bedzie sie swiecit przez 1-2 sekundy, a nastepnie zacznie migac.
W tym czasie nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie przycisk wyboru trybu "Transport" (4) i maksymalnej wysokosci (10).

Krok 5: Jesli dioda LED 5 trybu "Transport" zacznie miga¢, zwolni¢ przetgcznik. Jesli dioda LED 5 trybu "Transport" nie
miga, nalezy ponownie rozpoczg¢ od kroku 1.

Krok 6: Nacisng¢ przycisk wysokosci roboczej/szybkiego opuszczania (11).

Krok 7: Zwolnij blokade wysokosci roboczej/szybkiej opuszczania (11), a dioda LED Ramie w trakcie opuszczania (7)
zaswieci sie, czekajgc na petne opuszczenie ramienia podnosnika do najnizszej pozycji, co moze zajgc¢ jedng minute.

Krok 8: Upewnij sie, ze ramie podnosnika zostato opuszczone do najnizszej pozyciji i nacisnij przycisk wysokosé
maksymalna (10).

Krok 9: Zwolnij maksymalng wysokos¢ (10), a dioda LED Ramie w trakcie podnoszenia (9) zaswieci sie i poczekaj, az
ramie podnosnika w petni podniesie sie do najwyzszej pozycji. Proces ten moze potrwac¢ jedng minute.

Krok 10: Upewnij sie, ze ramie podnosnika zostato podniesione do najwyzszej pozycji i nacisnij przycisk wyboru trybu
"Transport" (4)

Krok 11: Dioda LED trybu "Transport" (5) wytaczy sie, jesli stan diody Led "Error/Stop" (8) jest nastepujacy:

Zapali sie, a proces kalibracji zakonczy sie sukcesem. W tym czasie nalezy wyregulowac predkos¢ opuszczania ramion
(6) i opusci¢ ramie podnoszgce. Uzyj pokretta "Set Point" 1 do regulacji wysokosci, a nastepnie

wytgcz silnik. Btysk, proces kalibracji nie powiodt sie. Mozliwe przyczyny to zbyt maty skok ramion lub uszkodzenie
elektrycznego zaworu sterujgcego podnosnika. Ponownie rozpocznij kalibracje od kroku 1. Jezeli kalibracja nadal nie
powiedzie sie, usun usterke zgodnie ze stanem wskazania btedu.

Jesli lampka kontrolna awarii miga powoli przez caty czas lub miga powoli w okreslonym potozeniu ramienia
podnoszgcego. Wskazuje to na istnienie problemu z systemem.

W tym czasie nalezy nacisngc i przytrzymac przetgcznik szybkiego opadania w panelu sterujgcym trybu transportowego,
a w tym samym czasie, a kontrolka btedu zacznie miga¢. Liczba btyskow w kazdym cyklu oznacza rozne btedy. Nalezy
pamieta¢, ze miga¢ bedzie tylko btad, ktéra powoduje btedne dziatanie systemu.

Po zwolnieniu przetgcznika wskaznik btedu przestaje miga¢

Biad Liczba mignie¢ Rozwigzanie
Za niski poziom zasilania
Za wysoki poziom zasilania
Za niska pozycja czujnika
Za wysoka pozycja czujnika
Za niski poziom czujnika ciggu
Za wysoki poziom czujnika ciggu

Sprawdz akumulator i alternator

Sprawdz potgczenie i pozycje
czujnikéw

Sprawdz potgczenie czujnikow

N[OOI~ WIN
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5.8.3 Praca w trybie kontroli pozycji

Kontrola pozycji umozliwia ustawienie i zachowanie
okreslonego potozenia osprzetu, niezaleznie do tego
jakie to potozenie, tacznie z najwyzszym i
najnizszym, a takze w glebie i poza nig.

Ta funkcja jest wykorzystywana do osprzetu bez kot i
innych elementéw podparcia oraz osprzetu
wyposazonego w kota lub inne elementy podparcia.

Obréci¢ catkowicie pokretto "Wybor trybu uzytkowania
(1) w lewo. Kiedy pokretto jest tak ustawione,
podnosnik dziata w trybie "Pozycja kontrolowana".

Aby kontrolowa¢ pozycje wysiegnikow podnosnika,
obréci¢ pokretto "Set Point". Dookota pokretta widac
skale (3), ktora utatwia orientacje w kwestii pozycji
wysiegnikow.

Podnosnik przesuwa sie proporcjonalnie do
ustawienia pokretta. Obrocenie pokretta (2) w lewo
opuszcza podnosnik, a jego obrocenie w prawo
podnosi podnosnik.
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Zaswiecenie kontrolki "Btad/Stop" (4) oznacza, ze do wykonania opisanej operacji niezbedne jest najpierw spetnienie
warunkow roboczych. Aby to zrobi¢, mozna dziata¢ na dwa sposoby:

- Obroci¢ pokretto "Set Point" (2) tak, az kontrolka zgasnie

- Nacisng¢ przycisk " Opuszczanie podnosnika " (5);

A Niebezpieczenstwo

Po nacisnieciu przycisku "Wysokos$¢ robocza/ Szybkie przekopanie" podnosnik moze sie zaréwno opusci¢, jak i
podnies¢, w zaleznosci od nastawy pokretta "Set Point" i pokretta "Wybér trybu uzytkowania".

5.8.4 Praca w trybie kontroli sity

Jezeli podnosnik jest uzywany w trybie kontroli sity, 1
mozna utrzymywac statg site uciggu ciggnika,
niezaleznie od zmiany warunkéw roboczych.

Ta funkcja moze by¢ wykorzystywana z réznym
rodzajem osprzetu podczepianego do ciggnika bez
zadnego elementu podpierajgcego, jak ptozy, kota
itp.

Obréci¢ catkowicie pokretto "Wybor trybu
uzytkowania (1) w prawo. Kiedy pokretto jest tak
ustawione, podnosnik dziata w trybie "Sita
kontrolowana".

Aby kontrolowac¢ pozycje wysiegnikéw
podnosnika, obréci¢ pokretto "Set Point".
Dookota pokretta wida¢ skale (3), ktéra utatwia
orientacje w kwestii pozycji wysiegnikow.

Podnosnik przesuwa sie proporcjonalnie do
ustawienia pokretta. Obrécenie pokretta (2) w
lewo opuszcza podnosnik, a jego obrocenie w
prawo podnosi podnos$nik.
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0 Uwaga

Glebokos¢ osiggana przez osprzet jest proporcjonalna do sity uciagu okreslonej przez gestos¢ gruntu. W tych warunkach
podnosnik automatycznie zachowuje statg site uciggu zgdang od ciggnika.

Zaswiecenie kontrolki "Btad/Stop" (4) oznacza, ze do

wykonania opisanej operacji niezbedne jest najpierw

spetnienie warunkow roboczych. Aby to zrobi¢, mozna

dziata¢ na dwa sposoby:

- Obroci¢ pokretto "Set Point" (2) tak, az kontrolka
zgasnie;

- Nacisng¢ przycisk " Opuszczanie podnosnika" (5);

A Niebezpieczenstwo

Po nacisnieciu przycisku "Wysokos$¢ robocza/ Szybkie opuszczanie" podnos$nik moze sie zaréwno opuscic, jak i
podnies¢, w zaleznosci od nastawy pokretta "Set Point" i pokretta "Wybdr trybu uzytkowania
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5.8.5 Kontrola mieszana pozycji/sity

Ta funkcja stuzy do prac wykonywanych w trybie kontroli sity na nieréwnomiernym terenie, podczas ktdérych moze wystgpi¢
nadmierne zakopanie osprzetu.

Podnosnik dziata w trybie kontroli sity, ale jednoczesnie zapobiega nadmiernemu zakopaniu osprzetu w bardziej migekkie
podtoze, co powoduje nierdwnomierng prace.

Po ustawieniu pokretta "Wybor trybu uzytkowania" (1) w dowolnej
pozycji posredniej, tylny podnosnik dziata w trybie mieszanej kontroli
pozycja/sita. Im bardziej pokretto bedzie obrécone w prawo, tym wiecej
procentowo pracy bedzie wykonywanej w trybie kontroli pozycji niz w
trybie kontroli sity. | odwrotnie, im bardziej pokretto bedzie obrécone w
lewo, tym wiecej procentowo pracy bedzie wykonywanej w trybie
kontroli sity niz w trybie kontroli pozyciji.

Aby kontrolowac site, przestawi¢ pokretto "Set Point" (2). Podnosnik
bedzie kontrolowa¢ gtebokos¢ roboczg w celu utrzymania sity na
niezmiennym poziomie rowniez w przypadku napotkani poditoza o
réznym stopniu zwartosci. Dookofa pokretta widac skale (3), ktora
utatwia orientacje w kwestii pozycji wysiegnikow.

Podnosnik przesuwa sie proporcjonalnie do ustawienia pokretta.
Obrécenie pokretta (2) w lewo opuszcza podnosnik, a jego obrécenie w
prawo podnosi podnos$nik.

Zaswiecenie kontrolki "Btgd/Stop" (4) oznacza, ze do wykonania
opisanej operacji niezbedne jest najpierw spetnienie warunkéw
roboczych. Aby to zrobi¢, mozna dziata¢ na dwa sposoby:

- Obroci¢ pokretto "Set Point" (2) tak, az kontrolka zgasnie;

- Nacisng¢ przycisk "Opuszczanie podnosnika" (5);

A Niebezpieczenstwo

Po nacisnieciu przycisku "Wysoko$¢ robocza/ Szybkie opuszczanie" podnosnik moze sie zarowno opuscié, jak i podnies¢,
w zaleznosci od nastawy pokretta "Set Point" i pokretta "Wybor trybu uzytkowania".
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5.8.6 Tryb ,,Praca”

Pozycje podnosnika mozna zmienia¢ wytgcznie wtedy, gdy dziata on w
trybie "praca”.

Tryb "praca" oznacza, ze pokretto "Set Point" (1) jest ustawione zgodnie z
rzeczywistg pozycjg wysiegnikow podnosnika.

Ten tryb mozna wtaczy¢ pokrettem "Set Point" (1), pokrettem wyboru trybu
uzytkowania (2) lub przyciskiem opuszczanie podnosnika (3).

Aby nie dopusci¢ do przypadkowego uruchomienia podnosnika, na
pokretle "Set Point" (1) dostepna jest strefa bezpieczenstwa,
odpowiadajgca okoto +5% catkowitego zakresu ruchu pokretta; w obrebie
tej strefy pokretto jest nieaktywne. O braku funkgiji trybu "praca” informuje
Swiecaca kontrolka "Btad/ Stop" (4).

Jezeli chcemy zmieni¢ pozycje podnosnika pokrettem "Set Point" (1),
trzeba je obrdéci¢ poza strefe bezpieczenstwa; dotyczy to zaréwno
obrotu w prawo, jak i w lewo

W obrebie strefy bezpieczenstwa pokretto "Set Point" (1) trzeba
obracac¢ powoli.
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O wigczeniu trybu "praca” informuje zgaszenie kontrolki "Btagd/Stop"
(4). Teraz mozna obracac¢ pokrettem "Set Point" (1) i zmienia¢ pozycje
podnosnika.

Aby ustawi¢ wysokos$¢ podnosnika w trybie ,Praca”, nacisngé przycisk
(3). W ten sposéb, kazde nacisniecie przycisku (3) powoduje
ustawienie podnosnika na ustawionej przed chwilg wysokosci.

5.8.7 Tryb Transport

Tryb "Transport" przydaje sie w sytuacjach, gdy trzeba przejechac¢ ciggnikiem bez wykonywania zadnej pracy. Ten tryb
umozliwia utrzymanie pozycji roboczych zadanych wczesniej innymi urzagdzeniami sterowniczymi.

0 Uwaga

Po aktywacji trybu "Transport" wszystkie pozostate urzgdzenia sterownicze zostajg zablokowane.

Nieregularna powierzchnia podczas przejazdu po drodze moze spowodowac przechylenie podnosnika, co obniza
bezpieczenstwo i komfort jazdy. Takie przechyty redukuje system amortyzacji drgan.

0 Uwaga

Po aktywacji trybu "Transport”, domysinie aktywuje sie réwniez opcja amortyzacji podnosnika.

0 Uwaga

Opcja amortyzacji podnosnika NIE aktywuje sie po catkowitym obréceniu w lewo pokretta "Wybér predkosci opuszczania”

(D).
0 Uwaga

Tryb "Transport" pozostaje zapisany w pamieci rowniez po wytgczeniu silnika. W takim przypadku nie ma wiec potrzeby
jego aktywacji po ponownym uruchomieniu silnika.

A Niebezpieczenstwo

Po wiaczeniu trybu "Transport" podnosnik moze sie obnizy¢ o okoto 5°-7°. Uwaznie sprawdzi¢, czy pomiedzy osprzetem a
poditozem jest wystarczajgco duzo miejsca.
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Aby wigczy¢ tryb "Transport" z opcjg amortyzacji podnosnika sprawdzic,
czy pokretto "Wyboér predkosci opuszczania" (1) nie jest obrécone
catkowicie w lewo.

Nacisng¢ przycisk "Transport" (2). Zaswieci sie kontrolka (3)
sygnalizujgca aktywacje.

Aby wylgczy¢ opcje amortyzacji podnosnika podczas trybu "Transport”,
obrécic pokretto "Wybodr predkosci opuszczania” (1) catkowicie w lewo.

Nacisng¢ przycisk "Transport" (2). Kontrolka (3) zgasnie, sygnalizujgc
wytgczenie.

5.8.8 Maksymalna wysokos¢ podnoszenia

Za pomocg pokretta "Wybor wysokosci maksymalnej" (1) mozna
ustawi¢ maksymalng wysokos$¢ podnoszenia osprzetu.

Podczas pracy w trybie "Praca" pokretto (1) stuzy do ustawiania
maksymalnej wysokosci podnoszenia. Catkowite obrécenie
pokretta w lewo powoduje ustawienie najnizszej mozliwej
wysokosci, natomiast jego obrdcenie catkowicie w prawo
powoduje ustawienie maksymalnej dopuszczalnej wysokosci.
Podnosnik nie podniesie sie powyzej zadanej wysokosci.

Jezeli zmienimy pozycje pokretta "Wybor wysokosci maksymalnej”
(1), podnosnik bedzie sie ustawia¢ zgodnie z nowym zadanym
limitem.

W kazdej chwili mozna sie ustawi¢ na maksymalnej wysokosci;
aby to zrobi¢, nacisng¢ przycisk "Wysokos¢ maksymalna" (2).
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A Niebezpieczenstwo

Uzycie przyciskéw zewnetrznych (3) i (4) umieszczonych na tylnych btotnikach powoduje ignorowanie
maksymalnego zadanego limitu, a wiec umozliwia jego przekroczenie.

Aby ustawi¢ podnosnik na najwyzszej wysokosci podnoszenia,
nacisna¢ przycisk "Wysokos¢ maksymalna" (2).

5.8.9 Predkos¢ opuszczania podnosnika

Za pomocg pokretta "Wybdr predkosci opuszczania
podnos$nika" (1) mozna ustawia¢ predko$¢ opuszczania
podnosnika.

Catkowite obrécenie pokretta w lewo blokuje opuszczanie
podnosnika, natomiast jego catkowite obrocenie w prawo
ustawia maksymalng predkos¢ opuszczania. Predkos¢
opuszczania mozna w kazdej chwili zmieni¢ obracajac
pokretto (1).

0 Uwaga

Na orki zaleca sie ustawienie maksymalnej predkosci opuszczania (catkowicie w prawo). W przypadku podtoza o
réznym poziomie zwartosci zmiana predkosci opuszczania moze ograniczy¢ wahania ruchu podnosnika.

A Niebezpieczenstwo

Jezeli nacisniemy przyciski zewnetrzne (3) i (4) umieszczone na tylnych
btotnikach, mozemy poruszaé¢ podnos$nikiem réwniez wtedy, gdy pokretto (1)
jest obrocone catkowicie w lewo (podnosnik zablokowany).
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Przyciskiem w kabinie mozna ustawi¢ podnosnik na wysokosci maksymainej
(1) lub opuszczanie podnosnika (2), zadanej pokrettem "Set Point".

A Niebezpieczenstwo

Niezaleznie od pozycji, po nacisnieciu przycisku w kabinie podnosnik moze sie
zarowno opuscic, jak i podnies¢, w zaleznosci od nastawy pokretta "Set Point",
pokretta "Wybor trybu uzytkowania" i pokretta "Wybor predkosci opuszczania
podnosnika".

Po nacisnieciu przycisku na pozyciji (1) w celu ustawienia sie na wysokosci maksymalnej, mozna przerwac ruch
wysiegnikdw naciskajac i szybko zwalniajgc przycisk na pozycji (2).

| tak samo, po nacisnieciu przycisku na pozycji (2) w celu ustawienia sie na wysokosci roboczej, mozna przerwac ruch
wysiegnikdw naciskajgc i szybko zwalniajgc przycisk na pozyc;ji (1).

Po przerwaniu ruchu wysiegnikdw wigcza sie kontrolka "Btgd/Stop" (3).

Po zatrzymaniu ruchu wysiegnikow mozna wznowi¢ ruch trzymajgc wcisniety przycisk kierunku, w ktéry chcemy
przesung¢ podnosnik. Wysiegniki ponownie zaczng sie przesuwac¢ w wybranym kierunku.

0 Uwaga

Wiaczenie opcji "Opuszczanie podnosnika " przyciskiem (2) w kabinie jest mozliwe tylko wtedy, gdy jest ustawiony tryb
"Sita kontrolowana" lub tryb "Kontrola mieszana pozycja/sita".

Oproécz tego, wysiegniki musza by¢ uniesione nad podfoze nie wyzej niz 35% maksymalnego zakresu ruchu
podnosnika.

5.8.10 Zewnetrzne przyciski na bfotnikach

0 Uwaga

Przyciskéw zewnetrznych mozna uzywac wytgcznie w celu
podigczenia lub odtgczenia sprzetu do trzypunktowego zawieszenia.
Mozna ich uzywac réwniez do przesuwania podnosnika w razie
wystgpienia btedu.

W trybie "Transport" nie ma mozliwosci korzystania z przyciskow
zewnetrznych.

Za pomocg zewnetrznych przyciskéw (1) i (2) umieszczonych na
tylnych btotnikach mozna przesuwaé podnosnik w kierunku
wskazywanym strzatka:

1 - Przycisk podnoszenia podnosnika

2 - Przycisk opuszczania podnosnika

Nacisngc¢ i zwolni¢ przycisk, aby przesung¢ podnosnik. Aby
ponownie go przesung¢ na wymagang wysokos¢, ponownie
nacisngc przycisk.

Nacisniecie jednego z przyciskow zewnetrznych powoduje wyjscie z
trybu "Praca" i wigczenie szybko migajgcej kontrolki (3).

Po ustawieniu podnosnika na pozycji, kontrolka (3) swieci sSwiattem
ciggtym.
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5.9 Hak holowniczy

5.9.1 Ostrzezenia bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo

Wszystkie czynnosci instalacji, uzytkowania, czyszczenia i konserwacji lub regulacji wykonywac przy wytgczonym
pojezdzie i zatrzymanym w bezpiecznej pozyciji.

W trakcie wyzej wymienionych czynnosci stosowac indywidualne srodki ochrony (rekawice i obuwie ochronne).

A Niebezpieczenstwo
Aby pracowa¢ w warunkach bezpieczenstwa, nalezy wybra¢ urzadzenie holownicze na podstawie rodzaju holowanej
przyczepy lub osprzetu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A Niebezpieczenstwo

Urzadzenie holownicze w najwyzszym potozeniu sprzyja przechyleniu maszyny do tytu. Nie przebywa¢ w strefie miedzy
ciggnikiem a holowang maszyna.

A Niebezpieczenstwo
Skontrolowac¢ dziatanie urzadzenia holowniczego przed kazdym uzyciem, aby unikng¢ uszkodzen i okresli¢ zuzyte
podzespoty.

Uzytkowanie urzgdzenia z uszkodzonymi, zuzytymi lub brakujgcymi podzespotami jest bezwzglednie zabronione.

A Niebezpieczenstwo

Nie wprowadzac¢ zadnych zmian do urzadzenia.

& Ostrzezenie

Operacje regulacji i konserwacji muszg by¢ wykonywane przez upowazniony i wykwalifikowany personel.

Z!X Ostrzezenie

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie przez personel posiadajgcy doswiadczenie w zakresie uzytkowania tego
typu przyrzadow. Nalezy sie odwota¢ do ponizszych instrukcji.

Zh Ostrzezenie

Manewrowanie maszyng zalezy réwniez od prawidlowego uzytkowania i pézniejszej regulacji wysokosci urzadzenia

holowniczego.
& Ostrzezenie

W przypadku uzytkowania przyczepy z napedem zsynchronizowanym, nalezy ustawi¢ dyszel w jak najbardziej poziomym
potozeniu.
& Ostrzezenie

Maszyna jest wyposazona w awaryjny przedni hak do przeprowadzania awaryjnych manewrdw przyczepy lub do
holowania ciggnika w razie potrzeby.
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5.9.2 Montaz na ramie

Wyrownac¢ przesuwny suwak haka holowniczego (1) z
prowadnicami ramy (2)

Odczepi¢ zabezpieczenie przed rozprzegnieciem i obroci¢
uchwyt (3) w lewo, aby zwolni¢ dwa poprzeczne sworznie (4).

¥ poognoonpoo

Ustawi¢ hak holowniczy na zgdanej wysokosci i obrécic
dzwignig (3) w prawo, aby wlozy¢ dwa sworznie (4) w
odpowiednie otwory na ramie.

% ocoogooodooo

5.9.3 Regulowanie wysokosci

Hak holowniczy zamontowany na ptycie ,slider” - prowadnicy
pionowej - jest wyposazony w prosty mechanizm
umozliwiajgcy operatorowi szybkie i tatwe wyregulowanie
wysokosci.

W tym celu nalezy:

1 - Chwyci¢ uchwyt (1) i popchng¢ go w kierunku
jazdy ciggnika, aby odczepi¢ zabezpieczenie przed
rozprzegnieciem. &

S
L1
% ﬁ;‘ il

[

i

2 - Obroci¢ uchwyt w kierunku przeciwnym do ruchu 3
wskazowek zegara, aby zwolni¢ dwa poprzeczne sworznie z
otworéw umieszczonych na ramie podczepiania do ciggnika.
Uchwyt obraca sie jedng rekg; dlatego mozna sobie pomoc
drugg rekg podczas umieszczania haka na zgdanej
wysokosci pod dolng krawedzia.

% 00000003000

3 - Po ustawieniu zadanej pozycji obréci¢ dzwignie w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby wtozy¢ dwa sworznie do odpowiednich otworéw na ramie
podczepiania do ciggnika.
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A Niebezpieczenstwo

Przed przystgpieniem do holowania upewnic sie, ze poprzeczne sworznie (3) sg prawidtowo wtozone w otwory
oraz ze uchwyt jest w potozeniu bezpieczenstwa.

Upewnic sie, ze masa holowanej przyczepy i obcigzenie pionowe nie przekraczajg wartosci podanej w dowodzie
rejestracyjnym lub na oznaczeniu ramy holowniczej.

& Ostrzezenie

Po kazdej regulacji upewnic sie, ze uchwyt (1) znajduje sie w potozeniu bezpieczenstwa. Wystarczy sprawdzi¢, czy
jest umieszczony we wgtebieniu (3).

5.9.4 Maksymalne obciazenie

A Niebezpieczenstwo

Maksymalne dozwolone obcigzenie poziome i pionowe przedstawiono w wartosciach D i S na tabliczce
homologacji. Bezwzglednie zabrania sie przekraczania tych obcigzen.

Mt = masa ciggnika ‘
Mr = masa przyczepy 197

X

x| o

D =9,81* Mt * Mr/ (Mt + Mr)

A

149



5.9.5 Podczepianie przyczepy

Po zamontowaniu haka przesuwnego na ramie, postepowac jak

ponizej, aby zablokowacé przyczepe.

- Ustawic¢ hak na odpowiedniej wysokosci wzgledem ucha
przyczepy w sposob podany we wiasciwej sekciji.

- Wyjac¢ sworzen tgczacy ucho holownicze (1) i cofnaé ciggnik
do momentu wyréwnania haka z uchem holowniczym
przyczepy.

- Ponownie wtozy¢ sworzen taczacy (1) do haka i upewni¢ sie,
ze system zapobiegania przypadkowemu rozigczeniu (2) jest
zatozony.

%" oponooonoOOO

Podczepianie przyczepy na haku automatycznym

Aby podczepié przyczepe, obrécié¢ do gory dzwignie (1), ktéra
podniesie sworzen (2) i zwolni otwér haka. Po zatozeniu ucha
holowniczego uderzy ono o czujnik (3) umieszczony w otworze
haka, co spowoduje zwolnienie sworznia, umozliwiajgc jego
opuszczenie i zaczepienie o ucho holownicze.

Aby odczepi¢ przyczepe, wystarczy obrdci¢ dzwignie
sterowania (1) do goéry; sworzen (2) pozostaje podniesiony
nawet kiedy ucho holownicze naciska na czujnik (3).

W celu ponownego wprowadzenia ucha holowniczego
wystarczy powtorzy¢ operacje sprzegania.

0 Uwaga

W modelach wyposazonych w sterowanie z kabiny, dzwignie sterowania (1) mozna obréci¢ przy pomocy
dzwigni w kabinie.

& Ostrzezenie

Hak holowniczy jest wyposazony w dwa niezalezne systemy zabezpieczajgce przed przypadkowym
rozprzegnieciem, ktére wigczajg sie automatycznie, jak tylko sworzen (2) przesunie sie na sam dot.

Po podczepieniu nalezy sie upewnic, ze sworzen bezpieczenstwa (4) nie wystaje poza korpus haka. Jesli
przyczepa nie zostata prawidtowo podczepiona, sworzen bedzie wystawat na 9 do 10 mm.

A Niebezpieczenstwo
Nie probowac aktywowaé czujnika (3) w otworze haka, ani recznie, ani przy pomocy nieodpowiednich narzedzi.
Nagte opuszczenie sworznia holowania moze spowodowac powazne obrazenia.

Do jego zamykania uzywac wytgcznie dzwigni sterowania (1), obracajgc jg do dotu.
Aby unikng¢ obrazen oséb niedoswiadczonych, hak powinien byé zawsze zamkniety.
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Hak holowniczy automatyczny CEE

Typ Hak przesuwny
Marka WEICHAI LOVOL
Typ przynaleznosci podany przez P5535001024
producenta
Znak towarowy lub numer e13*2015/208*2018
homo|ogacji UE /829NS*00119*00
D --
T 10 000 kg
S z wysokoscig h maksymalng 2 000 kg
Pozycja punktu zaczepowego
. ARBOS
Wersja 5100-5115-5130
Wysokosé
h maksymalna 792 mm
C | Minimalnie 683 mm F ]
C |Maksymalnie 683 mm g [
14 o
Wymiary g
o |
Najnizsza pozycja haka, odlegtos¢ g
A | pomiedzy punktem mocowaniaa | 275 mm ®
Srodkiem przedniej osi °
.°.
Odlegtos¢ pomigdzy punktem L]
B | mocowania zaczepu i srodkiem | 542,5 mm L B |
tylnej osi ‘
- . . : . C
c Odlegtos¢ pomiedzy osig sworznia 683 mm . o

a srodkiem tylnej osi

Najwyzsza pozycja haka,
D odlegtos¢ pomiedzy punktem 225 mm
mocowania a srodkiem tylnej osi

Najnizsza pozycja haka, odlegtosé I s (P
E pomiedzy ptaszczyzng pozycji 275 mm i o 10
posredniej haka a srodkiem tylnej 5
oSi =]
F srednica sworznia 38 mm L\, .
% 7
D | Maksymalne obcigzenie poziome -- 'fr 3
O
[ . O 5
S Maksymalne obqazeme pionowe | 5544 kg =
w punkcie sprzegu 4
O~ 3
\‘ C\' 2
}II W~ -
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Belka zaczepowa

Typ Belka Zaczepowa
Marka WEICHAI LOVOL CBM
Typ przynaleznosci podany przez P5535001018 GTB30032
producenta
Znak towarowy lub numer e13*2015/208*2018|e1*2015/208*2018/
homologacji UE /829NS*00119*00 | 829NS*00547*00

D - 51,5 kN
T 12 000 kg -

S z wysokoscig h maksymalng 0 1825 kg

Pozycja punktu zaczepowego

. ARBOS
Wersja 5100-5115-5130
Wysokos¢
h maksymalna 723 mm
C | Minimalnie 761 mm
C |Maksymalnie 911 mm
Wymiary
A |Wysokosc¢ belki zaczepowej 200 mm = f a
Odlegtos¢ pomiedzy punktem — @ * o
B Imocowania belki i $rodkiem tylnej (159 mm e o
osi 7 — \ o
Odlegtos¢ pomiedzy srodkiem ' o
C  |belki i $rodkiem tylnej osi 911 mm g A
(maksymalna) B eoo) | o
F  |Srednica sworznia 31 mm o
|
=]
T Masa ciggniona 12 t 1 o ﬂ-hI}
S Maksymalne obcigzenie w punkciel; gog kg B
zaczepu C o

5.10 Holowanie przyczep

A Niebezpieczenstwo

Droga zatrzymania rosnie wraz z predkos$cig i masa holowanego tadunku. Nalezy jecha¢ powoli i zachowa¢ dodatkowy
margines czasu i odlegtosci na bezpieczne zatrzymanie.
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A Niebezpieczenstwo
Masa catkowita holowanego fadunku nie powinna przekroczy¢ potgczonej masy ciggnika, obcigznika i operatora. Uzywaé
przeciwwagi lub obcigznikéw na kotach, jak opisano w instrukcji obstugi osprzetu lub ciggnika.

A Niebezpieczenstwo
Holowanie zbyt ciezkiego tadunku moze spowodowac zmniejszenie trakcji i utrate panowania nad ciggnikiem na terenie

nachylonym. Zmniejszy¢ mase holowanego tadunku podczas pracy na terenie nachylonym.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani osobom postronnym wsiada¢ na holowany osprzet

A Niebezpieczenstwo
Uzywac wytgcznie hakow z homologacja. Do holowania uzywaé wytgcznie ciggnika z odpowiednim hakiem holowniczym.

Holowany osprzet jest podczepiany wylgcznie w zatwierdzonym punkcie sprzegu.

A Niebezpieczenstwo
Jesli jazda do tytu na podjezdzie z holowanym tadunkiem nie jest mozliwa, oznacza to, ze nachylenie jest za strome do
pracy z holowanym tadunkiem. Zmniejszy¢ mase holowanego tadunku lub zaprzesta¢ wykonywania pracy.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zjezdzaC ze wzniesienia przy maszynie na biegu jatowym.

A Niebezpieczenstwo

Nie przebywac w strefie migdzy ciggnikiem a holowang maszyna.

A Niebezpieczenstwo

Nie wykonywac gwattownych zwrotéw. Podczas zawracania lub pracy przy trudnych warunkach nawierzchni nalezy
zachowac szczegolng ostroznos¢. Zachowac ostroznos¢ podczas jazdy do tytu.

Ustawi¢ hak na prawidtowej wysokosci, na podstawie parametrow i
masy holowanego fadunku.
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5.10.1 Gniazdo 7-biegunowe dla przyczepy

Gniazdo 7-biegunowe znajduje sie z tytu kabiny, po prawej
stronie wielofunkcyjnego uchwytu tylnego. Umozliwia
podtgczenie swiatet, kierunkowskazéw i innych urzgdzen

elektrycznych dla przyczepy lub osprzetu.

ZB Ostrzezenie

Jesli osprzet przystania kierunkowskazy lub inne swiatta znajdujgce sie z tytu ciggnika, uzy¢ Swiatet dodatkowych.
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5.11 Trzypunktowy ukfad zawieszenia

5.11.1 Trzypunktowy uktad zawieszenia tylny

0 Uwaga

Maksymalny dopuszczalny udzwig podnosnika ma charakter jedynie orientacyjny. Masa osprzetu do podnoszenia musi
by¢ mniejsza niz maksymalny udzwig, poniewaz wptywa na nig takze odlegtos¢ od trzypunktowego uktadu zawieszenia,
na ktorym znajduje sie srodek ciezkosci osprzetu.

Masa znacznie wzrasta po zwiekszeniu odlegtosci.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie pracowac¢ pod osprzetem podniesionym tylko za pomocg podnosnika hydraulicznego, ale zawsze go blokowac
odpowiednig podporg i wytgczac silnik.

A Niebezpieczenstwo

Podczas jazdy z osprzetem podczepionym do trzypunktowego uktadu zawieszenia naciggngc¢ tancuchy i utrzymywaé
podnosnik podniesiony.

A Niebezpieczenstwo

Nie uzywac tgcznika centralnego podnosnika jako zaczepu holowniczego.

A Niebezpieczenstwo

Pozostac poza obszarem sprzegania podczas kontrolowania trzypunktowego uktadu zawieszenia.

A Niebezpieczenstwo

Kazda regulacje trzypunktowego uktadu zawieszenia lub osprzetu wykonywaé przy wytgczonym silniku, wyjetym kluczyku
i osprzecie opuszczonym na ziemie.

m Ostrzezenie

Podczas jazdy umiescic¢ tagcznik centralny w wyzszym otworze, aby unikng¢ uszkodzenia wspornika wahliwego.

Trzypunktowy uktad zawieszenia stuzy do podczepiania do ciggnika osprzetu kategorii 2 i 3N, o ujednoliconych
wymiarach i parametrach, sterowanego przez podnosnik hydrauliczny.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie podnosnika, uwaznie kontrolowa¢ wymiary konstrukcji osprzetu podczepianego do
ciggnika.

Musi on mie¢ taki sam ujednolicony trzypunktowy uktad zawieszenia jak ciggnik, aby podczas pracy nie narazac uktadu
na dziatanie nieregularnych naprezen wynikajgcych z niezgodnosci rozmiaréw.

155



Trzypunktowy uktad zawieszenia sktada sig z
nastepujgcych elementow:

a - Ramie fgcznika centralnego

b - Regulowane ciegno mechaniczne/hydrauliczne
c - Stabilizator boczny

d - Dolne ramie podnosnika

e - Koncéwka zaczepu osprzetu

5.11.1.1 Regulacja trzypunktowego uktadu zawieszenia

Zaczep ramienia tgcznika centralnego ma dwa -!‘ﬁ' - f e ‘E-E IF
otwory utatwiajgce mocowanie i prawidtowe ""-..‘;__. e i i

nachylenie osprzetu, a takze okre$la czuto$¢
kontrolowanej sity do wyboru w zaleznosci od
rodzaju osprzetu.

Aby wyregulowac tacznik centralny, wysung¢
zawleczke ze sworznia, wyjgc sworzen z
uchwytow, ustawic tgcznik centralny na
wysokos$ci zgdanego otworu, wtozy¢ na miejsce
sworzen i zawleczke

Wybierajgc otwor mocowania tgcznika
centralnego, nalezy pamietac, ze:

- po jego umieszczeniu w gornym otworze,
uzyskuje sie mniejszg czutos¢ (zalecana
przy osprzecie generujgcym duzg site);

- po jego umieszczeniu w dolnym otworze,
uzyskuje sie wiekszg czutos¢ (zalecana do lekkiego osprzetu).

A Niebezpieczenstwo

Te regulacje nalezy wykonywacé przy zatrzymanej maszynie, wytgczonym silniku i zatgczonym hamulcu postojowym.
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5.11.1.2 Ramie tacznika centralnego

Wyregulowa¢ dtugosé ramienia fgcznika centralnego,

aby zmieni¢ kat zaczepu osprzetu wzgledem terenu.
Obrdci¢ tacznik centralny (1) az do zgdanej dtugosci.

Aby zablokowaé tgcznik centralny na zgdanej dtugosci,
dokrecic pierscien (2)

Jesli tagcznik centralny nie jest uzywany, podczepic
sprezyne do sztywnego wspornika (3).

5.11.1.3 Ramie tacznika centralnego hydraulicznego (jezeli jest)

Wyregulowac¢ ramie tgcznika centralnego (1) na wymagang
dhugosc¢ dzwignig tylnego rozdzielacza, z ktorym jest
potgczone:

- Dzwignia do przodu = wydtuzenie ramienia

- Dzwignia do tytu = skrécenie ramienia
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Ramie tacznika centralnego hydraulicznego kat. 2

1 - Kula podczepiania przyrzadu kat.2
2 - Dzwignia sprzegu osprzetu
3 - Hak zawieszajacy

Ramie fgcznika centralnego hydraulicznego kat. 3N

1 - Kula podczepiania przyrzadu kat.3N
2 - DZzwignia sprzegu osprzetu
3 - Hak zawieszajacy

5.11.1.4 Pionowe regulowane ciegna

Obréci¢ regulowane ciegno (1), aby méc wypoziomowac i
wyréwnac dolne ramiona podnosnika w zaleznosci od uzywanego
osprzetu i typu obrébki do wykonania.

Po wykonaniu regulacji sprawdzi¢, czy przy catkowicie
podniesionym podnosniku osprzet nie jest podniesiony wyzej niz
to konieczne, a przy podnosniku opuszczonym, osprzet ma
mozliwosé wykonania dodatkowego skoku w dét.
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5.11.1.5 Prawe ciegno z hydrauliczng regulacjg (jezeli jest)

Wyregulowac¢ ciegno na wymagang dtugos¢
dzwignig tylnego rozdzielacza, z ktérym jest

potgczone:
- Dzwignia do przodu = wydtuzenie ciegna
- Dzwignia do tytu = skrocenie ciegna

5.11.1.6 Stabilizator boczny

Wyregulowaé boczne stabilizatory (1), aby ograniczy¢
boczny ruch dolnych ramion podnosnika. Dokreci¢ lub
odkreci¢ stabilizator za pomocg uchwytu az do
uzyskania zgdanej oscylaciji.

5.12 Pomocnicze rozdzielacze hydrauliczne

5.12.1 Opis ogobiny

Ciagnik jest wyposazony w dodatkowe rozdzielacze hydrauliczne

do napedzania zewnetrznych cylindréw hydraulicznych.
Zawory rozdzielaczy sg wyposazone w ztgczki zenskie 1/2”
NPTF wraz z plastikowymi ostonami.

W ciggniku moga by¢ zamontowane rozdzielacze réznego typu:

- jednostronnego dziatania;
- dwustronnego dziatania;
- dwustronnego dziatania z funkcjg ptywajaca.
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Te rozdzielacze sg podtgczone za pomocg przewodow
do odpowiednich gniazd hydraulicznych,
umieszczonych z tytu po prawej stronie, w zaleznosci
od wyposazenia ciggnika. Liczba podana na klapce
gniazd hydraulicznych odpowiada dzwigni sterowania
oznaczonej tym samym numerem.

Dzwignie sterowania rozdzielaczami tylnymi (1) sg
umieszczone na prawej konsoli w kabinie i sterujg
gniazdami hydraulicznymi (2) znajdujgcymi sie z tytu
po lewej stronie ciagnika.

W zaleznosci od wersji zamontowanych rozdzielaczy hydraulicznych, dzwignie sterowania spetniajg nastepujace funkcje:

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym jednostronnego dziatania: przy dzwigni podniesione;j
dzwignik wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie pod cigzarem zamontowanego osprzetu.

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym dwustronnego dziatania: przy dzwigni podniesionej dzwignik
wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie.

- Dzwignia sterowania rozdzielaczem hydraulicznym dwustronnego dziatania z funkcja plywajaca: przy dzwigni
podniesionej dzwignik wysuwa sie, przy dzwigni opuszczonej dzwignik chowa sie. Funkcja ptywajgca umozliwia
$ledzenie profilu terenu przez osprzet.

& Ostrzezenie

Czesto sprawdzac poziom oleju w przekfadni, aby zapewni¢ regularne dziatanie uktadu hydraulicznego.

Zewnetrzne cylindry hydrauliczne podtgczone do uktadu hydraulicznego ciagnika muszg by¢ wyposazone w gietkie
przewody i ztgczki meskie 1/2” do potgczenia z szybkozigczami umieszczonymi z tytu ciggnika.

A Niebezpieczenstwo

Przed doprowadzeniem cisnienia do uktadu konieczne jest sprawdzenie zamocowania wszystkich elementow
potgczeniowych oraz stanu wezy i przewoddéw. Catkowicie wytgczy¢ cisnienie przed odtgczaniem przewodow lub
wykonywaniem jakichkolwiek prac na uktadzie hydraulicznym.

A Niebezpieczenstwo

Nigdy nie prébowac zatrzymac wycieku ptynu hydraulicznego za pomoca rak, ale uzywac kawatka drewna lub kartonu
Zawsze zaktadac¢ rekawice i okulary do ochrony oczu.

A Niebezpieczenstwo
Wyciek ptynu hydraulicznego pod cisnieniem moze by¢ tak silny, ze przeniknie przez skore. Ptyn do napedu

hydraulicznego moze réowniez powodowac skaleczenia skory. W przypadku ran spowodowanych wyciekiem ptynu, nalezy
natychmiast uzyska¢ pomoc lekarskg. W przeciwnym razie powstaje ryzyko powaznych infekgiji i reakcji skornych.
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5.12.2 Dostepne wyposazenie

5.12.2.1 Tylne rozdzielacze pomocnicze

Te modele ciggnika sg wyposazone w maksymalnie
trzy rozdzielacze dwustronnego dziatania.

Dzwignia (A) oznaczona numerem 1 steruje tylnym
rozdzielaczem z szybkoztgczami oznaczonymi
numerem 1.

Po pociggnieciu dzwigni (A) do przodu olej
przeptynie przez szybkozigcze (A1), aby umozliwi¢
wysuniecie dzwignika.

Po pociggnieciu dzwigni (A) do tytu olej przeptynie
przez szybkozitgcze (A2), aby umozliwi¢ schowanie
dzwignika.
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Dzwignia (B) oznaczona numerem 2 steruje
tylnym rozdzielaczem z szybkoztgczami
0znaczonymi numerem 2.

Po pociggnieciu dzwigni (B) do przodu olej
przeptynie przez szybkoztgcze (B1), aby
umozliwi¢ wysuniecie dzwignika.

Po pociggnieciu dzwigni (B) do tytu olej
przeptynie przez szybkoztgcze (B2), aby
umozliwi¢ schowanie dzwignika.
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Dzwignia (C) oznaczona numerem 3 steruje tylnym
rozdzielaczem z szybkoztgczami oznaczonymi
numerem 3.

Po pociggnieciu dzwigni (C) do przodu olej przeptynie
przez szybkoztgcze (C1), aby umozliwi¢ wysuniecie
dzwignika.

Po pociggnieciu dzwigni (C) do tytu olej przeptynie
przez szybkoztgcze (C2), aby umozliwi¢ schowanie
dzwignika.
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5.12.3 Rozdzielacz przeptywu/Wzmacniacz (jezeli jest)

Rozdzielacz przeptywu dzieli przeptyw cieczy hydraulicznej na
kilka przeptywdw czesciowych, co umozliwia zasilanie kilku
sitownikéw réwnoczesnie.

- Aby zwigkszy¢ przeptyw do rozdzielacza gtéwnego i

zmniejszy¢ przeptyw dochodzgcy do pozostatych rozdzielaczy,

skreci¢ pokretto. Po catkowitym skreceniu pokretta rozdzielacz
gtébwny pracuje z catym przeptywem cieczy hydraulicznej, tak
wiec nie mozna wigczy¢ pozostatych rozdzielaczy dopoki
pracuje rozdzielacz gtéwny.

- Aby zmniejszy¢ przeptyw do rozdzielacza gtéwnego i
zwiekszy¢ przeptyw dochodzgcy do pozostatych
rozdzielaczy, odkreci¢ pokretto. W ten sposéb mozna
wigczac pozostate rozdzielacze pozostate rozdzielacze
podczas pracy rozdzielacza gtéwnego.

5.12.4 Przetacznik typu diverter (jezeli jest)

Przetacznik (X) aktywuje na przemian szybkoztgcza o\
(C1-C2) lub (D1-D2), w zaleznosci od pozycji, w
jakiej sie znajduje.

Jezeli przetgcznik jest nacisniety w pozyciji (1),
wiaczajg sie szybkoztgcza (C1) i (C2) w kolorze
niebieskim.

Dzwignia (C) steruje wigczonymi szybkoztgczami.

Jezeli przetgcznik jest nacisniety w pozyciji (2),
wlaczajg sie szybkoztgcza (D1) i (D2) w kolorze
zielonym.

Dzwignia (C) steruje wigczonymi szybkoztgczami.
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5.12.5 System do zbiorki oleju resztkowego

Szybkozigcza sg wyposazone w system do zbidrki
resztek oleju, jakie pozostaty po czynnosciach
podtgczania i odtgczania osprzetu. Te pozostatosci
oleju przeptywajg przewodami do odpowiedniego
zbiornika.

ZB Ostrzezenie

Olej zebrany w zbiorniczku musi by¢ odpowiednio utylizowany zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
uzytkowania.

5.12.6 Podtaczanie zewnetrznego osprzetu do szybkoztaczy

A Niebezpieczenstwo

Podczas podigczania szybkoztgczy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ od obszaru dziatania osprzetu.

A Niebezpieczenstwo

Przed uruchomieniem ciggnika upewni¢ sie, ze ztgczka jest prawidtowo poditgczona do szybkoztgcza.

A Niebezpieczenstwo

W celu zwiekszenia bezpieczenstwa zaleca sie zastosowanie zaworéw blokujgcych dziatajgcych na napedy
hydrauliczne.

Aby podtaczy¢ gietki przewdd do szybkozigcza rozdzielacza, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

- oczysci¢ ztgczke meska osprzetu;

- zatrzymac silnik;

- upewnic sie, ze podnosnik hydrauliczny jest opuszczony;

- roztadowac cisnienie z ukfadu, naciskajac kilkakrotnie dzwignie sterowania rozdzielaczem, ktory jest uzywany do
podtgczenia;

- podnies$¢ pokrywe ochronng szybkoztgcza podtgczonego do rozdzielacza;

- doktadnie oczyscic¢ gniazdo i ztgczke;

- zadziata¢ na pierscien blokujgcy i podtgczy¢ ztgczke do gniazda.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna uruchomic silnik i uzy¢ rozdzielacza do zgdanych czynnosci.
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5.12.7 Odtgczanie zewnetrznego osprzetu od szybkoztaczy

Aby odtgczy¢ gietki przewdd od szybkozigcza rozdzielacza, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

- zatrzymac silnik;

- roztadowac ci$nienie z uktadu, naciskajac kilkakrotnie dzwignie sterowania rozdzielaczem, ktory jest uzywany do
podtaczenia;

- zadziata¢ na pierscien blokujgcy i podtgczy¢ ztgczke do gniazda;

- zamkngc¢ gniazdo zatyczkg ochronng i oczyscic.

Po wykonaniu tych czynnosci mozna uruchomic silnik i uzy¢ rozdzielacza do zgdanych czynnosci.

5.13 Hamulce przyczepy (jezeli sg)

A Niebezpieczenstwo

Jezeli do ciggnika jest podczepiona przyczepa z
hydraulicznym lub pneumatycznym uktadem
hamulcowym, zawsze trzeba potagczy¢ pedaty
hamulca odpowiednim zaczepem (1).

Przylacze przyczepy

Po podczepieniu przyczepy do haka holowniczego ciggnika postepowac jak ponizej.
- Zalagczy¢ hamulec reczny ciggnika i zatrzymac silnik.

- Podtgczy¢ hydrauliczne lub pneumatyczne ztgczki uktadu hamulcowego przyczepy do przytagczy na zaworze hamulca.

Py

74 AN Uwaga

Upewnic sie, ze ztgczki zostaty prawidiowo podtgczone.
- Podigczy¢ przewody elektryczne do gniazda 7-biegunowego lub do gniazd ABS (jezeli jest), w zaleznosci od
wyposazenia przyczepy.
- Wigczy¢ silnik i w przypadku pneumatycznego uktadu hamulcowego poczekac, az cisnienie w uktadzie osiggnie
wartos¢ robocza.
A Niebezpieczenstwo

Przed wigczeniem biegu zawsze poczekaé, az cisnienie w instalacji osiggnie warto$¢ robocza.

- Po uruchomieniu silnik nacisng¢ pedaty hamulcéw, aby dotadowaé cisnienie w uktadzie przyczepy
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Kiedy hamulec reczny ciggnika jest zatgczony,
nacisngc¢ i przytrzymac nacisniety przycisk (2) w
celu zwolnienia hamulca postojowego przyczepy.
Aby ponownie zatgczy¢ hamulec postojowy
przyczepy, zwolni¢ przycisk (2).

Zatrzymanie ciggnika i odczepianie przyczepy

Postepowac wedtug ponizszej procedury.
- Zatrzymac ciggnik zgodnie z procedurg opisang w odpowiedniej sekcji.

Zﬂ Ostrzezenie

Przed wytgczeniem silnika , po zatgczeniu hamulca recznego poczekaé¢ 10 sekund, aby zatgczyt sie hamulec postojowy
przyczepy.

- Zaciaggng¢ mechaniczny hamulec postojowy przyczepy (jezeli jest). Ewentualnie podtozy¢ kliny, aby zablokowa¢ kota.
- Roztaczy¢ hydrauliczne/pneumatyczne ztgczki i potgczenia elektryczne przyczepy.

Symbole sygnalizacyjne na wielofunkcyjnym przyrzadzie

Ikona Opis

Informuje o tym, ze nie ma powrotnego przeptywu pragdu na zaworze hamulca przyczepy.

Wyswietla sie tylko podczas pracy silnika.
(O) Informuje o zatgczeniu hamulca postojowego przyczepy. Jezeli $wieci nadal po zwolnieniu hamulca
recznego, oznacza to, ze przyczepa jest jeszcze czesciowo hamowana. Przed rozpoczeciem jazdy
- % trzeba sie upewnié¢, ze po zwolnieniu hamulca recznego ikona zgasta.

Qoo
Informuje o wigczeniu kierunkowskazow przyczepy.
. —
O O

Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego zaworu hamulca przyczepy

Jezeli zawor hamulca przyczepy jest podtgczony do hydraulicznego uktadu hamulcowego ciggnika, odpowietrzanie
ukfadu obejmuje réwniez zawér. Opis tej czynnosci mozna znalezé w rozdziale "Potwierdzenia przeglagdow".
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5.13.1 Hamulce hydrauliczne przyczepy - Dwuobwodowe kompatybilne z
przyczepami majacymi jeden obwdd uniwersalny

1 - Sprzegto hydrauliczne

2 - Sprzegto hydrauliczne gtéwne =

3 - Gniazdo 7-biegunowe -

4 - (’3n|azdo ABS' . . —

5 - Sruba odpowietrzania i = ,:1
@ e 2

)

= 2 &
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5.13.2 Hamulce hydrauliczne przyczepy - Jednoobwodowe typu Italia

1 - Sprzegto hydrauliczne
2 - Gniazdo 7-biegunowe

5.13.3 Hamulce pneumatyczne przyczepy - Dwuobwodowe TMR

- Sprzegto pneumatyczne
- Sprzegto pneumatyczne
- Gniazdo 7-biegunowe

— Gniazdo ABS

A WON =
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5.13.4 Hamulce pneumatyczne przyczepy - ltalia TMR

1- Sprzegto pneumatyczne
2 - Sprzegto pneumatyczne
3 - Gniazdo 7-biegunowe

4 - Gniazdo ABS

5.14 Kota i rozstawy

A Niebezpieczenstwo

Wymiane opon mogg wykonywac wytgcznie wykwalifikowane osoby, pracujace z wtasciwymi narzedziami i majgce odpowiednie
umiejetnosci techniczne. Ta czynnos¢, jezeli nie zostanie przeprowadzona zgodnie z powyzszymi zaleceniami, moze
spowodowac powazne, a nawet smiertelne wypadki.

A Niebezpieczenstwo

Jezeli opona jest uszkodzona, lub jezeli obrecz ma wade albo nie jest prawidtowo dobrana, opona moze wybuchng¢ podczas

pompowania.
m Ostrzezenie

Natychmiast wymienia¢ opony z widocznymi uszkodzeniami, wadami lub wybrzuszeniami.

& Ostrzezenie

Okresowo sprawdzac, czy cisnienie w oponach jest prawidtowe. W tym celu poréwna¢ zmierzone wartosci z danymi producenta
podanymi w oparciu o uzytkowanie maszyny.

Przestrzegac ponizszych wskazowek na temat uzytkowania, konserwacji i wymiany opon:

- wybierac¢ opony dobrane do sposobu uzytkowania ciggnika, w zalecanych kombinacjach;

- stosowac opony dobrane do przewidywanego obcigzenia roboczego;

- nie przekracza¢ predkosci podanej na oponach;

- po 3 godzinach pracy sprawdzi¢ dokrecenie nakretek zatozonych niedawno opon;

- okresowo sprawdza¢ dokrecenie nakretek, czy bieznik zuzywa sie rownomiernie, oraz czy opona nie jest uszkodzona, nie
ma wybrzuszen ani przeciec¢;

- jezeli jakas opona zostanie mocno uderzona lub jest uszkodzona, zasiegng¢ porady specjalistow technicznych;

- nie zatrzymywac sie w miejscach, gdzie opony musiatyby sta¢ na weglowodorach (oleje, smar, olej napedowy), aby ich nie
uszkodzic¢;

- opony zatozone na ciggnikach, ktére dtugo stojg nieuzywane, moga sie szybciej zestarze¢; podnies¢ ciggnik z ziemi i
zabezpieczy¢ je przed bezposrednim nastonecznieniem.
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- Opona
- Rowek
- Uchwyt mocowania
- Obrecz (lub tarcza)

A WODN =

5.14.1 Pompowanie opon

A Niebezpieczenstwo

Zawsze utrzymywac prawidtowe cisnienie w oponach. Nigdy nie przekracza¢ tej wartosci, poniewaz zbyt wysokie cisnienie
moze spowodowac¢ wybuch opony. Uzytkowanie opon napompowanych z niewtasciwym cisnieniem moze mie¢ nawet skutki
Smiertelne.

Prawidtowe cisnienie w napompowanych oponach to podstawa bezpieczenstwa i ich trwatosci. Nieprawidtowe cisnienie
pompowania powoduje ponizsze zagrozenia:

- Zbyt niskie cisnienie powoduje wczesniejsze i nieregularne zuzycie, co znacznie skraca trwato$¢ opony. Ponadto, stabo
napompowana opona moze spas¢ z obreczy

- Zbyt wysokie cisnienie obniza wytrzymatos¢ opony na uderzenia, co zwigeksza prawdopodobienstwo tworzenia wybrzuszen i
odksztalcen, ktére moga dotyczy¢ réwniez obreczy i powodowac wybuch opony.

(OO
© ® ®

Prawidtowe ci$nienie
2 - Za wysokie ci$nienie
3 - Za niskie ci$nienie
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Kontrola cisnienia
Cisnienie trzeba regularnie sprawdzac, co najmniej co 15 dni, zwtaszcza jezeli opony sg obcigzane ciecza.

Kontrole przeprowadzac¢ na zimnych oponach, gdyz rozgrzanie zmienia warto$¢ cisnienia. Opony sg zimne, jezeli nie byty
uzywane od co najmniej 1 godziny.

m Uwaga

Podczas kontroli ci$nienia opony sta¢ poza mozliwg trajektorig zaworu lub nakretki.

m Ostrzezenie

Nigdy nie obnizac cisnienia w rozgrzanych oponach.

& Ostrzezenie

Unika¢ przecigzania ciggnika po poszerzeniu rozstawu kot.

0 Uwaga

Obcigzenie osi zmienia ci$nienie w oponach.
5.14.2 Przebicie opony

A Niebezpieczenstwo
Jezeli cisnienie ujdzie z opony w wyniku jej przebicia lub z jakiejkolwiek innej przyczyny, natychmiast przerwac¢ jazde.
Jezeli nie mozna sie od razu bezpiecznie zatrzymac (np. w przypadku jazdy po drodze), trzeba poszukaé najblizszego

postoju.

Napraw i wymian mogg dokonywac wytgcznie uprawnione osoby o odpowiednich kwalifikacjach.
Procedure wymiany kota opisano w sekcji "Wymiana kota".

5.14.3 Wymiana kota

Aby wymienic¢ koto, postepowac jak ponize;.

A Niebezpieczenstwo

Naprawe i wymiane mogg wykonywac tylko uprawnione osoby, wyposazone w odpowiedni sprzet.
Upewnic sie, ze pozostate osoby znajdujg sie podczas tej czynnosci w bezpiecznej odlegtosci.
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1 - Zdjgc¢ obcigzniki kofa, jezeli sg zatozone.

2 - Podnies$¢ ciggnik. Przeczyta¢ sekcje "Punkty podnoszenia" w rozdziale "Ogdlne zasady bezpieczenstwa", aby zapoznac¢
sie ze wskazowkami na temat bezpiecznego podnoszenia ciggnika.

3 - Obnizy¢ cate ci$nienie z opony, ktdrg chcemy wymienic.

4 - Odkreci¢ nakretki mocujgce koto do potosi, a nastepnie zdjaé koto.

5 - Zatozy¢ nowe koto, a nastepnie wkreci¢ nakretki/Sruby mocujgce. Zrobié¢ to z odpowiednim momentem dokrecenia.

6 - Postawi¢ ciggnik na ziemi.

A Ostrzezenie

Po uptywie pierwszych 10 godzin po ponownym zatozeniu kota sprawdzi¢ momenty dokrecenia i ponownie dokrecic¢ sruby kota
wiasciwym kluczem dynamometrycznym.

Momenty dokrecenia

W ponizszej tabeli podano momenty dokrecenia do zamocowania kot na piastach (poétosie).

Os$ przednia

Wariant osi Typ sruby Moment dokrecenia

Heavy Duty M16x1,5 265-311Nm (26,5-31,1kgm)
Os tylna

Wariant osi Typ sruby Moment dokrecenia

Heavy Duty M16x1,5 265-311Nm (26,5-31,1kgm)
5.14.4 Regulacja rozstawu kot

A Niebezpieczenstwo

Ciagnik wolno uzywac tylko jezeli kota, obrecze i rowki sg mocno zamocowane. Przykreci¢ sruby i nakretki ze wskazanymi
momentami dokrecenia.

Rdézne rodzaje prac rolnych mogg wymagac réznych szerokosci

rozstawu kot.
Rozstaw két najtatwiej zmieni¢ mocujgc obrecz do pétosi (4),
strong wklestg skierowang do $rodka lub na zewnatrz, z

rébwnoczesng zamiang pozycji kot na moscie, tak aby wierzchofki >
bieznika byly zawsze ustawione w kierunku jazdy. K
Jezeli kota majg obrecz ze zmiennym rozstawem, mozna ponadto Ve
zdjac¢ obrecz (2) z rowka (1) i zatozy¢ jg w drugg strone. L

zaleznodci od Kkonfiguracji, w jakiej kota zostang ponownie
zatozone. Taka regulacja jest niemozliwa w przypadku obreczy ze
statym rozstawem, poniewaz obrecz (2) i rowek (1) stanowg jedng

)
=
!\»
)
e

Uchwyty potaczeniowe (3) sa przesuniete wzgledem S$rodka osi
rowka (1), co pozwala na otrzymanie roznych rozstawéw, w
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czese.
W rzeczywisto$ci nie mozna uzyskac¢ wszystkich mozliwych rozstawow, gdyz moze zosta¢ zbyt mato miejsca na opone.

& Ostrzezenie

Podczas regulacji rozstawow két upewnic sie, ze bieznik jest zawsze ustawiony prawidtowo wzgledem kierunku jazdy do
przodu. Kierunek bieznika wskazuje strzatka z boku opony.

AX Ostrzezenie

Do podpierania két stosowaé odpowiedni podnosnik oraz nosi¢ wtasciwg odziez ochronng.
Pracowac z jednym kotem naraz i przechodzi¢ do nastepnego dopiero po catkowitym zamocowaniu poprzedniego.

Kontrola maksymalnego kata skretu

m Ostrzezenie

Po zakonczeniu regulacji rozstawu kot trzeba sprawdzi¢ maksymalny kat skretu.

Postepowa¢ wedtug ponizszej procedury.

- Podniesc¢ przednig czes¢ pojazdu nad podtoze, tak aby przedni most mégt sie maksymalnie skrecaé. Przeczyta¢ sekcje "Punkty
podnoszenia" w rozdziale "Ogodlne zasady bezpieczenstwa", aby zapozna¢ sie ze wskazéwkami na temat bezpiecznego
podnoszenia ciggnika.

- Uruchomi¢ silnik i skreci¢ kierownice do konca, zaréwno w prawo, jak i w lewo.

- Upewnic¢ sie, ze pomiedzy oponami (lub btotnikami, jezeli sg typu skretnego) a karoserig (lub btotnikami, jezeli sg sztywne)
pozostaje co najmniej 2 cm. Jezeli nie ma takiej odlegtosci, trzeba wyregulowac kat skretu i ewentualnie wyregulowac¢ przednie
bfotniki (patrz sekcja "Przednie btotniki").

5.14.4.1 Ztozenie obreczy i rowka

W obreczach ze zmiennym rozstawem mozna zmieniac rozstaw poprzez zdjecie obreczy (lub tarczy) z rowka i ponowne ich
zatozenie w drugg strone. Obrecz jest zamocowana na rowku srubami wkreconymi w odpowiednie uchwyty.

Istniejg rézne typy uchwytéw mocujgcych obrecz do rowka.

Typy uchwytéw taczacych

- ___‘_,-' *\
-~ o\ P ' A
Kostka A nj; Pierscien (okragty) \ ;Q\__..1 P
\\‘-_".\: :"\kydll__.-' '\'\\-j 1\ - -JI
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Momenty dokrecenia ARBOS 5100 - 5115 - 5130

W ponizszej tabeli podano warto$ci dokrecenia $rub i nakretek mocujgcych obrecz do rowka, dla dostepnych obreczy.

Set 0s$ Opona Obrecz Moment (Nm)
1 Przednia 380/70 R28 W12*28 265-311
Tylna 520/70 R38 W16L*38 265-311
5 Przednia 440/65 R28 W14L*28 265-311
Tylna 600/65 R38 W18L*38 265-311
3 Przednia 340/85 R28 W12*28 265-311
Tylna 460/85 R38 W16*38 265-311
Rozstawy ko6t
1
T, | P W
i
i
i
i
|
o
L | .
3
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13 14 D 16
e -H'J L'ﬁa | i ‘L—-m | — ‘u"—-m r—"‘r
| %
| |
. I
- i |
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Szerokos¢ mostu

ptaszczyznami sprzegowymi potosi (bez kot).

Okreslenie "szeroko$¢ mostu" oznacza odlegto$¢ pomiedzy H’ |

Model Wartos¢ (mm)
5100-5115-5130 1930

Szerokos¢ mostu przedniego (A) U %

Szerokos¢ mostu tylnego (B)

Model Warto$é (mm) *
5100-5115-5130 1640
Szerokos¢ rozstawu kot (mm)
Set (0] Opona

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1 |Przednia|380/70 R28 | 1664 | 1694 | 1758 | 1920 | 1984 | 2014 | 1864 | 1894 | 1958 | 2120 | 2184 | 2214

Tylna |520/70 R38 | 1370 | 1400 | 1474 | 1630 | 1704 | 1734 | 1570 | 1600 | 1674 | 1830 | 1904 | 1934

2 |Przednia| 440/65 R28 | 1690 | 1720 | 1784 | 1894 | 1958 | 1988 | 1890 | 1920 | 1984 | 2094 | 2158 | 2188

Tylna | 600/65 R38 | 1392 | 1422 | 1496 | 1608 | 1682 | 1712 | 1592 | 1622 | 1696 | 1808 | 1882 | 1912

3 |Przednia| 340/85 R28 | 1634 | 1664 | 1728 | 1950 | 2014 | 2044 | 1834 | 1864 | 1928 | 2150 | 2214 | 2244

Tylna |460/85R38 | 1370 | 1400 | 1474 | 1630 | 1704 | 1734 | 1570 | 1600 | 1674 | 1830 | 1904 | 1934

5.14.5 Regulacja kata skretu

Po zmianie rozstawu két, w momencie najwiekszego skretu opony mogg dotykac karoserii. Do rozwigzania tego problemu stuzy
Sruba regulacyjna (1) po obu stronach mostu przedniego.

& Ostrzezenie

Procedure mogg wykonywac tylko wykwalifikowane osoby uzywajgce odpowiedniego sprzetu.

m Ostrzezenie

Regulacje nalezy wykona¢ po maksymalnym wysunieciu osi (podtozy¢ klin, najpierw pod jedno koto, potem pod drugie).
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Postepowac wedtug ponizszej procedury.

- Skreci¢ kofa.

- Wkreci¢ lub wykreci¢ srube (1), az miedzy opong a
karoserig bedzie co najmniej 2 cm odstepu.

- Po uzyskaniu prawidtowego odstepu zablokowaé
srube regulacyjng dokrecajgc przeciwnakretke (2) do konca.

Wykonaé wczesniejsze operacje dla obu kot przednich.
Po zakonczeniu catej procedury ponownie sprawdzic, czy

pomiedzy opong a karoserig, z obu stron jest co najmniej 2
cm odstepu

5.15 Btlotniki przednie

Przednie btotniki zapewniajg wieksze bezpieczenstwo i chronig ciggnik przed zbytnim zabrudzeniem.

W zaleznosci od zatozonych opon i od wybranego rozstawu két (patrz odpowiednia sekcja), moze sie okaza¢ potrzebna
regulacja pozyciji btotnika, tak aby utrzymac¢ odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy nim a pozostatymi podzespotami ciggnika.

Regulacje nalezy wykonac¢ zgodnie z ponizszymi wymogami:
- Zachowac odlegtos¢ co najmniej 2 cm od karoserii.
- Wycentrowacé btotnik wzgledem danego kota.

Mozliwe sg ponizsze regulacje:

- Regulacja pozioma

- Regulacja pionowa

- Regulacja kata nachylenia

5.15.1 Regulacja pozioma

Aby zmieni¢ odlegtos¢ od opony w poziomie:

1 - Wykreci¢ $ruby (1), aby odblokowac¢ caty uchwyt (2).
2 - Ustawi¢ caly uchwyt (2) w wymaganej odlegtosci.
3 - Ponownie zamocowac¢ uchwyt (2) przykrecajgc sruby (1).
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5.15.2 Regulacja pionowa

Aby zmieni¢ odlegtos¢ od opony w pionie:

1 - Wykreci¢ sruby (1), aby odblokowaé uchwyt pionowy (2).
2 - Ustawi¢ uchwyt (2) na prawidtowej wysokosci.
3 - Ponownie zamocowac¢ uchwyt (2) przykrecajgc sruby (1).

5.15.3 Regulacja kata nachylenia

Aby zmieni¢ kat ustawienia opony:

1 - Wykreci¢ sruby (1), aby odblokowa¢ uchwyt pionowy (2).
2 - Ustawi¢ btotnik pod wymaganym katem. Wyréwnac
otwory uchwytu (2) do podtuznych otworéw na uchwycie (3).

3 - Ponownie zamocowac¢ uchwyt (2) przykrecajac sruby (1)

5.16 Obcigzniki

5.16.1 Obciazniki przednie (jezeli sa)

Jesli do podnosnika podczepiono bardzo ciezki osprzet, ktory
moze spowodowac utrate stabilnosci ciggnika, mozna
zamontowac przednie obcigzniki z zeliwa. Kazdy obcigznik
wazy 48 kg i mozna zamontowac¢ maksymalnie 10
obcigznikéw.
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Instrukcja demontazu i montazu obcigznikéw

- Ustawi¢ poszczegdlne obcigzniki na wsporniku
rozmiesci¢ je rownomiernie po prawej i po lewej
stronie sworznia centralnego (2).

- Zatozy¢ sruby uszczelniajgce (3) w gniazda i
nakreci¢ nakretki (4), aby zamocowacé co najwyzej
obcigznikow.

Jezeli zaktadanych jest osiem lub wiecej
obcigznikéw, zatozy¢ ptytki (5). Nakreci¢ nakretki
aby zamocowac¢ zespdl obcigznikow.

- Zatozy¢ przedni hak holowniczy (6) wraz z ptytkg
wsporczg (7). Hak ustawi¢ na srodku, a nastepnie
wkreci¢ do konhca sruby (8).

A

Ostrzezenie

1)

szesé

4),

Przed uruchomieniem ciggnika sprawdzi¢, czy obcigzniki sg zablokowane, i czy wszystkie nakretki sg dokrecone do konca.

5.16.2 Tylne obcigzniki koét (jezeli sq)

Przy duzej sile uciggu kota napedowe mogg straci¢ przyczepnosc¢ do podtoza. Powoduje to zmniejszenie predkosci,
zwiekszenie zuzycia paliwa i uszkodzenie bieznika kot. W takich przypadkach na tylne kota mozna zamontowac zeliwne

obciagzniki, aby zwiekszy¢ ich przyczepnosé.

Model ciggnika

5100-5115-5130

-
0\

AN \I
—

L Ap——\{

Sang

Maksymalna liczba obcigznikow 3
dozwolonych na jedno koto
Ciezar jednego obcigznika 70 kg
Masa catkowita obcigznika na
kolo 210 kg
Masa ca+kowit_a obc_iqznikéw na 420 kg
osi tylnej
Materiat zeliwo
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6.1 Czestotliwos¢ konserwacji technicznej

W tabeli przedstawiono czesci podlegajace konserwacji, ich elementy oraz czestotliwo$¢ wykonywania czynnosci dla ciggnikow
Serii P5000.

& Ostrzezenie

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac przy wytgczonym silniku.

A Ostrzezenie
Uzupetnianie i kontrola poziomu oleju muszg by¢ wykonywane przy silniku w pozycji poziomej.

Z& Ostrzezenie

Przed kazdym uruchomieniem, aby unikng¢ wyciekdéw oleju, nalezy sie upewnic, ze:
- bagnet poziomu oleju jest prawidtowo wtozony;
- doktadnie dokrecono:

- korek spustowy oleju;

- korek wlewowy oleju.
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6.1.1 Kontrola i czyszczenie

Podzespot

Opis Czynnosci

Czestotliwos¢

Godziny

10*

100

250

500

5000

Miesigce

12

12

12

Silnik

Poziom oleju silnikowego

Poziom ptynu chtodzgcego™*

Ptyn Adblue®

Tuleje zasysania (filtr powietrza

kolektora dolotowego)

Przewody paliwowe

Pasek Alternatora

Filtr powietrza silnika

*kk

(zewnetrzny)

Filtr powietrza silnika

(bezpieczenstwa

)****

Powierzchnia wymiany chtodnic

Intercooler***

Rozrusznik*****

Alternator*****

Kabina

Filtr powietrza kabiny***

Przektadnia

Olej przektadniowy

Olej przedniej osi — mechanizm

réznicowy

Olej przedniej osi — reduktory

Hamulce

Olej hamulcowy

Elektryczne

Akumulator

Ogodlne

Cisnienie opon

Stan dokrecenia $rub tarcz kot

X [ X [ X [ X | X

X [ X [ X [X [X

* Tylko za pierwszym razem

** Raz w roku sprawdzaé stan ptynu chtodzgcego przy uzyciu paskéw kontrolnych ptynu

*** Czas jaki powinien uptyng¢ przed sprawdzeniem elementow filtra zalezy od srodowiska w jakim pracuje

ciggnik. W bardzo zapylonych warunkach roboczych nalezy czysci¢ codziennie i czesciej wymieniac filtr

*x*% Czas jaki powinien uptyng¢ przed sprawdzeniem elementéw filtra zalezy od srodowiska w jakim pracuje

ciagnik. W bardzo zapylonych warunkach roboczych nalezy czysci¢ codziennie i czesciej wymieniac filtr

*xxkk Zwrdcic sie do autoryzowanego serwisu ARBOS
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6.1.2 Czestotliwos¢ wymiany

Zespot

Opis czynnosci

Czestotliwos¢ wymiany

Godziny

50*

250

500

1000

1500

5000

6000

Miesigce

12

12

12

48

silnika

Olej silnikowy

X

Filtr oleju silnikowego

Filtr paliwa

Filtr ptynu AdBlue®*

Plyn chtodzacy OAT?

Plyn chtodzgcy HOAT?3

Tuleje zasysania (filtr powietrza kol.

dolot.)!?

Tuleje ptynu chtodzgcego? 2

Przewody paliwowe?! 2

Pasek alternatora?
Poly-V w trudnych warunkach

Pasek alternatora?
Poly-V w normalnych warunkach

Filtr powietrza silnika - Zewnetrzny

Filtr powietrza silnika -
Bezpieczenstwa

Kabina

Filtr powietrza kabiny

Przektadnia

Filtr oleju przektadniowego -
Ttoczenie

Filtr oleju przektadniowego -
Zasysanie

Olej przekfadniowy

Olej przedniej osi - Mechanizm
réznicowy

Olej przedniej osi - Reduktory

Hamulce

Olej hamulcowy
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* - Tylko pierwszy raz

1 - Zwrocié sie do autoryzowanego warsztatu ARBOS

2 . Czestotliwo$¢ wymiany ma charakter czysto orientacyjny. W duzej mierze zalezy ona od warunkow
srodowiska i od stanu rur jaki zostat stwierdzony podczas regularnych kontroli wzrokowych.

8 - Zaleca sie dodanie SCA (Supplemental Coolant Additive, dodatki do chtodziwa) podczas pierwszej konserwacji

6.2 Czynnosci konserwaciji technicznej

Konserwacja techniczna to seria czynnosci, takich jak czyszczenie, kontrola, smarowanie, dokrecanie, regulacja lub wymiana
okreslonych czesci, ktore nalezy wykonywac z okreslong czestotliwoscig. Czestotliwosé konserwaciji technicznej jest okreslana
przez liczbe godzin pracy pod obcigzeniem dla tej Procedury konserwacji technicznej. Czesci podlegajgce konserwacji
pokazano na ponizszym rysunku:

T

1 - Bagnet poziomu oleju hydraulicznego

2 - Tylny reflektor

3 - Skrzynka bezpiecznikowa w kabinie

4 - Zbiornik ptynu hamulcowego

5 - Przednie $wiatto robocze

6 - Trzpieh zaworu przedniego kota

7 - Sruby z nakretkami mocujgce koto przednie
8 - Akumulator

9 - Filtr hydrauliczny po stronie ttoczenia
10 - Filtr hydrauliczny po ssania

11 - Filtr hydrauliczny wysokiego ci$nienia
12 - Trzpien zaworu tylnego kofa

13 - Sruby z nakretkami mocujgce koto tylne
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1 - Ssanie powietrza silnika

2 - Suchy filtr powietrza

3 - Skrzynka bezpiecznikowa

4 - Skrzynka bezpiecznikowa

5 - Zbiornik paliwa i zbiornik AdBlue®
6 - Filtr paliwa

7 - Filtr oleju silnikowego

8 - Chiodnica

9- Poziom oleju przedniej osi

6.3 Ogoélna konserwacja i kontrola

6.3.1 Otwarcie maski silnika

Wiozyé odpowiedni kluczyk do otworu (1), aby zwolni¢
zaczep maski i otworzyc¢ jg.
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6.3.2 Uzupetnianie paliwa

Odkreci¢ korek zbiornika paliwa, aby wla¢ paliwo do ciggnika.

m Ostrzezenie

Podczas uzupetniania nalezy uzywac lejka, aby nie
rozla¢ paliwa.

& Uwaga

Unika¢ uzytkowania ciggnika z niskim poziomem
paliwa w baku, poniewaz moze to spowodowac
(zwtaszcza na pochytosciach) zassanie powietrza, co
prowadzi do uszkodzenia uktadu wtrysku: po 5 takich
sytuacjach trzeba wymieni¢ caty kolektor paliwa. O
zassaniu powietrza do uktadu wtrysku informuje
komunikat btedu widoczny na wyswietlaczu, ktéry
jednak nie pokazuje sie ponownie, jezeli wyswietlacz
zostanie wytgczony (kluczyk zaptonu w pozycji OFF).

A Niebezpieczenstwo
Paliwo uzupetnia¢ wytgcznie przy wytgczonym silniku.
Jedyne dozwolone paliwa to te wymienione w tabeli ,Zgodnosc¢ paliw”.

W krajach, gdzie dostepny jest tylko olej napedowy z wysokg zawartoscig siarki, nalezy wlewac¢ do silnika bardzo
alkaliczny olej smarowy lub ewentualnie czesciej wymieniac olej zalecany przez producenta.

Nie pali¢ ani nie podchodzi¢ z otwartym ogniem podczas uzupetniania paliwa, aby nie dopusci¢ do eksplozji lub pozaru.

Opary paliwa sg bardzo toksyczne. Paliwo nalezy uzupetnia¢ tylko na otwartym terenie lub w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach.

Nie zbliza¢ twarzy do korka wlewowego, aby nie wdycha¢ szkodliwych oparow.

Nie pozostawia¢ paliwa w srodowisku, poniewaz jest bardzo zanieczyszczajace.
Nalezy takze filtrowa¢ paliwo, aby pyty lub zanieczyszczenia nie dostaty sie do zbiornika.

Nie napetnia¢ catkowicie zbiornika paliwa, aby umozliwic¢ jego rozprezanie.

0 Uwaga

Przy pierwszym uzupetnianiu lub pustym zbiorniku napetni¢ obwdéd paliwa, kilkakrotnie namskajqc przycisk (1), aby
napetni¢ obwadd. .
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6.3.3 Uzupetnianie oleju silnikowego

- Odkreci¢ korek wlewowy oleju (1).
- Uzupehi¢ olejem zalecanego typu.

& Ostrzezenie

Podczas wlewania oleju zaleca sie uzywanie lejka.

- Przed skontrolowaniem poziomu oleju silnikowego upewni¢ sig, ze
maszyna stoi na ptaskiej powierzchni.

- Wyjac¢ bagnet poziomu oleju (2) i sprawdzi¢, czy poziom jest bliski
znacznika MAKS., ale go nie przekracza.

- Uzupetnic, jesli poziom nie jest zblizony do znacznika MAKS. i
wiozyé na miejsce bagnet poziomu oleju (2).

- Dokreci¢ korek (1).

& Ostrzezenie

Nie uzywac silnika przy poziomie oleju ponizej znacznika minimalnego MIN.

6.3.4 Uzupetnianie ptynu chiodzacego

Otworzy¢ maske silnika i odkreci¢ korek zbiorniczka ptynu chtodzacego.

& Ostrzezenie

Zaleca sie, aby podczas wlewania ptynu uzywac lejka.
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m Ostrzezenie

Nalezy obowigzkowo uzywac ptynu przeciw zamarzaniu ANTIFREEZE zmieszanego z odwapniong wodg.
Temperatura krzepniecia mieszanki chtodziwa jest uzalezniona od stezenia produktu w wodzie.

Oprocz obnizania temperatury krzepniecia, stata ciecz zwieksza takze temperature wrzenia. Dlatego zaleca sie
stosowanie mieszanki rozcienczonej w 50%, ktdra gwarantuje ogélny stopien ochrony i zapobiega tworzeniu sie rdzy,

pragdow galwanicznych i osadéw wapiennych.

6.3.5 Uzupetnianie ptynu AdBlue®

Odkreci¢ korek zbiornika AdBlue®, aby uzupetni¢ ptyn w ciggniku.

& Ostrzezenie

Zaleca sie, aby podczas wlewania ptynu uzywac lejka.

Przewody kontroluje sie, wywierajac lekki nacisk na catej
dtugosci przewodu i w poblizu opasek mocujgcych.
Elementy nalezy wymieni¢ w przypadku pekniec¢, przeciec,
wyciekdéw i braku wystarczajgcej elastycznosci.

& Ostrzezenie

Jesli przewody sg uszkodzone, zwrdci¢ sie do
autoryzowanego serwisu ARBOS.

W przypadku innych nieprzedstawionych przewodow,
zapoznac sie z dokumentacjg techniczng maszyny.
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Sprawdzi¢ stan przewodoéw i dokrecenie opasek zaciskajgcych
nastepujgcych uktadow:

- Uktad hydrauliczny

- Uktad dolotowy powietrza

- Przewody uktadu paliwowego (1)

- Weze obwodu chtodzenia silnika (2)

6.3.7 Konserwacja suchego filtra powietrza

Wyczysci¢ po kazdym wtagczeniu sie kontrolki na desce
rozdzielczej.

Aby uzyskac dostep do filtra powietrza znajdujgcego sig pod
maska, nalezy:

- odczepi¢ zaciski (1) i wyja¢ zatyczke;

- wyja¢ wkiad zewnetrzny (2).

Skontrolowaé wyglad wktadu filtrujagcego bezpieczenstwa i oczyscié obydwa konce
przewodu na wyjsciu z obsady.

Sprawdzi¢ stan wktadu filtrujgcego bezpieczenstwa filtra
powietrza, aby upewnic sie, Ze nie jest uszkodzony. Nigdy nie
wyjmowac wktadu do kontroli, chyba Ze jest uszkodzony i
dostepny jest odpowiedni element zamienny. Ogdlnie,
wymieni¢ wktad filtrujgcy bezpieczenstwa podczas wymiany
gtéwnego wktadu filtrujgcego.

& Ostrzezenie

Przykry¢ wylot po wyjeciu wktadu filtrujgcego bezpieczenstwa.
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Kontrola starego wkiadu filtrujgcego

Sprawdzi¢ czystg strone starego wktadu, czy nie ma sladéw pytu.
Usung¢ potencjalng przyczyne usterek przed zamontowaniem
nowego wkiadu filtrujgcego.

Kontrola nowego wkiadu filtrujgcego

Skontrolowa¢ nowy wktad filtrujgcy, sprawdzajgc, czy jest w dobrym
stanie, zwtaszcza powierzchnie tgczenia i czystg strone, aby nie
dopusci¢ do zamontowania wadliwej czesci.

Montaz nowego wktadu filtrujacego.

Jesli konieczna jest wymiana samego wkiadu filtrujgcego, przed
zamontowaniem gtéwnego wkiadu filtrujgcego upewnic sie, ze
wktad bezpieczenstwa jest prawidtowo zamontowany,
nastepnie popchng¢ krawedz wktadu gtéwnego reka, aby
delikatnie umiesci¢ go w obsadzie. Nie wywiera¢ nacisku na
koncowy korek podczas montowania gtéwnego wkfadu
filtrujgcego, poniewaz mozna uszkodzi¢ obsade i zacisk, co
spowoduje utrate gwarancji. Jesli prawidtowy montaz korka jest
niemozliwy z powodu niewtasciwego utozenia wkfadu, wyjgé
korek i popchnag¢ do oporu wkitad do prawidtowej pozycji.
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& Ostrzezenie

Obecnos¢ nieszczelnosci powoduje, ze pyt dostaje sie bezposrednio do silnika bez przechodzenia przez filtr powietrza.

A Uwaga

Sprawdzi¢, czy kontrolka alarmu nie jest juz obecna na przyrzadzie wielofunkcyjnym.

Kontrola ztaczki i uszczelnienia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy mocujgce, tacznie z
zaciskami poprzecznic, opaskami zaciskowymi, nakretkami i
ztgczami sg prawidtowo dokrecone i sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekéw z przewodow. Jesli wystepuje jakakolwiek
nieprawidtowos¢, skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem ARBOS.

- Odkreci¢ korek wlewowy oleju (1) Wyja¢ bagnet poziomu
oleju (2) i sprawdzié, czy poziom jest zblizony do znacznika
MAKS.

- Uzupetnic, jesli poziom nie jest zblizony do znacznika
MAKS.

- Wiozy¢ na miejsce bagnet poziomu oleju (2).

- Dokreci¢ korek (1)

Zn Ostrzezenie

Nie uzywac silnika przy poziomie oleju ponizej znacznika minimalnego.
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6.3.9 Wymiana oleju silnikowego

A Ostrzezenie

Olej nalezy wymieniac¢ przy silniku w pozycji poziomej.

0 Uwaga

Wykonywac te operacje przy cieptym silniku, aby uzyska¢ lepszg ptynnos$¢ oleju i catkowicie spusci¢ zawarte w nim
zanieczyszczenia.

Zh Ostrzezenie

Zabronione jest uzywanie wkretarek.
- Odkreci¢ korek wlewowy oleju (1).
- Wyja¢ bagnet poziomu oleju (2).

- Wyja¢ korek spustowy oleju (1) i uszczelke (2) (korek spustowy oleju
znajduje sie po obydwu stronach miski olejowe;j).

- Spusci¢ olej do odpowiedniego pojemnika. (Sposéb utylizowania
zuzytego oleju okreslajg przepisy kraj uzytkowania maszyny) w rozdziale
,0golne zasady bezpieczenstwa”).

- Wymieni¢ uszczelke (2).

- Dokreci¢ korek spustowy oleju (1) z momentem dokrecenia 30£10% Nm.

- Wykona¢ czynnosci opisane w rozdziale ,Wymiana wktadu filtra oleju

silnikowego”, od drugiego punktu (wtgcznie).

- Uzupetnié olejem zalecanego typu i w podanej iloéci (patrz ,Srodki
smarne, paliwa i chtodziwa”).

& Ostrzezenie

Nie przekracza¢ poziomu MAKS. na bagnecie poziomu oleju (2).

& Ostrzezenie

Nie uzywac silnika przy poziomie oleju ponizej znacznika MIN.
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- Wiozy¢ i wyjg¢ bagnet poziomu oleju
(2), aby sprawdzi¢ poziom.

Uzupetnic, jesli poziom nie jest zblizony do

znacznika MAKS.

- Po zakonhczeniu kontroli wiozy¢ na
miejsce bagnet poziomu oleju (2).

- Dokreci¢ korek (1)

6.3.10 Wymiana wktadu filtra oleju silnikowego

Odkrecac wktad kluczem do filtra (specjalne narzedzie).

& Ostrzezenie

Podczas wyjmowania wktadu filtra oleju moze wyptywac z filtra, nalezy uwazacé, aby nie zanieczysci¢ otaczajgcych
czesci. Po wymianie, uzyj szmatki lub innego odpowiedniego materiatu czyszczgcego do wytarcia wszystkich
elementow, aby byty czyste.

- Oczysci¢ powierzchnie montazowg wktadu filtracyjnego

- Natozy¢ cienkg warstwe oleju na czes¢ pierscieniowg nowego
wktadu filtracyjnego (2). Obroci¢ recznie nowy wktad filtra, az
bedzie przylegat do gniazda montazowego.

- Za pomocg klucza do filtrow (narzedzie specjalne) dokreci¢
filtr oleju o 3/4~ 1 obrdét.

6.3.11 Konserwacja zbiornika Adblue®

Zaparkowac ciagnik na ptaskiej powierzchni, zdjgé korek spustowe pod zbiornikiem Adblue®:
1 - Korek zbiornika mocznika

Usung¢ osady, a nastepnie nakrecic¢ korki.
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6.3.12 Konserwacja uktadu wydechowego

& Ostrzezenie

Ukfadu selektywnej redukcji katalitycznej (SCR) nie wolno czyscic,
my¢ ani wykonywac na nim zadnych prac, ktérych nie ujeto w tej

instrukcji. Uktad wydechowy jest wyposazony w system

automatycznego czyszczenia (automatycznej regeneracji). W
przypadku btedu trzeba sie skontaktowac¢ z autoryzowanym

warsztatem ARBOS.

Zbiornik ptynu hamulca gtéwnego (1) jest wyposazony
w urzgdzenie wykrywajgce poziom ptynu
hamulcowego, ktore jest zainstalowane w korku
zbiornika; jesli poziom jest nizszy niz zalecany,
odpowiednia kontrolka sygnalizuje konieczno$¢

uzupetnienia oleju.
& Uwaga

Dla prawidtowego dziatania hamulcéw niezbedny jest
odpowiedni poziom ptynu hamulcowego.

Olej uzywany do hamulcéw hydraulicznych musi by¢
syntetyczny. Nie uzywac ptynu hamulcowego na bazie
alkoholu lub innych typéw olejéw do maszyny.
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6.3.14 Odpowietrzanie hydraulicznego uktadu hamulcowego

Sruby odpowietrzajgce dla obwodu hamulca roboczego
znajdujg sie na pokrywach hamulcow.

i !‘ N

4
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A Uwaga

W przypadku nieprawidtowego zachowania sie uktadu hamulcowego lub wadliwego dziatania uktadu hamulcowego
spowodowanych powietrzem w hydraulicznym uktadzie hamulcowym, nalezy zleci¢ procedure odpowietrzania uktadu w
autoryzowanym serwisie ARBOS.

e ——

Jezeli ciggnik jest wyposazony w hydrauliczny uktad hamulcowy =
przyczepy poditgczony do hydraulicznego uktadu hamulcowego,
odpowietrzanie trzeba przeprowadzi¢ rowniez na zaworze hamulca.
Stuzy do tego odpowiednia sruba.

6.3.15 Kontrola wysokosci pedatu hamulca gtéwnego

W celu prawidtowego dziatania hamulcow, sprawdzi¢ pozycje pedatéw
hamulcowych.

Odlegtos¢ pomiedzy pedatem a podtogg powinna wynosi¢ 165 mm. Jesli
tak nie jest, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem ARBOS.
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6.4 Konserwacja uktadu chtodzenia

Ptyn chtodzacy silnika sktada sie z ptynu zapobiegajgcego zamarzaniu. Po uptywie okresu waznosci oczysci¢ uktad, a
nastepnie doda¢ nowego srodka przeciw zamarzaniu.

& Uwaga

Przed uruchomieniem silnika sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzgcego w chtodnicy (1) oraz brak wyciekow.
Sprawdzi¢, czy pokrywa chtodnicy jest zamocowana.
Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy na rdzeniu chtodnicy
nie ma zadnych pozostatosci chwastéw, brudu, smaru
lub innych zanieczyszczen. W takiej sytuacji nalezy je
usungc.

Regularnie usuwac¢ osady z ukfadu chtodzenia, aby
zapewni¢ prawidtowe rozpraszanie ciepta na
powierzchni wymiennika.

Sprawdzi¢, czy termostat stale dziata prawidtowo, w
przeciwnym razie cyrkulacja wody chtodzacej bedzie
zablokowana, co spowoduje zmniejszenie efektu
chtodzenia.

Czyszczenie ukiadu chiodzenia

Wymontowac¢ kondensator klimatyzacji (1), odczepiajac
szybkoztgcza (2). Przed rozpoczeciem czyszczenia usungc
pozostatosci roslin oraz zanieczyszczenia, a nastepnie
wyczysci¢ wymienniki sprezonym powietrzem.

& Uwaga

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas zamykania
kondensatora (1) aby unikng¢ uszkodzenia przewodow.

Jesli czyszczenie nie jest wystarczajace, skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem ARBOS.

&; Uwaga

Chtodnica nie moze mie¢ kontaktu z substancjami kwasnymi, zasadowymi ani korozyjnymi.

0 Uwaga

Zima regularnie kontrolowac stezenie Srodka przeciw zamarzaniu na podstawie warunkéw temperatury.
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6.5 Konserwacja uktadu paliwowego

6.5.1 Kontrola wktadu filtra paliwa

Kiedy zaswieci sie kontrolka obecnosci wody we wktadzie filtra
paliwa:

- Lekko odkreci¢ srube motylkowa (1) bez jej wyjmowania.

- Spusci¢ wode, jesli jest obecna.

- Dokreci¢ srube motylkowg (1), gdy tylko zacznie wyptywac
paliwo.

6.5.2 Wymiana wkiadu filtra paliwa

0 Uwaga

Filtr paliwa jest montowany w poblizu wspornika uktadu
oczyszczania spalin.

- Zdejmij wigzke przewodoéw z filtra. Wyczysé okolice filtra.

- Poluzowa¢ wktad filtra obracajgc go w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara (2)

- Wymieni¢ nowy wktad filtra oleju, nanies¢ rownomiernie
matg ilos¢ oleju na pierscien wkladu filtrujgcego wktad

- obrdcic filtr paliwa zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(od dotu do goéry), az uszczelka dopasuje sie do gniazda

wktadu, a nastepnie dokre¢ wkiad filtra paliwa o 3/4~1
obrotu.

- podtacz wigzke przewoddw do filtra

- Poluzowa¢ srube wydechows (3), nastepnie poluzowaé
uchwyt pompy (4), pompowac za pomocg uchwytu
pompy do

Momentu przeptyniecia paliwa przez $rube spustu powietrza,
na koniec zamocowac¢ uchwyt pompy (4)

6.5.3 Konserwacja zbiornika paliwa

Zaparkowac¢ ciggnik na rownym terenie, wyja¢ korek spustowy pod
zbiornikiem paliwa (1), odprowadzi¢ osady obecne na dnie zbiornika.
A Niebezpieczenstwo

Oproézniac zbiornik paliwa przy zatrzymanej maszynie i zimnym silniku

A Niebezpieczenstwo

Nie pali¢ papieroséw w poblizu paliwa i podczas wykonywania tej czynnosci
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6.6 Konserwacja ukfadu napedowego

6.6.1 Konserwacja przedniej osi

Sprawdzi¢, czy nakretka sworznia kulowego ciegna i nakretka sworznia kulowego po obu stronach cylindra nie sg
poluzowane.

6.6.2 Kontrola poziomu oleju skrzyni reduktora koncowego przedniego
mostu

Gwintowany korek inspekcyjny (1) znajduje sie na
przedniej piascie. Ustawi¢ poziomo gwintowany
korek i wla¢ nowy olej, az do poziomu korka.

Aby skontrolowac poziom oleju w skrzyni
przektadniowej przedniej (patrz rysunek), wyjgaé
gwintowany korek (3). Jesli poziom nie dochodzi do
otworu korka gwintowanego, dola¢ oleju. Aby
zmienic olej, spusci¢ zuzyty olej z korka
gwintowanego (2), dokreci¢ korek (2) i wla¢ nowy
olej przez otwor korka gwintowanego (3).
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6.6.4 Kontrola filtra oleju przekladniowego/hydraulicznego

Filtr po stronie ssania

Filtr po stronie ssania znajduje sie po prawej stronie ciggnika,

umieszczony pomiedzy skrzynig biegdéw i obudowg sprzegta. W celu

jego konserwacji nalezy:

- Ustawic¢ pod filtrem pojemnik o odpowiedniej wielkosci.

- Usungc¢ blaszke zabezpieczajgca.

- Odkrecié filtr (1).

- Oczysci¢ obsade filtra i obszar wokét.

- Natozy¢ warstwe oleju na pierscien uszczelniajgcy nowego filtra,
aby poprawi¢ szczelnosé.

- Dokrecic filtr recznie.

Filtr po stronie ttoczenia sredniego/wysokiego cisnienia

Filtr po stronie ttoczenia znajduje sie po prawej stronie ciggnika, pod

kabing. W celu jego konserwaciji nalezy:

- Ustawic¢ pod filtrem pojemnik o odpowiedniej wielkosci.

- Odkrecic filtr (2).

- Oczysci¢ obsade filtra i obszar wokét.

- Natozy¢ warstwe oleju na pierscien uszczelniajgcy nowego filtra,
aby poprawi¢ szczelnos¢.

- Dokrecic filtr recznie.

6.6.5 Wymiana oleju przekladniowo-hydraulicznego o podwdjnym dziataniu

Opusci¢ zewnetrzne ramie podnoszenia, aby spusci¢ olej z cylindra.

0 Uwaga

Zutylizowac¢ zuzyty olej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Wyjac trzy zatyczki, aby spuscic olej:

1 - Zatyczke spustu mechanizmu réznicowego tylnego
2 - Zatyczke spustu przektadni napedu

3 - Zatyczke spustu skrzyni biegow
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6.6.6 Dolewanie oleju przektadniowo-hydraulicznego

0 Uwaga

Nie napetnia¢ nadmiernie przektadni, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie i w konsekwencji uszkodzenie
skrzyni biegéw.

WIa¢ ptyn hydrauliczny przez korek (1) do skrzyni
biegéw/uktadu hydraulicznego.

Skontrolowac¢ poziom oleju po uzupetnieniu za pomoca
bagnetu poziomu (2), aby upewni¢ sie, ze jest réwny z
gornym znacznikiem. Uruchomic silnik na 5 minut,
nastepnie ponownie skontrolowaé¢ poziom oleju.
Uzupetni¢, w razie koniecznos$ci, az do osiggniecia
poziomu.

L LT L T (1T 17T

6.7 Konserwacja instalacji elektrycznej

A Uwaga

Nie zbliza¢ akumulatora do otwartego ognia. Gaz uwalniany z elektrolitu jest wybuchowy.

Chroni¢ przed wibracjami i nie zbliza¢ do ognia. Przed wykonaniem konserwacji instalacji elektrycznej odtgczy¢ przewdd
ujemny (-). W razie konieczno$ci wymontowania akumulatora, odtgczyé przewdd dodatni (+).

Po wylgczeniu ciggnika i ustawieniu kluczyka w potozeniu OFF poczeka¢ 2 minuty przed odtgczeniem akumulatora. Jesli
ten czas nie zostanie zachowany, obwdd mocznika moze ulec powaznemu uszkodzeniu.
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Uwaga

Elektrolit akumulatora jest korozyjny: nie dopuszczac do kontaktu z oczami, skérg lub odziezg. Jesli dojdzie do kontaktu
kwasu z oczami, natychmiast przemy¢ je woda i udac sie do szpitala tak szybko, jak to mozliwe, aby unikngc¢ ryzyka
trwatego urazu.

W przypadku uzytkowania akumulatora i jego p6zniejszego magazynowania regularnie sprawdzac, czy dziata
odpowietrznik, aby zapobiec odksztatceniu lub wybuchowi.

Podczas tadowania i roztadowywania akumulatora nalezy zadbac o dobrg wentylacje otoczenia w celu odprowadzenia
mgty kwasowej i palnych gazéw powstajgcych podczas tadowania: powietrze doptywajgce z zewnatrz, poza obnizaniem
stopnia narazenia osob i urzgdzen powodowanego przez czgsteczki kwasu, zapobiega zaptonowi palnych gazéw.
Podczas tadowania temperatura akumulatora nie moze przekracza¢ 45°C. Aby unikngc¢ ryzyka eksplozji, obnizy¢
temperature poprzez kgpiel wodng, czasowo zmniejszy¢ prad tadowania lub napiecie tadowania.

Miejsce tadowania akumulatora powinno by¢ dobrze wentylowane. Jest to spowodowane uwalnianiem wodoru przez
akumulator w trakcie tadowania i, jesli stezenie wodoru w powietrzu osiagnie 4%~7%, w razie pozaru dojdzie do
eksplozji. Nie nalezy pali¢ papieroséw ani nie podchodzi¢ z otwartym ogniem.

W momencie podtgczania przewodu tadowania upewni¢ sie, ze nie wystgpito zwarcie, ktére mogtoby doprowadzi¢ do
pozaru.

Uwaga

Umiesci¢ akumulatory w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu, w temperaturze zawartej miedzy 5-40°C.
Przechowywac¢ z daleka od bezposrednich promieni stonecznych i w odlegtosci przynajmniej 2 m od zrédet ciepta
(nagrzewnice itp.).

Zabezpieczy¢ je przed deszczem, kurzem i innymi zanieczyszczeniami. Unika¢ wytadowarn spowodowanych zwarciem
zewnetrznym.

Nie odwracag, nie klas¢. Unika¢ uderzen lub naprezen spowodowanych przez inne maszyny.
Akumulator nalezy przechowywac catkowicie natadowany.

Unikac¢ przechylania akumulatora podczas odktadania, bezwzglednie zabrania sie jego odwracania i uderzania.

Co trzy miesigce sprawdzaé napiecie akumulatora. Natadowa¢ akumulator, jesli napiecie spadnie ponizej 12,5 V, aby nie
dopusci¢ do koniecznosci intensywnego tadowania po dtugim magazynowaniu, co mogtoby skroci¢ jego zywotnosc.
Regularnie kontrolowac kolor gestosciomierza na pokrywie akumulatora. Wykona¢ konserwacje i ewentualnie wymienié
w zaleznosci od koloru.

Podtgczy¢ anode akumulatora do anody tadowarki, a katode akumulatora do katody tadowarki. Nie zamienia¢ potgczen.
Ustawi¢ akumulator. Zamocowac¢ podtgczenia do tadowania.

6.7.1 Akumulator
Kontrola stanu akumulatora bezobstugowego

Instalacja akumulatora

- %nmw’.}'

Bateria znajduje sie pod drabinka po prawej stronie mostu. Otwoérz
pokrywe, aby uzyskac¢ dostep do akumulatora w celu jego

konserwaciji.

Czyszczenie akumulatora
Przy wytgczonym silniku, przetrze¢ akumulator wilgotng szmatka,
aby go oczysci¢. W razie potrzeby oczysci¢ i zacisng¢ styki.
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Demontaz akumulatora

& Uwaga

Poczeka¢ 2 minuty od wytaczenia silnika maszyny (kluczyk w potozeniu OFF). W przypadku zlekcewazenia tego zalecania,
wystgpig powazne usterki w uktadzie mocznika.
& Uwaga

Aby unikngc¢ ryzyka pozaru, w pierwszej kolejnosci odigczy¢ biegun ujemny w celu przemieszczenia akumulatora, a potem
jako pierwszy podtgczy¢ biegun ujemny w celu instalaciji.

1 - Najpierw odtgczy¢ przewdd ujemny, a nastepnie dodatni.

2 - Poluzowac cztery sruby z nakretkami (1), nastepnie wyja¢ akumulator.

3 - Lekko podnies¢ akumulator, aby go wyjg¢ z ciggnika.

Specyfikacja akumulatora zamiennego

Aby wymieni¢ akumulator, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem ARBOS.
- Napiecie akumulatora: 12 V
- Prad rozruchowy: 950 A

Sposéb tadowania

Aby natadowac¢ akumulator uzy¢ zewnetrznej tadowarki, odpowiedniej dla typu zamontowanego akumulatora.

m Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem tadowania przeczyta¢ doktadnie dokumentacje producenta tadowarki.

6.7.2 Kontrola paska alternatora Poly-V

0 Uwaga

- Sprawdzi¢ stan paska (1); jesli jest uszkodzony lub zniszczony,
wymieni¢ go.

Pasek Poly-V ma statg regulacje.

- Sprawdzi¢ potozenie znaku skali (2) na napinaczu. Jezeli oznaczenie
skali (2) na napinaczu przekracza pozycje zuzycia, konieczna jest
wymiana paska napedowego na nowy. Po wymianie znak skali (2) na
napinaczu powinien znajdowac sie pomiedzy pozycja MIN. a pozycja
MAX.

Pozycja zuzycia Pozycja MAX.
paska paska

P

Pozycja MIN.
paska :
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0 Uwaga

Upewnic sie, ze wypustki paska (1) sg prawidtowo wtozone w rowki kot pasowych

o Uwaga

Jesli naciag paska nie jest zgodny z zalecanymi warto$ciami, nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie ARBOS.

6.7.3 Oswietlenie

Wymiana tylnego swiatta, swiatta tylnego kierunkowskazu i swiatfa stop

1- Zdjg¢ pokrywe oprawki zarowki.
2 - Odkrecic¢ srube (3) i wyjg¢ oprawke zarowki Z
3 - Odkreci¢ zaréwke, obracajac jg w lewo i O

réwnoczesnie naciskajac.

4 - Wymieni¢ na nowa zarowke. =S —\

00 |

5 - Zamontowac¢ oprawke, dokrecajgc jg do oporu w

przeciwng strone, nastepnie dokrecic Srube. /

Regulacja reflektoréow

1 - Zdjag¢ ostony po obydwu stronach ciagnika.

2 - Aby podnies¢ wigzke Swiatta reflektorow:

Obroci¢ dolng Srube regulacyjng (2) w prawo, obréci¢
gorng srube regulacyjng (1) w lewo.

3 - Aby obnizy¢ wigzke swiatta reflektorow: Obrocié
dolng srube regulacyjng (2) w lewo, obréci¢ gorng srube
regulacyjng (1) w prawo.

4 - Aby wigzki Swiatta zbiegaty sie w kierunku $rodka
ciggnika: Obrécic¢ dolng srube regulacyjng (2) w lewo,
obréci¢ gorng srube regulacyjng (1) w prawo.

5 - Aby odchyli¢ wigzki swiatta od $rodka ciggnika:
Obréci¢ dolng srube regulacyjng (2) w prawo, obrécic
gorng srube regulacyjng (1) w lewo.
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Kalibracja reflektoréw

1 - Zaparkowac ciggnik na ptaskiej powierzchni.
Reflektor musi sie znajdowa¢ w odlegtosci 8 m od
Sciany.

2 -Zmierzy¢ odlegtos¢ (A) miedzy wierzchem maski
a ziemig. Naklei¢ kawatek tadmy samoprzylepnej na tej
samej wysokosci na Scianie (B).

3 - Kilka razy zgig¢ kawatek tasmy samoprzylepnej,
aby utworzy¢ widoczny punkt i umiescic jg posrodku
goérnej powierzchni maski.

4 - Uzy¢ punktu tasmy samoprzylepnej jako punktu
odniesienia dla orientacji. Spojrze¢ przez kierownice i
celownik odniesienia, aby doktadnie wysrodkowac

kierownice i umiesci¢ znak (C) na Scianie.

5 - Wyznaczy¢ linie 180 mm (D) po dwéch stronach,
zaczynajac od srodka (C) ciggnika. Umiesci¢ srodek

et P

wigzki Swiatta kazdego reflektora bezposrednio na tej
linii.

6 - Przefgczy¢ wylgcznik swiatet na Swiatta drogowe,
nastepnie przejs¢ do Swiatet mijania za pomocg
odpowiedniego przetgcznika.

7 - Oznaczy¢ obszary projekcji kazdego reflektora.

W razie potrzeby, przykry¢ inne swiatta. Gérny limit (E) m‘///////jf////,

kazdego obszaru musi sie znajdowac¢ w odlegtosci 130
mm od tasmy samoprzylepnej. Lewy limit F musi sie
znajdowac po lewej stronie w odlegtosci 130 mm od linii
wyznaczajgcej srodek.

|
T

.

8 — Wyreguluj reflektory.

Wymiana zaréwki przednich reflektorow

1 - Podnie$¢ maske silnika.

2 - Odkreci¢ pokrywe (1) lub (2) w zalezno$ci od
wymienianej zaréwki.

3 - Wykrecic¢ starg zaréwke i zamieni¢ na nowa.
4 - Dokreci¢ pokrywe.

5 -Zamkngc¢ i zamocowaé maske.
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6.7.4 Bezpieczniki i przekazniki

Wszystkie obwody elektryczne sg chronione przez bezpieczniki. Na kazdym bezpieczniku znajduje sie etykieta, na ktérej
podano warto$¢ natezenia prgdu. Aby rozrézni¢ rézne rodzaje bezpiecznikow, skorzystaé z kodu koloréw
umozliwiajgcego wybor prawidtowej czesci zamiennej. Patrz Pozycja i funkcje jednostki sterujacej i deski rozdzielczej.

0 Uwaga

Nie wymienia¢ przepalonego bezpiecznika na bezpiecznik o wiekszym natezeniu prgdu. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny. Jesli bezpiecznik o prawidtowych parametrach wytrzymuje to samo obcigzenie, ale nadal sie
przepala, zleci¢ u dealera skontrolowanie instalacji elektryczne;j.

Bezpiecznik Kolor
10A czerwony
15A niebieski
20A Z6ity
30A zielony

6.7.4.1 Plytka z bezpiecznikami w kabinie

Rzut z przodu ptytki z bezpiecznikami w kabinie

4 %
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P400
F1 Bezpieczniki akumulatora (80A)
F2 Zasilanie kluczyka zaptonu (40A)
F3 Zasilanie przekaznika kluczyka (40A)
F4 Pobory mocy (60A)
F5 Zasilanie klimatyzacji (40A)
F6 Zasilanie akcesoriow (60A)
P401
F7 Wyswietlacz (5A)
F8 Sprezarka fotela pneumatycznego (10A)
F9 Centralka pojazdu VCU (5A)
F10 System redukcji emisji (15A)
F11 Centralka przekfadni (5A)
F12 Zasilanie urzgdzen (10A)
F13 Radio (5A)
F14 Powershuttle (10A)
F15 Pedat hamulca (5A)
F16 Zawory przektadni (10A)
F17 Dzwignie i czujniki gam predkosci (5A)
F18 Watek WOM (20A)
F20 PUSTY
F21 Hamulec przyczepy (20A)
F22 Klucz centralki silnika (7,5A)
F23 Podnosnik (5A)
F24 Panel klimatyzacji (10A)
F25 Zawor rozdzielczy (5A)
F26 Czujniki przektadni (7,5A)
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P402

F27 Zasilanie wyswietlacza z akumulatora (5A)
F28 PUSTY (5A)
F29 Hamulec reczny i brzeczyk (5A)
F30 Oswietlenie kabiny (5A)
F31 Diagnostyka (7,5A)
F32 Radio (5A)
F33 Zasilanie z akumulatora do centralki przekfadni
(5A)
F34 Isobus (25A)
F35 Zasilanie do VCU (10A)
F36 Bezpiecznik (15A)
F37 PUSTY
F38 PUSTY
F39 Klimatyzacja (7,5A)
F40 PUSTY
F41 Gniazdo ABS (20A)
F42 Gniazdo zewngtrzne (25A)
F43 Przednie gniazdo (15A)
F44 Wewnetrzne gniazdo (15A)
F45 Gniazdo zapalniczki (10A)
F46 Gniazdo przyczepy (15A)
P403
R1 Akcesoria
R2 Zasilanie od kluczyka
P404
F47 Tylne $wiatta robocze na blotnikach (15A)
F48 Przednie $wiatto robocze na uchwycie (15A)
F49 Przednie swiatto robocze dachowe (25A)
F50 Tylne $wiatto robocze dachowe (15A)
F51 Swiatta mijania (15A)
F52 Swiatta drogowe (15A)
F53 Kierunkowskazy (7,5A)
F54 Tylna wycieraczka (15A)
F55 Swiatta pozycyjne (7,5A)
F56 Swiatta pozycyjne (7,5A)
F57 Kogut (10A)
F58 Przednia wycieraczka (15A)
F59 Klakson (5A)
F60 Kierunkowskazy przyczepy (10A)
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F61

Swiatto stopu (15A)

F62 PUSTY
F63 PUSTY
P405
R1 Stop
R3 Brzeczyk
R4 Swiatta pozycyjne
R5 Klimatyzacja
R6 Rozruch silnika
P406
R1 Miganie
R2 Klimatyzacja
P407
R1 PUSTY
R2 PUSTY
R3 PUSTY
R4 PUSTY
P408
R1 Tylne Swiatta robocze na btotnikach
R2 Tylne swiatta robocze na dachu
R3 Swiatta drogowe
R4 Swiatta mijania
R5 Przednie swiatta robocze na dachu
R6 Przednie Swiatta robocze na uchwytach
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6.7.4.2 Skrzynka bezpiecznikowa po prawej stronie silnika

Rzut skrzynki bezpiecznikowej po prawej stronie silnika

|

YN,

72

i

Rozmieszczenie bezpiecznikéw i przekaznikow w skrzynce bezpiecznikowej

R3 R4

F1|F2|F3|F4|F5

R1 R2

F1 - Podgrzewanie paliwa (30A)

F2 — Gtéwny przekaznik SCR (10A)

F3 — Bezpiecznik przekaznika podgrzewania przewodéw SCR (20A)
F4 — Bezpiecznik cewki zasilajgcej paliwa (15A)

F5 - Bezpiecznik uziemienia uktadu podgrzewania (15A)

R1 - Przekaznik podgrzewania linii ssgcej

R2 - Przekaznik podgrzewania linii powrotnej

R3 — Przekaznik podgrzewania linii zasilajacej

R4 - Przekaznik podgrzewania modutu
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6.7.4.3 Skrzynka bezpiecznikéw akumulatora

F1 - Bezpiecznik akumulatora (500A) | —— ——
F2 - Bezpiecznik ciggnika (150A) \
F3 - Bezpiecznik podgrzewania (125A) ” a | -3
F4 - Bezpiecznik wytgcznika (60A) 7 =0
F5 - Przekaznik zasilania ECU O il i alk = :
e, v e '.:,‘ ?T‘,—‘ } P
~ o OC
.' -
=S
- 500 50 ) I
P @
» B //
== —I— 18
I s ey e e
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6.8 Smarowanie i punkty smarowania

W razie potrzeby lub co 50 godzin pracy doda¢ nowy smar w punktach smarowania pokazanych na ilustraciji.
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6.9 Konserwacja techniczna w przypadku diugiego
garazowania

W przypadku garazowania ciggnika przez czas krétszy niz miesigc i zmianie oleju silnikowego po mniej niz 100 godzinach
nie jest wymagana zadna specjalna konserwacja techniczna.

W przypadku garazowania diuzszego niz miesigc nalezy wykonac¢ specjalng konserwacje techniczng na ciagniku. Patrz
rozdziat Garazowanie, aby uzyskaé¢ wiecej informacji.

o Uwaga

Po wykonaniu konserwacji, czyszczenia lub naprawy ciggnika nalezy zamontowac na miejsce wszystkie ostony lub ptyty
przed jego uruchomieniem.

6.9.1 Garazowanie

& Ostrzezenie

Odnosnie ponizszych czynnos$ci zapoznac sie z odpowiednimi sekcjami w tym rozdziale.

- Nie pozostawiac¢ kluczyka na tablicy rozdzielczej.

- Oczyscic ciggnik. Zabezpieczy¢ lakier woskiem silikonowym oraz zastosowaé $rodki ochronne na lakierowane
metalowe czesci. Ciggnik pozostawi¢ w suchym i wentylowanym pomieszczeniu.

- Wszystkie elementy sterowania i przetgczniki muszg by¢ w pozycji neutralnej, biegu jatowego lub wytgczone.

- Upewnic sie, ze trzpienie cylindra sg schowane.

- Spuscic olej przy rozgrzanym silniku, napetni¢ zbiornik olejem i uruchomi¢ srednie obroty silnika na kilka minut.

- Zdemontowac i wyczysci¢ zewnetrzny wktad filtra powietrza.

- Spuscic¢ paliwo z baku i wla¢ 8 litréw specjalnego paliwa w celu kalibracji. Uruchomi¢ silnik na co najmniej 10 minut,
aby rozprowadzi¢ paliwo w catym uktadzie wtryskowym.

- Skontrolowac¢ poziom ptynu chtodzgcego w chtodnicy, jesli do kolejnej konserwac;ji brakuje niej niz 200 godzin
wymieni¢ ptyn i wyczysci¢ uktad. Po wymianie ptynu chtodzgcego uruchomi¢ silnik na godzine, aby rozprowadzi¢ ptyn
w catej instalacji.

- Wyja¢ akumulator, wyczysci¢ pokrywe i zabezpieczy¢ wazeling techniczng koncowki i zaciski. Umiesci¢ akumulator w
przewiewnym miejscu, nie narazonym na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego i w temperaturze nie nizszej
niz 10°C.

- Sprawdzi¢ odpowiednim przyrzgdem stan natadowania akumulatora.

- Opony nalezy przechowywac¢ w pozycji uniesionej nad ziemig, ustawiajgc osie na stojakach lub odpowiednich
podporach. Zaleca sie spuszczenie powietrza z opon lub alternatywnie, okresowe sprawdzanie ich cisnienia.

- Przykry¢ ciagnik wodoszczelnym lub plastikowym brezentem .

- Zabezpieczy¢ wylot rury wydechowe;.

- Nasmarowac¢ wszystkie smarownice.

Postdj ciagnika przez okres przekraczajacy 6 miesiecy

Oprécz powyzszych zalecenh, wykonac nastepujgce czynnosci zwigzane z dtuzszym postojem:
- Napetni¢ zbiornik AdBlue® do maksymalnego dopuszczalnego poziomu.

Uruchamianie silnika po diuzszym postoju:

- Usung¢ AdBlue® ze zbiornika.

- Wymienic¢ filtr pompy AdBlue® i wymy¢ zbiornik oraz uktad AdBlue® gorgcg woda destylowana.
- Sprawdzi¢ wtryskiwacz AdBlue® w autoryzowanym serwisie ARBOS.
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7 Usterki | naprawa Indeks

Indeks

7.1 Informacje dotyczace usterek silnika 213
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7.1 Informacje dotyczace usterek silnika

W rozdziale zamieszczono informacje dotyczace mozliwych usterek, ktére moga wystgpi¢ podczas pracy silnika wraz z
ich przyczynami i mozliwymi rozwigzaniami.

W niektorych przypadkach, aby unikng¢ dalszych uszkodzen, nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik.

Silnik musi by¢ natychmiast wytaczony w nastepujacych sytuacjach:

Wiaczenie czerwonej kontrolki

Kontrolka cisnienia oleju swieci sie podczas pracy

Obroty silnika nagle rosng i spadajg

Stycha¢ nietypowy i/lub nagty hatas

bW (N]|PF

Kolor spalin nagle zmienia sie na ciemny
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Usterki, przyczyny i naprawa

Wigczenie zéttej kontrolki

ECU silnika wykryta usterke funkcjonowania

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Zaciski akumulatora skorodowane

Wyczysci¢ zaciski akumulatora

Zbyt niskie napiecie akumulatora

Natadowac lub wymieni¢ akumulator

Zbyt niski poziom paliwa

Uzupetni¢ paliwo

Paliwo zamarzto

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Zatkany filtr paliwa

Wymienic filtr na nowy

Silnik nie uruchamia sie

Powietrze w uktadzie paliwa

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Filtr powietrza zatkany

Wymienic / oczyscic filtr

Zatkane przewody

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Przepalony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik

Urzadzenia uktadu dolotowego lub
wydechowego zatkane

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Protokot bezpieczenstwa w trakcie
uruchamiania

Poczekaé kilka sekund

Silnik nie przyspiesza

Polecenie przyspieszenia maks. w trakcie
uruchamiania

Zwolni¢ pedat gazu i poczekac kilka sekund

Nieprawidtowe potgczenia elektryczne

Oczyscic¢ styki elektryczne

Zaciski akumulatora skorodowane

Wyczysci¢ zaciski akumulatora

Silnik uruchamia sie i

Zatkany filtr paliwa

Wymienic¢ filtr na nowy i oczyscic¢ zbiornik

gasnie

Zatkane przewody paliwowe

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Niestabilna liczba obrotow
przy obrotach
minimalnych

Zatkane przewody paliwowe

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Niska liczba obrotow przy

Zatkane przewody paliwowe

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

obrotach minimalnych

Niska jakos¢ paliwa

Oczyscic¢ zbiornik i wla¢ paliwo dobrej jakosci

Wysoki poziom oleju w misce

Wymienic¢ olej silnikowy

NIEBIESKIE spaliny

Filtr powietrza zatkany

Wymienic filtr na nowy

Filtr powietrza zatkany

Wymieni¢ filtr na nowy

Nadmierne zuzycie paliwa

Wysoki poziom oleju w misce

Wymienic¢ olej silnikowy

Filtr powietrza zatkany

Wymienic filtr na nowy

Silnik traci poczatkowe

Zatkane przewody paliwowe

Zwroci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

osiggi

Niska jakos¢ paliwa

Oczyscic¢ zbiornik i wla¢ paliwo dobrej jakosci

Wysoki poziom oleju w misce

Wymienic¢ olej silnikowy

Nieregularne
przyspieszanie silnika

Zatkany filtr paliwa

Wymienic filtr paliwa

Silnik szarpie podczas
przyspieszania

Zatkane przewody paliwowe

Zwrdci¢ sie do autoryzowanego serwisu
ARBOS

Niski poziom ptynu chtodzgcego

Uzupetni¢ poziom

Silnik sie przegrzewa

Wysoki poziom oleju w misce

Wymienic¢ olej silnikowy
jesli problem nadal wystepuje, zwrdcic¢ sie do
autoryzowanego serwisu ARBOS

Zatkana chtodnica

Oczysci¢ chtodnice

Jesli proponowane rozwigzania usuniecia problemu nie sg skuteczne, skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem ARBOS.
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ARBOS

Weichai Lovol Heavy Industry Co.,Ltd.
No0.192, Beihai South Road, Fangzi District,

Weifang City, Shangdong Province,
P.R. China




